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W pierwszych latach powojennych zarowno wsrod francuskiej opinii publicz-
nej, jak 1 wsrdd politykow przewazaty odczucia sympatii wobec Zwigzku Sowiec-
kiego. Gdy w 1944 r. w ankiecie zapytano Francuzow, ktdre mocarstwo poniosto
najwicksze koszty w wojnie z Niemcami, az 61% wskazatlo na ZSRR (zgodnie
zreszta z prawda historyczng)®. We Francji podziwiano Armi¢ Czerwong i pod-
kreslano jej bohaterstwo oraz poswigcenie®. Najdtuzej fascynacja ta utrzymata
si¢ w gronie lewicowych intelektualistow, ktorzy zdominowali francuska scene
kulturalng po II wojnie $wiatowej. W literaturze przedmiotu pisze si¢ wrecz
o swoistym ,.efekcie Stalingradu”. Swiadkom epoki utkwit w pamigci obraz
czerwonego sztandaru powiewajacego nad Reichstagiem®.

Stosunek Francuzow do Zwigzku Sowieckiego uksztalttowatly wydarzenia
polityczne. Panstwo to znalazto si¢ w centrum spolecznego zainteresowania
w czerwcu 1941 r., po wybuchu wojny niemiecko-sowieckiej. Na terenach oku-
powanych przez Niemcoéw oraz na obszarze tzw. wolnej strefy, podleglej do
listopada 1942 r. kolaborujacym wtadzom (z siedzibg w Vichy), opublikowano
wiele artykulow, a nawet odrebnych wydawnictw o tresci antysowieckiej. Jednak
w miar¢ jak narastata niech¢¢ do okupanta i do kolaboracyjnego rezimu, coraz
bardziej nieufnie odnoszono si¢ rowniez do oficjalnej propagandy.

! Niniejszy artykut zostat sfinansowany w ramach programu Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego pod nazwg ,,Narodowy Program Rozwoju Humanistyki” w latach 2012-2014.

2 M. Mikotajczyk, Polityka Francji wobec ZSRR w latach 19441955, Poznan 2004, s. 31.

3 Przyktadem pelnego admiracji stosunku lewicowych myslicieli francuskich wobec Armii
Czerwonej moga by¢ deklaracje, jakie sktadano w trakcie opisanego ponizej procesu Wiktora
Krawczenki, zob. Le proces Kravchenko. Compte rendu sténographique, t. 2, Paris 1949, s. 38, 450.

4 P. Ory, J.-F. Sirinelli, Les intellectuels en France, de I'affaire Dreyfus a nos jours, Paris 1986,
s. 151. O wrazeniu, jakie wywieral czerwony sztandar powiewajacy nad Reichstagiem, zob.
J. Nordmann, Aux vents d’histoire, Paris 1996, s. 174.



6 Anna Maria Jackowska

Sprawie polskiej bardzo zaszkodzit fakt, Zze jednym z wazniejszych watkow
propagandowych stato si¢ odkrycie grobow katynskich. Wedhlug stow Andrzeja
Bobkowskiego, byto ono przystowiowym ,,gwozdziem sezonu wiosennego” (!)
w 1943 1.5 Zwracat na to uwage rowniez Jozef Czapski, piszac: ,,Cata prasa
francuska ukazujaca si¢ podczas okupacji musiala z polecenia samego Goeb-
belsa, wypetnia¢ swoje codzienne kolumny informacjami o Katyniu™®. Problem
polegat tylko na tym, ze czytelnicy prasy gadzinowej (rowniez w Polsce!) nie
bardzo chcieli wierzy¢ w te doniesienia, tym bardziej ze sami entuzjazmowali
si¢ na co dzien kolejnymi porazkami niemieckimi na froncie wschodnim’. Row-
niez francuskie wydawnictwa podziemne (zaréwno te emigracyjne, jak i kon-
spiracyjne, wszystkie juz wowczas podporzadkowane Wolnej Francji) zyczliwie
odnosily si¢ do Zwiazku Sowieckiego, starajac si¢ nie zabiera¢ glosu w sprawie
odpowiedzialnosci za zbrodni¢ katynska lub nawet uznajac t¢ kwestie za bez-
przedmiotowa, porownujac ja do prowokacji, jakg byto podpalenie Reichstagu®.

Na postawg prasy konspiracyjnej z pewnoscia niebagatelny wptyw wywierali
réwniez komunisci, ktorzy odgrywali we francuskim Ruchu Oporu znaczacg rolg
(zwlaszcza od lata 1941 r.), czego zreszta sami nie omieszkali poézniej wyzyski-
wacé propagandowo’. Natomiast w przypadku organéw prasowych podlegltych
Charles’owi de Gaulle’owi, waznym czynnikiem byta slaba pozycja generala
u boku Anglosasow i poparcie, jakiego dwukrotnie udzielit mu Jozef Stalin
(najpierw w 1941 r., uznajac go za przywoddce Wolnych Francuzow, nastepnie
w 1942 r., przyznajac Francuskiemu Komitetowi Narodowemu status jedynego
organu majgcego prawo do reprezentowania Francji przy rzadzie sowieckim).
Ze wzgledu na wrogo$s¢ Amerykandéw, de Gaulle zmuszony byt szukaé opar-
cia rowniez w krajowym Ruchu Oporu w sojuszu z komunistami'®. Nic wiec

> A. Bobkowski, Szkice pidrkiem, Warszawa 2010, s. 405.

© J. Czapski, Prawda o Katyniu, w: idem, Na nieludzkiej ziemi, Krakow 2011, s. 359. W wyda-
niu polskim podano btedng date pierwszej publikacji tego artykutu. Ukazal si¢ on rzeczywiscie
w piSmie ,,Gavroche” 12 maja, ale nie w roku 1945, lecz w 1948.

7 Le procés Kravchenko. Compte rendu sténographique, t. 1, Paris 1949, s. 29 oraz A. Bob-
kowski, op. cit., s. 225 1 353.

8 M. Gmurczyk-Wroniska, Polska — niepotrzebny aliant Francji? (Francja wobec Polski
w latach 1938—1944), Warszawa 2003, s. 317-318.

® O znaczacym udziale francuskich komunistéw w Ruchu Oporu, zob. np. J. Jackson, La
France sous I’occupation 1940-1944, Oxford 2011, s. 502—506. Warto zaznaczy¢, ze wspotczesni
badacze czgsciowo zweryfikowali dawny mit o ,,75 tys.” rozstrzelanych komunistach francuskich.
W rzeczywisto$ci wiemy dzisiaj, ze w calej Francji w okresie okupacji niemieckiej rozstrzelano
jedynie 23 tys. osob. Nie umniejsza to oczywisScie w niczym znaczacego udzialu komunistow
w walkach i ich duzego odsetku wsrdd ofiar. Na jesieni 1941 r. represje i rozstrzeliwania dopro-
wadzity wrecz do czgéciowego wyczerpania si¢ rezerwuaru kadr Francuskiej Partii Komunistycz-
nej, zob. S. Courtois, M. Lazar, Histoire du Parti communiste frangais, Paris 2000, s. 188 1 226.

10 Ibidem, s. 185 oraz 194-199. Zob. réwniez M. Mikotajczyk, op. cit., s. 20 i 22. Odnoénie do
niechg¢ci Amerykandéw do gen. de Gaulle’a zob. J. Baszkiewicz, Francja, Warszawa 1997, s. 112.
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dziwnego, ze sam twierdzil, iz ,,nie jest dobrym Francuzem, kto nie pozdrawia
zwycigstw Rosji”, a w podleglej mu prasie podkreslano konieczno$¢ wspotpracy
z Rosjanami. Takie wypadki jak opublikowanie przez ,,L’Echo d’Alger” mapy
Polski w granicach sprzed wrzesnia 1939 r. zdarzaty si¢ wigc rzadko i wzbudzaly
od razu protesty czujnych sowieckich dyplomatow!!. W tej sytuacji przecietny
Francuz moégt dysponowac jedynie ograniczona i bardzo jednostronna wiedzg na
temat wydarzen majacych miejsce w Europie Srodkowo-Wschodniej. Sprawito
to, ze np. powstanie warszawskie jawito si¢ mu jako fakt tragiczny, ale dos¢
niejasny. Komunikaty na temat zachowan Sowietow w trakcie jego trwania byly
sprzeczne, do shuchaczy radia docieraty nawet doniesienia, jakoby bili si¢ oni
na ulicach polskiej stolicy!!? Koniec koncoéw francuscy komunisci nie zawahali
si¢ przedstawia¢ powstania jako wrecz zbrodniczego efektu dziatan nicodpowie-
dzialnych polskich dowodcow-reakcjonistow, ktorzy narazili podlegla im ludnosé
na $mier¢'®. Kwestia ta miata niebagatelne znaczenie i wplyne¢ta na pdzniejsze
postrzeganie polskich emigrantéw politycznych, w tym m.in. generala Tadeusza
Bora-Komorowskiego, ktory jest jednym z bohaterow niniejszych rozwazan.
W momencie wyzwolenia Francji taki byt wtasnie stan $wiadomosci jej oby-
wateli i przez kilka nastepnych lat sytuacja ta nie ulegta zasadniczej zmianie.
Uwazano, ze to przede wszystkim Niemcy stanowig zagrozenie dla Swiatowego
pokoju, a wigksza czg$¢ spoteczenstwa francuskiego pragneta rozliczenia si¢
z dawnymi kolaborantami wojennymi, w tym réwniez z wieloma dziataczami
antysowieckimi'®. Co wigcej, nowym celem polityki zagranicznej Francji (ktory

' M. Mikotajezyk, op. cit., s. 21 i 26 oraz M. Gmurczyk-Wronska, op. cit., s. 317.

12 T. Wyrwa, Powstanie warszawskie w oczach Francuzéw, w: idem, Krytyczne eseje z histo-
rii Polski XX wieku, Warszawa 2000, s. 199-207.

13 Zob. ibidem, s. 204-205 oraz R. de Jouvenel, Miedzynarodéwka zdrajcéw, Warszawa 1949,
s. 93-94. Krytyczne opinie o powstaniu warszawskim mozna znalez¢é rdwniez w pamigtnikach
francuskich komunistow, takich jak np. E. Morin, Autocritique, Paris 1975, s. 70 oraz J. Nordmann,
op. cit., s. 206-207.

14 W 1945 r. Francuzi widzieli w Niemcach swojego najwickszego wroga. 65% ankietowanych
winito caly naréd niemiecki za przebieg ostatniej wojny, a 47% spodziewato sig, ze przyczyni si¢
on réwniez do wybuchu kolejnego konfliktu zbrojnego, zob.: Question n°55: Croyez-vous qu’il
ait deux Allemagnes: la bonne et la mauvaise, ou une seule la mauvaise?, ,,Bulletin S.S.S. [Service
de Sondages et Statistiques]”, nr 17 z 15 VII 1945, s. 199, oraz: Question n°43: Si dans un avenir
plus ou moins éloigné, malgré tous les efforts pacifistes, une nouvelle guerre venait a se déclencher,
quel serait a votre avis, le continent qui produirait la pays d’agresseur: |’Amérique? I’Europe?
I’Asie?, ibidem, nr 14 z drugiego trymestru kwietnia 1945, s. 155. O niechgci francuskich elit do
Niemcow, zob. rowniez Z. Girzynski, Polska — Francja 1945-1950, Torun 2005, s. 75. Co prawda
juz w 1944 r. Francuzi wyrazali niezadowolenie z powodu arbitralnego sposobu przeprowadzenia
czystek (71% ankietowanych), ale jeszcze w 1948 r. ponad potowa z nich (63%) pragneta dalszego
rozliczania kolaboracji i innych przestgpstw, ktore miaty miejsce podczas okupacji, a 47% uwazato,
ze kolaboranci zostali osgdzeni zbyt tagodnie (zob.: Question n°2: Etes-vous content de la fagon
dont on fait ’épuration?, ,Bulletin S.S.S.”, nr 1 z 15 XII 1944, s. 5-6, oraz: Sondages. Institut
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wyznaczyt sam general de Gaulle) stalo si¢ dazenie do utrzymania mocarstwo-
wej pozycji, do czego niezbedny byt sojusz z ZSRR. Zgodnie z koncepcjami de
Gaulle’a Francja miata bowiem odgrywac role pomostu pomigdzy Zwigzkiem
Sowieckim a Stanami Zjednoczonymi. Juz w grudniu 1944 r. generat udat si¢
do Moskwy, by podpisa¢ pakt francusko-sowiecki, ktéry wynikat z tych wia-
$nie zatozen. Spotkalo go tam jednak pierwsze gorzkie rozczarowanie, bowiem
okazato sie, ze Stalin nie chce poprze¢ zadnego ze strategicznych celéow poli-
tyki francuskiej wobec Niemiec (przyznania Francuzom kontroli nad terytoriami
polozonymi za lewym brzegiem Renu, oddania Zaglebia Ruhry pod nadzér mie-
dzynarodowy oraz stworzenia stabej konfederacji germanskiej w miejsce dawnej
Rzeszy). Wydawalo si¢, ze de Gaulle zostat zaproszony na rozmowy tylko po
to, by sowiecki przywodca mégl na nim wymoc uznanie Polskiego Komitetu
Wyzwolenia Narodowego. Ostatecznie doszto jedynie do nieformalnej wymiany
przedstawicieli z polskimi wladzami komunistycznymi, niemniej Francja uznata
pOzniej, jako pierwsza sposrod panstw zachodnich, Tymczasowy Rzad Jedno-
$ci Narodowej (praktycznie wigc tym samym opowiedziata si¢ za granicg na
Odrze i Nysie, by nigdy nie doszlo do porozumienia polsko-niemieckiego jak
w 1934 r.)'%. Cele, ktore stawiali sobie francuscy mezowie stanu (zachowanie
wpltywow kulturalnych i gospodarczych na wschodzie Europy oraz utrzymanie
neutralno$ci w narastajagcym konflikcie zimnowojennym) sprawity, ze promowali
oni model czechostowacki. Tamtejsi politycy, skupieni wokoét Edvarda Benesa,
usitowali utrzymac¢ ustréj demokratyczny, pozostajac jednoczesnie w bliskim
sojuszu z ZSRR. W polityce zagranicznej zas, podobnie jak ich francuscy sojusz-
nicy, pragneli zachowa¢ pozycje tacznika miedzy Wschodem a Zachodem®®.
W tak pomyslanej wizji Europy nie byto oczywiscie miejsca dla emigrantow
politycznych, ktorzy nie chcieli si¢ pogodzi¢ z porzadkiem pojattanskim. Sta-
nowili oni niewygodny i niechciany element uktadanki, co wigcej, ich aspiracje
polityczne mogty zosta¢ wspolczesnie zrealizowane jedynie w wypadku wybuchu

Frangais d’Opinion Publique, ibidem, nr 7 z IV 1948, s. 81). Ostatecznie winnych kolaboracji
amnestiowano na mocy dwoch dekretow amnestyjnych ogloszonych w latach 1951 i 1953, zob.
P. Goetschel, B. Toucheboeuf, La IV République. La France de la Libération a 1958, Paris 2004,
s. 300. W 1953 r. nikt ze skazanych za to przestepstwo nie przebywal juz w wigzieniu, zob.
J. Eisler, Kolaboracja we Francji 1940—1944, Warszawa 1989. O zaangazowaniu si¢ w kolabora-
cje osob o nastawieniu zdecydowanie antylewicowym i antykomunistycznym, zob. ibidem,
s. 268-269.

150 celach zagranicznej polityki francuskiej oraz kolejnych dziataniach podejmowanych wobec
wiladz komunistycznych w Polsce zob. M. Mikotajczyk, op. cit., s. 32-43 i 54 oraz M. Gmurczyk-
-Wronska, op. cit., s. 350-371. Porownaj rowniez Z. Girzynski, op. cit., s. 73—76 oraz 83-851 93.

16 M.K. Kaminski, Czechosfowacja w polityce Stanéw Zjednoczonych i Wielkiej Brytanii
w latach 1945-1948. Kleska czeskiego realisty Edvarda Benesa, w: Czy Europa Srodkowo-Wschod-
nia mogta sie wybi¢ na wolnos¢? Materialy z sesji naukowej, Olsztyn 26 pazdziernika 1995, red.
T. Kisielewski, N. Kasparek, Olsztyn 1996, s. 50.
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kolejnej wojny, tej zas cate spoteczenstwo francuskie (jak zreszta wszystkie spo-
teczenstwa zachodnie) obawiato si¢ (a ponad 40% Francuzow traktowalo jg jako
realne zagrozenie)'”. Dodatkowo sytuacje emigrantow politycznych zza zelaznej
kurtyny utrudnita popularnos¢ Francuskiej Partii Komunistycznej, ktora cieszyta
przez wiele lat niemal trzydziestoprocentowym poparciem. FPK zawdzigczata to
glownie swojemu udziatowi w Ruchu Oporu. Nie byla to jednak jedyna i naj-
bardziej trwala przyczyna jej popularnosci, pozniejszy sondaz (z 1952 r.) zdaje
sie¢ sugerowac, ze wigkszos¢ wyborcoOw komunistycznych stanowili robotnicy
i ludzie biedni, ktérych celem byt przede wszystkim awans materialny. Wydaje
si¢, ze sam obraz rewolucji (a wigc rowniez wizja wielkiego 1 decydujacego
rozliczenia z reakcjg) nie znajdowat wsrod nich nadzwyczajnych admiratorow'®.
Ozywiatl on natomiast intelektualistow i1 publicystow, ktorzy redagowali teksty
do pism komunistycznych (takich jak ,,[’Humanité”, ,,Ce Soir” czy ,,Les Lettres
Frangaises”), sprzedajacych si¢ w dziesigtkach i setkach tysigcy egzemplarzy'.

We Francji, jak slusznie zauwazyt Jerzy Eisler, brakowato pozytywnego
obrazu emigrantow?. W szczegdlnosci za$ emigracja musiata wywotywac nega-
tywne skojarzenia u francuskich admiratoréw komunizmu (takich jak np. André
Waurmser), ktorzy lubili szuka¢ analogii miedzy rewolucja francuskg a sowiecka.
Dla nich emigracja byta nieodmiennie zwigzana z kontrrewolucja i reakcjg. Zna-
mienne, ze jako argumentu skierowanego przeciwko niej uzywali nieraz odnie-
sien do wydarzen z konca XVIII w.?! Te wyobrazenia wspotgraty dobrze ze

170 aspiracjach polskich emigrantéw politycznych i realnych mozliwosciach ich realizacji
poprzez konflikt zbrojny pisal A. Zaéminski, Emigracja polska w Wielkiej Brytanii wobec mozliwo-
Sci wybuchu 1l wojny swiatowej 1945—1954, Bydgoszcz 2003, s. 26-27. Odnos$nie do opinii Fran-
cuzéw co do mozliwosci wybuchu kolejnej wojny, zob: Question n°39. Croyez-vous que cette guerre
sera la derniéere de ce siécle?, ,,Bulletin S.S.S.”, nr 13 z 10-25 I1I 1949, s. 137—-139. Na powyzsze
pytanie 41% respondentow odpowiedziato pozytywnie, twierdzac, ze Il wojna Swiatowa byta
ostatnia wojng XX w., natomiast 42% odpowiedzialo negatywnie. 17% nie miato wlasnego zdania.

18 M. Mikotajezyk, op. cit., s. 205-206.

19 Odnosnie do naktadu pism komunistycznych zob. np. AMSZ, 8, 8, 114a, Raport ambasady
RP w Paryzu z 31 111 1949, s. 192. Wynika z niego, iz w tym okresie przeci¢tny naktad dziennika
,»Ce Soir” wynosit 284 905, dziennika ,,L’Humanité” 280 280 (sic!), a tygodnika ,,Les Lettres
Frangaises” 59 198 egzemplarzy. Dla poréwnania inne wspotczesnie najlepiej sprzedajace si¢ pisma
rozchodzity si¢ w 554 088 egz. (dziennik ,,France-Soir”) oraz w 635 400 egz. (tygodnik ,,Confi-
dences”). Wczesdniej, bo w lutym 1945 r. ,,L’Humanité” miata si¢ podobno sprzedawaé nawet
w 400 tys. egz., zob. G. Orwell, Co w Paryzu w prasie piszczy?, w: idem, Dzienniki wojenne,
Gdansk 2006, s. 257.

200 stosunku Francuzéw do emigracji politycznych, zob. J. Eisler, Kolaboracja..., s. 69.

2! Dobrym tego przykltadem jest wybér z wypowiedzi Maksymiliana Robespierre’a, przywodcy
jakobinow, ktéry André Wurmser uzupehit o przypisy wskazujace na analogi¢ pomi¢dzy minio-
nymi wydarzeniami a wspotczesnymi, a nastepnie opublikowat jako zeznanie, skierowane domysl-
nie przeciwko emigrantom politycznym, inicjatorom wiasnie toczacego si¢ procesu tzw. Miedzy-
narodowki zdrajcow, zob. La déposition au proces de l’internationale des traitres Maximilien
Robespierre, ,Les Lettres Frangaises”, 21 11 1952.
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wspotczesng propaganda komunistyczng i byly jednym ze zrodet ,,czarnego”
obrazu emigrantéw politycznych, wérod ktorych szczegodlne miejsce zajmowata
aktywna i dobrze zorganizowana polska emigracja pojattanska. ,,Uprzywilejo-
wanym” celem atakow stala si¢, zwlaszcza od 1946 r., tzw. Armia Andersa.
Mianem tym czgsto okreslano wszystkie polskie oddziaty podlegajace rzadowi
londynskiemu i stacjonujace na terenie Europy Zachodniej??. Komunistyczni
dziennikarze uwazali czlonkéw tej formacji za bandytow, antysemitéw, faszy-
stow, zbrodniarzy i podzegaczy wojennych, a takze rzecznikéw dawnych obszar-
nikéw oraz nawet za roznosicieli choréb wenerycznych?. Zgodnie bowiem z ich
wlasng wyktadnig rzeczywistosci, ci, ktorzy zwalczali demokracje ludowe i rezim
sowiecki, mogli by¢ tylko reakcjonistami, rzecznikami interesoOw klas poszkodo-
wanych w wyniku reform spotecznych przeprowadzonych przez nowe wladze,
takich jak polska reforma rolna.

Armii Andersa pos§wigcono cate serie reportazy §ledczych (enquétes), ktore
drukowano w 1947 r. zar6wno na tamach ,,.L’Humanité”, jak i ,,Ce Soir”.
Obarczano ja wing za bandytyzm polskiego podziemia oraz sktadano na nig —
wespot z Narodowymi Sitami Zbrojnymi oraz ze Stanistawem Mikotajczykiem
— odpowiedzialno$¢ za pogrom kielecki®. Jednoczesnie za$ usitowano wskazaé

22 Zdefiniowano to np. w artykule: Que font en France ces soldats étrangers? Nouveau détails
sur [’armée Anders, ,,.Ce Soir”, 4 IV 1947.

2 Powyzsze oskarzenia mozna znalezé m.in. w nastepujacych tekstach: R. Andrieu, Une
enquéte de ,,Ce Soir”. L’Armée Anders: Une formation militaire fasciste soutenue par Londres,
elle possede des ramifications jusque dans la France de la liberation, ,,Ce Soir”, 21 1 1947; Les
soldats d’Anders tuent en Italie, ,,L’Humanité”, 6 VII 1947; Deux Brigands d’Anders en ,,goguette”
a Paris, ,,Ce Soir”, 9 1 1947 oraz Sauvage aggression d’un bijoutier de I’avenue de Clichy par
deux soudards d’Anders, ,,.'Humanité”, 8 I 1947. O chorobach wenerycznych i rzekomym zaan-
gazowaniu zotnierzy Andersa w organizowanie prostytucji, zob. Hors de France, les bandits
d’Anders! Il. Anciens Waffen SS trafiquants et assasins se camouflant au camp de la Courtine,
,,L’Humanité”, 19 TV 1947.

24 Mozna cytowaé rozliczne wypowiedzi potwierdzajace te teze, pochodzace m.in. z ksigzki
samego R. de Jouvenela, Migdzynarodowka..., s. 92, a takze z artykuléw prasowych np. R. Andrieu,
op. cit., a takze z opisywanego tu procesu ,,Mi¢dzynarodoéwki zdrajcow”. Stenogram z tej rozprawy
sadowej zostal opublikowany w formie ksigzki zatytulowanej: Les communistes démasqués.
D’apres les comptes rendus sténographiques du proces contre ,,L’Internationale des traitres”,
Paris 1953, m.in. s. 34, 41.

% Les bandits d’Anders tuent 40 personnes a Kielce, .’ Humanité”, 6 VII 1946 oraz Anders
le veut; a 100 km d’Auschwitz on tue toujours les Juifs!, ,,L’Humanité”, 7 VII 1946. Taki opis
wydarzen nie odbiega zreszta nadmiernie od tego, co pisano lub méwiono wspodtczesnie w Polsce.
Zachowala si¢ relacja o przemowieniu, w ktérym Gomutka odpowiedzialnoscia za pogrom miat
obarcza¢ PSL, w tym szczegodlnie Stanistawa Mikotajczyka, zob. Nr 44. 1995 styczen 16, Warszawa
— Protokdt przestuchania historyka Andrzeja Werblana, w: Wokotl pogromu kieleckiego, t. 1,
red. L. Kaminski, J. Zaryn, Warszawa 2006, s. 261-262. Odnoénie do obcigzania w prasie krajo-
wej odpowiedzialnos$cia za te wydarzenia ,,reakcyjnego” podziemia rzekomo kierowanego przez
gen. Wladystawa Andersa i zwiazanego z legalnie dziatajacym Polskim Stronnictwem Ludowym,
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na zwigzki andersowcow z rodzima francuska reakcja, gaullistami i prawi-
cowym sprzysi¢zeniem ,,La Cagoule”, ktore przed wojng dazyto do obalenia
rzadéw Frontu Ludowego. Pisma komunistyczne straszyly swoich czytelnikow
perspektywa odradzania si¢ spisku ,,cagoulardow”?. Przy czym dodatkowo
ktadziono akcent na powigzania rodzimych konspiratoréw z zotierzami gene-
rata Wladystawa Andersa i z Amerykanami, tworzac tym samym prawdziwag
histori¢ spiskows.

Temat rozwijano réwniez w obszerniejszych opracowaniach, zreszta nie tylko
francuskich. Do najwazniejszych sposrdd nich nalezy ksigzka dwédch amery-
kanskich dziennikarzy, Michaela Sayersa i Alberta Kahna, zatytutowana The
Great Conspiracy against Russia (tytut polskiego wydania: Wielki spisek prze-
ciwko ZSRR). Opisywata ona histori¢ globalnego spisku przeciwko Zwigzkowi
Sowieckiemu. Co ciekawe, caty rozdzial poswigcono w niej historii polskiego
podziemia i polskiej emigracji politycznej, a gtownym Zrodlem wiedzy o tych
zagadnieniach staly si¢ stenogramy z moskiewskiego procesu szesnastu przy-
wodcow polskiego podziemia.

Wkrotce w §lady amerykanskich autorow, ktdrych prace na rynku francuskim
(opublikowang jako: La grande conspiration. La guerre secréte contre la Russie

zob. R. Kusnierz, Pogrom kielecki na tamach prasy w Polsce, w: Wokot pogromu kieleckiego, t. 2,
red. L. Bukowski, A. Jankowski, J. Zaryn, Warszawa 2008, s. 132.

26 Nie przypadkiem uwagi dotyczace Zolierzy Andersa pojawig sic w tekscie A. Carrele’a,
Les cagoulards au couvents, ,,L’Humanité”, 18 III 1947. Odno$nie do ich zwiazkow z La Cagoule
zob. réwniez Hors de France, les bandits d’Anders! I. Les espions de la mission Szymanski,
soutiennent la nouvelle Cagoule!, ,,.’ Humanité”, 13 IV 1947. O zwigzkach polskich emigrantow
z francuska reakcja, zob. L’Armée Anders devait fournir des troupes de choc au complot fasciste,
,,Ce Soir”, 67 VII 1947. Sam termin ,,La Cagoule” znaczy po francusku tyle, co ,.kaptur”, a nazweg
te nadano grupie odst¢pcoOw z monarchistycznego i skrajnie prawicowego ruchu Action Francaise,
z powodu ich metod dziatania, ktore Charles’owi Maurrasowi, przywodcy Action Frangaise, przy-
pominaly Ku-Klux-Klan. Oficjalnie organizacja nosita nazw¢ Comité Secret d’Action Révolu-
tionnaire (CSAR), kierowat nig Eugéne Deloncle. Liczyta prawdopodobnie do 40-50 tys. cztonkoéw
(cho¢ liczba ta moze by¢ zawyzona). Dziatala w podziemiu i miata charakter paramilitarny, a jej
celem bylo czynne zwalczanie rzadéw Frontu Ludowego, z walka zbrojng wlacznie. Przejawem
tej ostatniej stalo si¢ organizowanie zamachéw bombowych; najstynniejszy spos$réd nich miat
miejsce w rejonie Place de I’Etoile 11 IX 1937 r. Cztonkowie La Cagoule planowali ustanowienie
dyktatury faszystowskiej, a nawet rozwazali mozliwo$¢ przywrocenia monarchii. Spisek rozbito
w wyniku §ledztwa, ktore rozpoczgto po wspomnianym zamachu. Jednak proces La Cagoule odbyt
si¢ dopiero w 1948 r. w zadziwiajacych okolicznos$ciach (zagineta najpierw dokumentacja sadowa,
a nastepnie akt oskarzenia), za$ sami ,,cagoulardzi” zostali skazani na stosunkowo niskie kary.
Wigkszo$¢ z nich zwolniono zresztg przedterminowo. W sprawie La Cagoule do dzi§ wiele watkow
pozostato niewyjasnionych i niejasnych, co wynika prawdopodobnie z powiazan spiskowcow z naczel-
nym dowddztwem wojskowym, wywiadem francuskim oraz z waznymi politykami. Stad tez
historia ta stanowi dobrg podstaw¢ do budowania teorii spiskowych, zob. J. Eisler, Od monarchi-
zmu do faszyzmu. Koncepcje polityczno-spoteczne prawicy francuskiej 1918—1940, Warszawa 1987,
s. 107-110 oraz P. Bourdrel, La Cagoule. 30 ans de complots, Paris 1970, s. 361-368.
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soviétique) wylansowata partia komunistyczna, poszli inni pisarze?’. Wérdd nich
réwniez Renaud de Jouvenel, dziennikarz, redaktor prasowy, publicysta, anty-
faszysta, antykapitalista, sympatyk komunizmu (tzw. compagnon de route), syn
znanego liberalnego pisarza, barona Henriego de Jouvenel i hrabiny Isabelli
de Cominges, a wreszcie autor ksiazki L ’Internationale des traitres (Migdzyna-
rodowka zdrajcow), wydawanej dwukrotnie we Francji®. W pierwszej edycji,
ktéra ukazata si¢ w 1948 r., jego praca liczyta 120 stron i zawierala dziewigc
rozdzialow poswigconych emigrantom politycznym wywodzacym si¢ z Albanii,
Jugostawii, Bulgarii, Wegier, Czechostowacji, Polski i Rumunii oraz jeden kon-
cowy rozdzial dotyczacy samej Francji i Francuzow. Wedlug Jouvenela bohatero-
wie jego pracy mieli zdradza¢ swoje ojczyzny, wigzac si¢ z wrogiem w okresie
II wojny $wiatowej lub nawigzujac zaraz po jej zakonczeniu wspotprace ze stuz-
bami obcego wywiadu (brytyjskiego lub amerykanskiego)®. Na ogot wspotpra-
cowali oni ze sobg nawzajem, tworzac rozliczne organizacje migdzynarodowe,
ktore byly dla Jouvenela wyrazem migdzynarodowego spisku przeciw postepowi.
Nalezaly do nich m.in. Migdzynarodowa Unia Chtopska, tzw. Zielona Migdzy-
narodéwka (MUCh), Komitet Migdzynarodowych Konferencji Socjalistycznych
(COMISCO), nastepca II Miedzynarodowki, oraz dziatajace na terenie Wioch
Intermarium (Migdzymorze, cho¢ naprawde ,,Intermarium” to jedynie tytut biu-
letynu wydawanego po polsku i po francusku przez Srodkowoeuropejski Klub
Federalny, ktérego wiceprzewodniczacym byt Juliusz Poniatowski)*.

27 A. Kahn, M. Sayers, The Great conspiracy against Russia, New York 1946. O promowaniu
ksiazki przez FPK zob. np. L’existence de ,,La grande conspiration contre la Russie” démontrée
en Sorbonne, ,,L’Humanité”, 19 II 1948. Ciekawa recenzj¢ z polskiego wydania ksigzki mozna
odnalez¢ w emigracyjnym pismie ,,Narodowiec”, zob. Wielki spisek przeciwko ZSRR, ,Narodo-
wiec”, 25 1 1949, s. 2. Polskie wydanie: A. Kahn, M. Sayers, Wielki spisek przeciwko ZSRR,
Warszawa 1948 (wyd. 2 1949). Wydanie francuskie: A. Kahn, M. Sayers, La grande conspiration.
La guerre secréte contre la Russie soviétique, Paris 1947, ss. 541.

28 O wiezi laczacej Renaud de Jouvenela z liberalnym pisarzem Henri de Jouvenelem, zob.
Les communistes démasqués..., s. 41. Wedlug informacji zebranych przez Henriego Costona, baron
Henri de Jouvenel piastowat przez pewien czas funkcj¢ ambasadora Francji, a w latach 1921-1935
byt deputowanym z francuskiego regionu Corréze. Zenit si¢ cztery razy, a jedna z jego zon byta
stynna francuska pisarka Sidonie-Gabrielle Colette, zob. idem, Dictionnaire de la politique fran-
¢aise, t. 2, Paris 1972, s. 576-577. Pelnil on réwniez funkcj¢ dyrektora waznego dziennika
,Le Matin”, zob. T. Paquot, Jouvenel (Bertrand de), w: Dictionnaire des intellectuels francais.
Les personnes, les lieux, les moments, red. J. Julliard, M. Winock, Paris 2009, s. 767. Odno$nie
do przebiegu kariery Renauda de Jouvenela, zob. A. Chebel d’Appollonia, Jouvenel (Renaud de),
w: ibidem, s. 769.

2 R. de Jouvenel, L’Internationale des traitres, Paris 1948 (2 wyd. Paris 1949). O definicji
pojecia zdrajcy u Jouvenela, zob. idem, Confidences d’un ancien sous-marin du P.C.F., Paris 1980,
s. 84.

30 R. de Jouvenel, Miedzynarodéwka..., s. 23. O Intermarium zob. T. Snyder, Tajna wojna.
Henryk Jozefski i polsko-sowiecka rozgrywka o Ukraine, Krakow 2008, s. 291-292. Jerzy Giedroyc
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W drugim wydaniu z 1949 r. ksigzka Jouvenela liczyta juz 191 stron, a jako
ze w mie¢dzyczasie doszto do potepienia Josipa Broza-Tity przez Kominform,
rozdziat o Jugostawii zostal zastapiony rozwazaniami o Grecji*!. Renaud de
Jouvenel bardzo chciat uchodzi¢ za rzetelnego historyka, opierajacego si¢ na
oficjalnych dokumentach (stenogramach proceséw pokazowych z demokracji
ludowych), na materiatach prasowych oraz ksigzkach odnalezionych w biblio-
tece swojego ojca, nieraz nawet na wspomnieniach oficerow wywiadu brytyj-
skiego®2. Trudno powiedzie¢, jak dotart do dokumentacji sgdowej, by¢ moze
zostata mu ona czgsciowo dostarczona przez partie. Mozliwe tez, ze zdobyt ja
dzigki swojej wspotpracy z licznymi periodykami komunistycznymi, takimi jak
,Ce Soir”, ,,La Nouvelle Critique” czy ,,Les Lettres Frangaises™3. Z pewnoscig
czul si¢ zaktopotany faktem, ze jego ksigzka stata si¢ stawna po uptywie roku,
w chwili gdy jej tres¢ z punktu widzenia propagandy komunistycznej zdezak-
tualizowata si¢. I tak np. wydawnictwo ,,Ksigzka i Wiedza”, ktore w 1950 r.
przygotowalo polska edycj¢ tej pracy, czulo si¢ zobowigzane do opatrzenia
jej przedmowa nawiazujacg do biezacej sytuacji polityczno-propagandowe;.
Uwzgledniono tam m.in. bardzo szeroko dzialania ,,imperializmu amerykan-
skiego”, przywotano propagande Ruchu Pokoju (m.in. przypomniano apel
sztokholmski z 19 marca 1950 r.), a takze omoéwiono rzekomy spisek ,kliki
Tity”, ktérego teori¢ rozwinigto w oparciu o zeznania z proceséw politycznych
przywddcow komunistycznych, Laszl6 Rajka (wrzesien 1950) i Trajczo Kostowa
(grudzien 1950)*.

Niewatpliwie, pragnac uzupehi¢ swoje zaleglosci w tym zakresie, Renaud
de Jouvenel wydat w 1950 r. kolejna ksigzke zatytutowang Tito, maréchal des

okreslit Miedzymorze mianem klubu dyskusyjnego utworzonego przez Juliusza Poniatowskiego
we Wioszech, w ktorym uczestniczyli Polacy i inni obywatele sasiednich panstw, m.in. Ukraincy.
Wedtug Giedroycia, byta to instytucja pozbawiona ambicji politycznych, zob. M. Supruniuk, Upo-
rzgdkowacé wspomnienia. Nieautoryzowane rozmowy z Jerzym Giedroyciem, Torun 2011, s. 133.
Francuski numer pisma ,,Intermarium ou Le Moyen-Orient Européen”, nr 8, wrzesien 1948, Rzym,
udato si¢ odnalez¢ w Archives de Georges Izard. O Zielonej Migdzynarodéwce, zob. A. Indrasz-
czyk, Zielona Miedzynarodéwka. Wspélpraca partii chlopskich z panstw Europy Srodkowej
i Wschodniej, Warszawa 2008.

3UR. de Jouvenel, L Internationale..., Paris 1949. Odnoénie odstepstwa Tity, zob. W. Rosz-
kowski, Potwiecze. Historia polityczna swiata po 1945 roku, Warszawa 2005, s. 52 oraz V. Masny,
Stalin i zimna wojna. Sowieckie poczucie zagrozenia, Warszawa 2006, s. 86—90, 104—-107.

320 zrodtach wiedzy Jouvenela, zob. Les communistes démasqués..., s. 40—42 oraz R. de
Jouvenel, Confidences..., s. 84-85.

3 A. Chebel d’Appollonia, op. cit., s. 769.

3 0d redakcji, w: R. de Jouvenel, Miedzynarodéwka..., Warszawa 1950, s. V-X. O apelu
sztokholmskim, zob. P. Slusarczyk, Ruch obrovicow pokoju w latach 1948—1989. Kompendium,
Warszawa 1996, s. 38. Odnosnie do proceséw Laszld Rajka i Trajczo Kostowa, zob. V. Masny,
op. cit., s. 142.
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traitres, jednak nie zdobyla ona juz tak oszatamiajacej popularnosci jak jego
poprzednia praca, mimo Ze zostata oparta na materiale zrodtowym tego samego
typu. Trzeba jednak przyzna¢, ze nawet ksiazka L Internationale des traitres nie
byta dzietem atrakcyjnym literacko, koncepcyjnie czy merytorycznie*. Poczat-
kowo jej drugie wydanie bylo rozprowadzane jedynie za posrednictwem komorek
partyjnych’. To, ze ustyszala o niej cata Francja, ze przygotowano jej trzecia
francuska edycje (na ktorej slad nie udato mi sie natrafi¢) i przethumaczono jg na
osiem jezykow, jak rowniez opublikowano jej streszczenia w gazetach za zelazng
kurtyna, a autora zabrano w podréz propagandowa po krajach demokracji ludo-
wej, bylo wynikiem pewnego zbiegu okolicznosci, wynikajgcego z oméwionych
ponizej wydarzen®’.

Poczatkowo dziatacze emigracyjni nie interesowali si¢ pracg Jouvenela.
Zreszta w pierwszym okresie powojennym nie posiadali oni tak naprawde ani
srodkow, ani mozliwosci, by skutecznie przeciwstawié si¢ propagandzie komu-
nistycznej. I tak np. tylko niewielu sposrdd polskich emigrantow podejmowato
jakie$ wysitki w tym zakresie. Na terenie Francji nalezeli do nich Kajetan Dzier-
zykraj-Morawski, byly ambasador Rzadu RP na uchodzstwie (tzw. rzadu lon-
dynskiego), ktory utrzymal swoje przywileje dyplomatyczne, nawet po uznaniu
przez Francje Tymczasowego Rzadu Jednosci Narodowej (cho¢ oficjalnie Quai
d’Orsay nie przyznawato si¢ do tego wobec przedstawicieli polskich wtadz
krajowych, nazywanych dalej ,,wtadzami warszawskimi’), oraz Jézef Czapski,
kierujacy Samodzielnym Wydziatem Kultury i Prasy przy Delegaturze 2 Kor-
pusu (tzw. Placéwka), a takze podwladny Czapskiego, dyplomata Wiadystaw
Wolski, okreslany przez ministra spraw zagranicznych Rzadu RP na Obczyznie

35 Zwracal na to uwage m.in. Roman Fajans. Streszczenie jego artykutu z ,,La Libre Belgique”
z 2 111 1952 r. mozna znalez¢ w AMSZ, 8, 30, 397, Wyciag korespondencyjny nr 221 z Brukseli
dn. 3 IIT 1952, k. 77. O niskiej jako$ci literackiej tego dzieta pisat w swych wspomnieniach
réwniez Jo€ Nordmann, adwokat Jouvenela, ktory go bronit w procesie tzw. Migdzynarodowki
zdrajcéw, zob. J. Nordmann, op. cit., s. 202. Ksiazka Tito, maréchal des traitres odbila si¢ takze
pewnym echem, jako ze zostala przywolana przez Aleksandra Solzenicyna w jego dziele Krgg
pierwszy. Rosyjski pisarz utrzymywat tam, ze praca Jouvenela byla ukochang ksigzka Stalina
i zainspirowata go do podjecia krokdow przeciwko marszatkowi Tito. Sam Jouvenel zdementowat
ten fakt w swoich wspomnieniach, doszukujac si¢ zrodet rewelacji Sotzenicyna w publikacjach
niezyczliwej mu Dominique Dessanti, podobnie jak on bylej komunistycznej dziennikarki, zob.
R. de Jouvenel, Confidences..., s. 87-90. Warto rowniez doda¢, ze praca ta doczekata si¢ polskiego
wydania: R. de Jouvenel, Tito, marszatek zdrajcow, Warszawa 1951, ss. 136.

36 IPMS, A. 46/4, List Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego do ministra spraw zagranicznych,
Mieczystawa Sokotowskiego z 16 VII 1949.

37 Odnosnie do trzeciego wydania ksigzki, zob. AMSZ, 8, 30, 397, Wyciag korespondencyjny
nr 221 z Brukseli dn. 3 III 1952, k. 77 oraz R. Fajans, Sprawa o oszczerstwa w ,, Migdzynarodéwce
zdrajcow”. Proces, ktory nie daje spodziewanych efektow propagandowych, ,,Dziennik Polski i Dzien-
nik Zoknierza”, nr 52 z 29 II 1952. O przetlumaczeniu ksigzki Jouvenela na osiem jezykow, zob.
R. de Jouvenel, Confidences..., s. 84.



Polacy z emigracji i z kraju w propagandowej ,,zimnej wojnie” 15

mianem ,naszego urz¢dnika MSZ®, Wszyscy oni mieli dostep do redakcji
francuskich gazet, a takze posiadali rozliczne znajomosci i kontakty, bedace
rezultatem ich przedwojennej dziatalnosci. Efektem podejmowanych przez nich
staran, majacych na celu zdementowanie publikacji prasowych oczerniajacych
polska emigracje polityczna lub przedstawiajacych w negatywnym S$wietle
IT Rzeczpospolita, bylo pojawianie sie, co jaki$ czas, w zaprzyjaznionych tytu-
tach prasowych artykutow prostujacych te doniesienia®. Francuscy redaktorzy
i politycy chetnie przyjmowali biuletyn informacyjny ,,Pologne”, przygotowy-
wany przez Czapskiego i Wolskiego, a takze okazywali zainteresowanie ksigzka
La justice soviétique (Sprawiedliwos¢ sowiecka, autorstwa Kazimierza Zamor-
skiego 1 Stanistawa Starzewskiego, ukrywajacych si¢ pod pseudonimami Sylwe-
ster Mora 1 Piotr Zwierniak), omawiajacg funkcjonowanie sowieckiego systemu
karnego i zawierajaca wybor relacji tagrowych Zotierzy 2 Korpusu. Jednak
rzadko kiedy Francuzi wykorzystywali te materiaty, a jesli juz to czynili, to na
0got nie podawali zrodta ich pochodzenia®.

Szanse na zmiang tej sytuacji pojawity si¢ dopiero w 1947 r., kiedy to wobec
narastajacych napie¢ zimnowojennych politycy francuscy zdecydowali sie¢

38 0 pozycji i przywilejach dyplomatycznych Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego we Francji,
zob. Z. Girzynski, op. cit., s. 93-94. O sposobie przedstawiania przez Francuzoéw sprawy przywi-
lejéw Morawskiego dyplomatom reprezentujacym polskie wtadze krajowe, zob. AMSZ, 8, 23,
296, Notatka z audiencji udzielonej ambasadorowi Francji przez Obywatela Ministra Stefana
Wierbtowskiego (w dniu 21 VII 1951). Zasadniczo cata dokumentacja znajdujaca si¢ w teczce
nr 296 dotyczy tej sprawy. O funkcjonowaniu ,,Placowki” Jozefa Czapskiego i jej zadaniach, zob.
M. Ptasinska-Wojcik, Z dziejow biblioteki ,, Kultury” 1946—1966, Warszawa 2006, s. 27. O powo-
jennych funkcjach Wladystawa Wolskiego, zob. J. Giedroyc, Autobiografia na cztery rece, War-
szawa 2006, s. 143 oraz MNK, rkps (Archiwum Jézefa Czapskiego) 2310, List Jozefa Czapskiego
do gen. Wiadystawa Andersa z 7 VI 1948 r. Wiadystaw Wolski (1904-1977) byly dyplomata,
dziennikarz, publicysta polityczny, krytyk filmowy, przez wiele lat wspolpracowat z Radiem Wolna
Europa pod pseudonimem Wtadystaw Tanski, zob. Archiwum Bohdana Jezewskiego, Wiadystaw
Wolski, nr rej. 261/77.

3 Dobrym tego przykladem sg zabiegi Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego o opublikowa-
nie polemiki z serig artykutéw Georges’a Govy’ego pt. La situation en Pologne, ktora ukazata
si¢ w ,,Le Monde” w dniach 18, 19 i 22 VI 1949 r., w ktérych w bardzo negatywnym $wietle
przedstawiona zostata Polska przedwojenna, zob. IPMS, AE. 11/731, List Kajetana Dzierzykraj-
-Morawskiego do ministra spraw zagranicznych z 29 VI 1949. Odno$nie do kontaktow prasowych
Jozefa Czapskiego, zob. MNK, rkps (Archiwum Jozefa Czapskiego) 2321, List Jozefa Czapskiego
do gen. Kazimierza Wisniowskiego z grudnia 1945.

400 biuletynie informacyjnym zatytutowanym ,,Pologne”, zob. MNK, rkps (Archiwum Jozefa
Czapskiego) 2310, List Jozefa Czapskiego do gen. Wladystawa Andersa z 7 VI 1948. O zawarto-
$ci pisma, zob. ibidem, 2317, List Jozefa Czapskiego do Zygmunta Mycielskiego z 25 III 1947.
O zasiegu jego kolportazu i dokonywanych z niego przedrukach, zob. ibidem, 2310, List Jozefa
Czapskiego do gen. Wladystawa Andersa z 7 II 1949. O rozdawaniu przez Jozefa Czapskiego
egzemplarzy La Justice soviétique 1 uzytku, jaki z niej czyniono, zob. Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich, Archiwum Kazimierza Zamorskiego, 18/01, A-C, List Jozefa Czapskiego do Kazi-
mierza Zamorskiego z 31 VIII 1946.
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zwigzaé blizej ze Stanami Zjednoczonymi i Wielkg Brytanig. Ten wybor poli-
tyczny, a takze porzucenie mysli o neutralnosci, byty rezultatem zar6wno pomocy
gospodarczej, jaka Francji zaoferowali Anglosasi (m.in. w ramach planu Mar-
shalla), jak i rozczarowania dotychczasowymi kontaktami ze Zwigzkiem Sowiec-
kim. Wspolpraca ze Stanami Zjednoczonymi okazata si¢ na tyle korzystna,
ze Francja z czasem znacznie uniezaleznila si¢ od towaréw sprowadzanych
ze wschodu (po nie zawsze korzystnych cenach), w tym od polskiego wegla.
Przetom we francuskiej polityce zagranicznej doprowadzit do wykluczenia
komunistow z rzagdu w dniu 5 maja 1947 r.*!

Nastawienie spoleczenstwa francuskiego, podobnie zresztg jak elit intelektu-
alnych i politycznych, nie nadazalo za biegiem wypadkéw. Dobrym przyktadem
tego moze by¢ postawa francuskiego prezydenta, socjalisty Vincenta Auriola,
ktory uwazat, ze porzucenie neutralno$ci byto btedem**.

Jest wielce prawdopodobne, ze szersze otwarcie lam prasy na informa-
cje o terrorze sowieckim oraz o thumieniu demokracji w Europie Srodkowo-
-Wschodniej bylo wynikiem tych przemian politycznych. W interesie wla-
dzy zaczeto bowiem leze¢ zwalczanie propagandy komunistycznej i ukazanie
spoteczenstwu mrocznych stron rezimu stalinowskiego. W sukurs przyszty
jej doniesienia o przesladowaniach przywddcoéw partii ludowych w Rumu-
nii (proces i uwiezienie Iuliu Maniu), w Bulgarii (stracenie Nikoty Petkowa)
i w Polsce (ucieczka Stanistawa Mikotajczyka). Wywotlaly one zywy odzew
w prasie. Podobnie jak przejecie przez komunistow wladzy w Pradze czeskiej
w lutym 1948 r.¥

Jednak oprécz tych aktualno$ci opini¢ publiczng poruszyty rowniez wydaw-
nictwa ksigzkowe, ktore przyblizyly jej realia sowieckie. Szczegolnie silny
wplyw na $wiadomos$¢ Francuzow wywarly dwie ksigzki: Le zéro et l'infini
(Ciemnos¢ w potudnie) Arthura Koestlera, wydana jeszcze w 1945 r., oraz J ai

41O nieudanej wspdlpracy ze Zwigzkiem Sowieckim i nietraktowaniu przezef Francji jako
powaznego partnera, zob. M. Mikotajczyk, op. cit., s. 31, 51, 59, 61, 63, 66, 94. Odno$nie do
wsparcia finansowego uzyskanego przez Francj¢ od krajow anglosaskich, poczawszy od kredytow
z 1945 r., poprzez uklad Byrnes—Blum z 1946 r., na planie Marshalla skoniczywszy, zob. ibidem,
s. 71-73, 103-104 oraz P. Goetschel, B. Toucheboeuf, op. cit., s. 185, 231-232, a takze D. Jarosz,
M. Pasztor, Robineau, Bassaler i inni. Z dziejow stosunkow polsko-francuskich w latach 1947—
1953, Torun 2001, s. 26. O wykluczeniu komunistéw z rzadu, zob. M. Mikotajczyk, op. cit., s. 99.
O niekorzystnych cenach polskiego wegla i stopniowym uniezaleznianiu si¢ od jego dostaw, zob.
D. Jarosz, M. Pasztor, op. cit., s. 129-130.

42 M. Mikotajezyk, op. cit., s. 133.

43 Odnosnie do przesladowan przywodcow partii oraz o reakeji francuskiej opinii publicznej,
zob. np. Petkov a été pendu, ,,Le Populaire”, 24 1X 1947, Le procés de Maniu, ,,Le Populaire”,
28 X 1947, a takze Maniu a-t-il été arrété?, ,Le Monde”, 17 VII 1947 oraz Président du parti
paysan polonais Mikolajczyk a disparu, ,,Le Populaire”, 28 x 1947: ,M. Mikotajczyk craignait
affirme-t-on d’avoir a subir le sort de Petkow?”.
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choisi la liberté... (Wybratem wolnosc...) Wiktora Krawczenki, ktora trafita do
ksiggarn 1 maja 1947 r.*

O ile pierwsza z nich, powies¢ o nastawieniu lewicowym, omawiata losy
Mikotaja Salomonowicza Rubaszowa (po czg$ci alter ego autora, a po czegsci
Nikotaja Bucharina), komunisty nieslusznie aresztowanego podczas Wielkiej
Czystki, ktory dla dobra partii przyznat si¢ do niepopetnionej winy, o tyle druga
to relacja autobiograficzna Krawczenki, dawnego funkcjonariusza sowieckiego,
cztonka komisji Lend-Lease Act, ktory catkowicie odciat si¢ od rezimu sowiec-
kiego i odméwit powrotu do ojczyzny*®. Obie prace sprzedaty sie w rekordowych
naktadach. Wedlug réznych szacunkéw sprzedaz powiesci Koestlera siggneta od
420 do 800 tys. egzemplarzy, a naktad wspomnien Krawczenki miat wynosi¢
550 tys. lub nawet milion egzemplarzy*. Co wiecej, na skutek staran tego
ostatniego autora (i pomimo oporéw wydawcy) jego ksigzke przedrukowy-
wano na lamach prasy, jak rowniez wydano jej skrocong wersje w formie

4 0 dacie publikacji ksigzki Wiktora Krawczenki, zob. J. de Kardéland, Avertissement n°2 ou
trente-trois ans apres, w: V.-A. Kravchenko, J'ai choisi la liberté. La vie publique et privée d’un
haut fonctionnaire soviétique, Paris 1980, s. X i XIX.

4 0 wymowie ksigzki Koestlera i sposobie jej odbioru przez czytelnikéw, zob. M. Scammel,
Koestler. The indispensable intellectual, London 2009, s. 196-197.

46 Co do wielkosci naktadu, to Tony Judt podaje za dziennikiem ,,Le Débat” z 1988, ze ksigzka
Krawczenki sprzedata si¢ w naktadzie 503 tys., a ksiazka Koestlera w 420 tys. egzemplarzy (zob.
T. Judt, Historia niedokoniczona... Francuscy intelektualisci 1944—1956, Warszawa 2012, s. 122).
Tymczasem autorzy monografii o procesie Wiktora Krawczenki, Guillaume Malaurie i Emmanuel
Terrée, pisali o ponad 400-tysigcznym naktadzie J'ai choisi... 1 503 tys. czytelnikow, zob. idem,
L affaire Kravchenko. Paris 1949. Le Goulag en correctionnel, Paris 1982, s. 17. O ponad p6tmi-
lionowym naktadzie ksiazki Koestlera wspominat M. Scammel, op. cit., s. 288. Z kolei o 800 tys.
egz. pisat chyba z pewna przesada H. Lottman, Lewy brzeg. Od Frontu Ludowego do zimnej
wojny, Warszawa 1997, s. 422. Na temat miliona sprzedanych egzemplarzy ksiazki Krawczenki,
zob. M. Mikotajczyk, op. cit., s. 155. Podobne informacje odnajdujemy réwniez w dzienniku
polskiej emigracji, ,,Narodowcu”, ktory donosil na przemian o 900 tys. sprzedanych egzemplarzy
lub nawet o ok. milionowym naktadzie, zob. Wywiad prasowy W. Krawczenki przed jego procesem
z ,,Les Lettres Frangaises”, ,Narodowiec”, nr 15 z 13 1 1949, oraz Komunizm i antykomunizm
przed sqdem. Proces, ktory sledzi caly swiat, ibidem, nr 24 z 26 1 1949. Jednak w danych przy-
wolywanych przez ,,Narodowca” wystepuja pewne sprzecznosci. Uwazniejsze przyjrzenie si¢ im
uswiadamia, ze by¢ moze méwiac o milionie sprzedanych egzemplarzy miano na mysli zarowno
naktad samej ksiazki J'ai choisi... (o ktorej np. korespondent Orwin napisal, Zze sprzedata sig¢
w ponad 500 tys. egz., zob. idem, W. Krawczenko, autor ,, Wybratem wolnos¢” w Paryzu, ,Naro-
dowiec”, nr 17 z 21 1 1949), jak i broszury zawierajacej jej streszczenie (ktora wedhug tego
samego dziennikarza sprzedata si¢ w 400 tys. egz., zob. ibidem). Nieco inne dane podaje ,,Dziennik
Polski i Dziennik Zoierza”, wedtug ktérego do maja 1948 r. sprzedano ok. 250 tys. egz., a do
stycznia 1949 r. ok. miliona, zob. Zbrodnie sowieckie zostang wyciggnigte na swiatlo dzienne
podczas procesu W. Krawczenki przeciw pismu francuskich komunistow, ,,Dziennik Polski i Dzien-
nik Zomierza”, nr 106 z 4 V 1948, oraz: W sensacyjnym procesie w Paryzu W. Krawczenko
oskarza tyranie sowieckq. Komunisci muszq udowodnic, ze to nie on napisat swojq ksigzke, ibidem,
nr 21 z 251 1949.
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broszury*’. Oba wydawnictwa roznily si¢ tez tym, ze praca Koestlera cieszylta
si¢ wielkim powodzeniem przede wszystkim we Francji, podczas gdy sukces
Krawczenki byl ogélnoswiatowy, jego autobiografia zostala przetltumaczona na
22 jezyki i sprzedata si¢ tacznie w 5 mln egzemplarzy*.

Jednak popularnos¢ Wiktora Krawczenki we Francji nie wynikala z samej
tylko tresci jego ksigzki, cho¢ byt on chyba pierwszym powojennym pisarzem,
ktory przyblizyt szerokiej publicznosci rzeczywistos¢ Wielkiej Czystki, Wiel-
kiego Glodu i realia tagrowe®. Nie byta ona tez wylgcznie rezultatem atrakcyjnej
formy literackiej, jaka relacji bytego komunisty nadal amerykanski ghostwriter,
Eugene Lyons. Wyjatkowo$¢ Krawczenki polegata na tym, ze zareagowat on na
zniewagi i oskarzenia o sktadanie falszywego §wiadectwa, jakimi obrzucita go
prasa komunistyczna®. W 1948 r. ztozyl trzy pozwy przeciwko komunistycz-
nemu tygodnikowi ,,Les Lettres Frangaises”, w ktorym sugerowano, ze nie tylko
nie napisat on wtasnej ksiazki, ale tez okre§lono go mianem renegata, zdrajcy
i kukietki w rekach Amerykanow. Autorzy wszystkich tych tekstow (Sim Tho-
mas, André Wurmser i Claude Morgan) mieli wigc zasig$¢ na tawie oskarzo-
nych. Ten ostatni wzmiankowany byt zreszta dodatkowo we wszystkich trzech
pozwach jako dyrektor ,,Les Lettres Frangaises™!.

Krawczenko postanowit wykorzystac ten proces, by odwota¢ sie do francu-
skiej tradycji, polegajacej na poddawaniu istotnych kwestii i probleméw pod dys-
kusje publiczna, majaca na celu odmiang utartych norm i przekonan spotecznych.
Wydarzenia takie nazywano mianem ,,spraw” (affaires), a najstynniejsza sposrod
nich byta rozprawa sagdowa kapitana Alfreda Dreyfusa®>. Sam Krawczenko wie-
rzyl, Ze jego proces moze sta¢ si¢ pretekstem do zaprezentowania francu-
skiej opinii publicznej terroru stalinowskiego™. Marzyt o podwazeniu pozycji

47 Archives de Georges Izard [archiwum prywatne w posiadaniu rodziny], List Georges’a Izarda
do Monsieur Boutelleau z 13 III 1948 oraz ibidem, Note pour M¢ Izard z 18 V 1948. Slad tego,
iz fragmenty ksiazki byly drukowane w pismie ,,Ce Matin, Le pays”, mozna znalez¢ w wycinkach
prasowych zgromadzonych przez paryska prefekture policji: Archives de la Préfecture de Police
(Paris), Kravchenko EA-EB 192.

8 0O sukcesie ksigzki Arthura Koestlera, zob. M. Scammel, op. cit., s. 196-197. O powodzeniu
ksiazki Krawczenki, zob. S.L. Carrunthers, Cold war captives. Imprisonment, Escape and Brain-
washing, London 2009, s. 108.

4 G. Malaurie, E. Terrée, op. cit., s. 82-83.

300 burzliwej wspotpracy Eugena Lyonsa i Wiktora Krawczenki, zob. G. Kern, Kravchenko
Case. One man's war on Staline, New York 2007, s. 171-185.

31O pozwach ztozonych przez Wiktora Krawczenke, zob. E. Jaudel, L ’Aveuglement. L affaire
Kravchenko, Paris 2003, s. 35 1 41-44 oraz G. Malaurie, E. Terrée, op. cit., s. 47.

32 Historii wielkich debat toczacych si¢ wokot skandali i spraw sagdowych po$wiecona jest
ksigzka Affaires, scandales et grandes causes. De Socrate a Pinochet, red. L. Boltansky, E. Clave-
rie, N. Offenstadt, S. Van Damme, Paris 2007. Przedstawiong tu definicj¢ zaczerpngtam z opubli-
kowanego tam artykutu D. Kalifa, Quest-ce qu 'une affaire au XIX* siecle?, s. 197-211.

33 Archives de Georges Izard, List Wiktora Krawczenki do Georges’a Izarda z 5 1 1948.
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francuskiej partii komunistycznej, do czego zreszta sam nieopacznie si¢ przyznat
na jednym z posiedzen sadu®*. Wydaje si¢, ze do podjecia si¢ tej inicjatywy
mogli go sktoni¢ amerykanscy politycy>. Nawet jesli tak bylo, to zachowana
dokumentacja pozwala stwierdzi¢, iz wigkszo$¢ prac organizacyjnych i kosztow
spadfa i tak na samego pisarza. Nie mozna go wiec uznawac tylko za pionka
w rekach politykow, albowiem Krawczenko z pewnoscig sam byl tworca wila-
snej affaire’®. Niemniej prawdg jest, ze Amerykanie pomogli dysydentowi m.in.
w sprowadzeniu $wiadkow ze swojej strefy okupacyjnej w Niemczech (podobno
nawet wbrew jego woli), tak samo zresztg jak Francuzi, a co wigcej (wbrew
obowigzujgcemu ustawodawstwu francuskiemu) dopuszczono do relacjonowania
obrad sadowych w prasie. Na polecenie 6wczesnego prezydenta Vincenta Auriola
(prawdopodobnie z poduszczenia sekretarza stanu ds. informacji, socjalisty
Frangois Mitteranda) zainstalowano niecopodal sali sadowej dziewie¢ telefonow,
majacych ulatwi¢ dziennikarzom relacjonowanie przebiegu rozpraw?’. Jednak
francuscy komunisci takze korzystali z obcej pomocy. Wiadomo, ze materialy na
proces Krawczenki przygotowywata w Moskwie kilkuosobowa grupa, a podczas
trwania rozprawy sprawg procesu w Paryzu zajmowala si¢ specjalna 18-osobowa
komisja sowiecka®. Wtasciwie wspotpraca komunistow francuskich z ambasada
sowiecka zaczela si¢ juz po otrzymaniu pierwszego pozwu przez tygodnik ,,Les
Lettres Francaises”. Adwokat komunistyczny, Jo€ Nordmann, ze zdumieniem
ustalil wowczas, ze redaktor pisma nie dysponowat materiatami potwierdzaja-
cymi zarzuty wysunigte wobec Krawczenki w jednym z zaskarzonych artykutow.
Wkrétce okazato si¢ zreszta, ze rowniez autor tekstu (amerykanski dziennikarz,
Sim Thomas) jest postacig fikcyjng. Przez wiele lat zachowywano w tajemnicy
fakt, ze to André Ullmann, wybitny pisarz komunistyczny, redaktor pisma ,,Tri-
bune de Nation” i zarazem agent KGB, przekazat (podobno w dobrej wierze) ten

54 Le procés Kravchenko.. ., t. 1,s. 401-402. Fakt ten byt pézniej bezlitosnie wykorzystywany
przez stronnikow ,,Les Lettres Frangaises”, zob. np. Le procés Kravchenko..., t. 2, s. 183. Zreszta
sam Jo& Nordmann, adwokat komunistyczny, obronca dziennikarzy z ,,Les Lettres Francaises”,
przyznaje w swoich wspomnieniach, ze wlasnie ta wypowiedz Krawczenki pomogla mu stworzy¢
konkretna lini¢ obrony, zob. J. Nordmann, op. cit., s. 175.

55 Zob. np. G. Malaurie, E. Terrée, op. cit., s. 45.

36 Zob np. Archives de Georges Izard, List Georges’a Izarda do Wiktora Krawczenki z 16 XII
1948.

57 O zamontowaniu kabin telefonicznych, zob. G. Malaurie, E. Terrée, op. cit., s. 54. O ame-
rykanskiej pomocy w sprowadzeniu §wiadkdéw, pomimo niechgci Krawczenki, zob. IPMS, 46/4,
List Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego do ministra spraw zagranicznych z 16 VII 1949. O zain-
teresowaniu czolowych czynnikow amerykanskich sprawg Krawczenki i licznych utatwieniach,
jakie mu stworzono, zob. 1. Wall, L’influence américaine sur la politique francaise 1945—1954,
Paris 1989, s. 220-221.

8 AMSZ, 8, 24, 312, List Jakuba Baumrittera do ministra Jézefa Bermana [b.d., dopisek z 19 X
1949], k. 11-13.
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artykut redakc;ji ,,Les Lettres Frangaises™’. Po stosowne dowody Joé Nordmann

musial si¢ wigc zwroci¢ do dwoch funkcjonariuszy ambasady ZSRR, Godunowa
i Aleksiejewa®.

Jesli chodzi o kierownictwo Francuskiej Partii Komunistycznej, to dopiero
po dwoch tygodniach zostato ono zawiadomione o tych wydarzeniach, ale i tak
jego zaangazowanie w cala sprawe bylo stosunkowo niewielkie. Ograniczyto

% O zdumieniu Nordmanna, gdy dowiedziat sie, ze ,,Les Lettres Frangaises” nie posiadaja
materialdow mogacych potwierdzi¢ opublikowane przez nie tezy, zob. IHTP, Fonds Joé Nordmann,
ARC 3015, karton 12, List Jo€ Nordmanna do Claude’a Morgana z 2 III 1948. Odnosnie do dzia-
alnosci zawodowej i tworczej André Ullmanna, zob. B. Laguerre, Ullmann (André) 1912—1970,
w: Dictionnaire des intellectuels..., s. 1366—1368. Udowodniono ponad wszelka watpliwos¢, ze byt
on rowniez agentem KGB. Odnos$nie do pracy agenturalnej Ullmana, zob. Ch. Andrew, W. Mitrochin,
Archiwum Mitrochina I. KGB w Europie i na Zachodzie, Poznan 2009, s. 710-711 oraz L affaire
Kravchenko. La guerre froide a Paris, scénario B. George i E. Blanchard, rez. B. George, ARTE
France 2009. Co do autorstwa zaskarzonego tekstu zob. C. Morgan, Don Quichotte et les autres,
Paris 1979, s. 3940 oraz J. Nordmann, op. cit., s. 172, a takze P. Daix, Dénis de mémoire. Témoins,
Paris 2008, s. 81, 84-85. Na szczegdlna uwagg zastuguje rowniez sama posta¢ Jo€ Nordmanna
(ur. 1910). Pochodzit on ze starej rodziny Zydéw alzackich. Idac w $lady ojca, wybrat kariere
adwokacka. W 1930 r. pojechatl do ZSRR, skad wrocit entuzjastycznie usposobiony do komuni-
zmu. W tym samym roku dzigki rodzinnym koneksjom wszedt jako adwokat-stazysta w otoczenie
Vincenta Auriola, z ktérym wspolpracowat w latach 1932-1939. W 1932 r. wstapit do kierowanego
przez komunistéw Migdzynarodowego Stowarzyszenia Prawniczego (Association Internationale
Juridique). W 1933 zostat czlonkiem FPK, ale ze wzgledu na Vincenta Auriola utrzymywat ten
fakt w tajemnicy. W okresie wojny zmobilizowano go do piechoty, jednak z powodu klopotow
z kolanem, ktore nie moglo wytrzymaé dtugich marszow, trafit do szpitala. W przededniu klgski,
juz jako rekonwalescent, usitowat przedostac si¢ do potnocnej Afryki, by tam kontynuowac¢ walke.
Po przeplynieciu rzeki Bidassoa zostat zatrzymany na terenie Hiszpanii i na p6t roku internowany
w obozie Miranda del Ebro. Uwolniony dzigki interwencji misji amerykanskiej, po powrocie do
kraju probowat dalej prowadzi¢ akcj¢ komunistycznej propagandy, ale dopiero w maju 1941 r.
udalo mu si¢ nawigza¢ kontakt z partig, ktora niedtugo p6zniej powierzyta mu misj¢ utworzenia
Frontu Narodowego Prawnikéw. Pierwszy numer konspiracyjnego pisma ,,Le Palais Libre” Nord-
mann zredagowal zupelnie sam. Wraz z trzema urz¢dnikami i dwoma adwokatami utworzyt w kon-
spiracji Komitet Narodowy Prawnikow. W chwili wybuchu powstania paryskiego (19 VIII 1944)
wraz z Marcellem Willardem nalezat do trzech pierwszych osob, ktore zaje¢ty gabinet Ministerstwa
Sprawiedliwosci. Gdy Willard zostal tymczasowym sekretarzem generalnym ds. sprawiedliwo-
$ci, Nordmann kierowat jego gabinetem. Ponadto byl cztonkiem komisji dokonujacych czystek
(épuration) w administracji, konfiskaty nielegalnych zyskow i reformy kodeksu postgpowania
karnego. Zostat tez zaproszony przez ministra Frangois de Menthona do zasiadania na procesie
w Norymberdze przy stole prokuratury francuskiej. Dzigki kontaktom z przedstawicielami czterech
poteg alianckich, utworzyt w 1946 r. Miedzynarodowe Stowarzyszenie Prawnikéw Demokratow
(AIJD — Association Internationale des Juristes Démocrates) skupiajace zar6wno prawnikow
komunistycznych, jak i sympatyzujacych z komunizmem. Jako sekretarz tej organizacji podpisat
apel sztokholmski w 1950 r. (zob. C. Willard, Joé Nordmann, w: Dictionnaire biographique du
mouvement ouvrier frangais. Quatriéme partie, 1914—1939, de la Premiere a la Seconde Guerre
mondiale, t. XXXV: 1914—-1939, red. J. Maitron, C. Pennetier, Paris 1989, s. 320-321).

% THTP, Fonds Joé Nordmann, ARC 3015, karton 12, Note au secrétariat du partie z dn. 27 11
1948.



Polacy z emigracji i z kraju w propagandowej ,,zimnej wojnie” 21

si¢ ono jedynie do zorganizowania kampanii propagandowe;j skierowanej prze-
ciwko wyrokowi konicowemu, chociaz trzeba przyznaé, ze niektorzy sposrod jego
wysoko postawionych cztonkow uczestniczyli w pracach komisji przygotowuja-
cej strategi¢ obrony®. Wydaje si¢ jednak, ze Joé Nordmann w kwestiach doty-
czacych procesu najczesciej konsultowat sie z urzednikami ambasady sowieckiej
i od nich odbierat stosowne dokumenty®. Bioragc to wszystko pod uwage, nalezy
stwierdzi¢, ze proces Wiktora Krawczenki byt przede wszystkim przykladem
zimnowojennej konfrontacji ideowej®.

Przeshuchiwanie swiadkow i1 wlasciwe rozpatrywanie przez sad sprawy Kraw-
czenki rozpoczeto si¢ dopiero 24 stycznia 1949 r. Jednak trwajace przez wicksza
cze$¢ 1948 r. przygotowania i wstepne rozprawy trzymaty w napieciu calg opinie
publiczng. Range affaire podniodst z jednej strony fakt, ze tygodnik komuni-
styczny ,,Les Lettres Francaises” powotat na §wiadkéw wielu wybitnych intelek-
tualistow francuskich, takich jak pisarz Jean Bruller (pseudonim Vercors), autor
najglosniejszej noweli wydanej przez Ruch Oporu, Milczenie morza, czy noblista
Frédéric Joliot-Curie, a z drugiej strony okoliczno$¢, iz zapowiedziano przy-
bycie §wiadkoéw obrony rowniez ze Zwigzku Sowieckiego. Biorac to wszystko
pod uwage nawet sceptyczny wczesniej Georges Izard, adwokat Krawczenki
o$wiadczyl w wywiadzie prasowym, ze rozprawa jego klienta bedzie procesem
stulecia®. Popularnos¢ tej sprawy byta tak duza, ze kiedy Krawczenko nie chciat
rozmawia¢ z dziennikarzami, jeden z gaullistowskich tygodnikéw opubli-
kowat fikcyjny wywiad z nim (oparty na wczesniejszych wypowiedziach
dysydenta)®.

1 Archives du Communisme Frangais, Secrétariat Géneral 2 NUM 4/8 1947-1949, Réunions
du Secrétariat du 4 IV. Décisions, Le procés Kravchenko. Bureau Politique, 10: ,,Dénoncer le
verdict du proceés Kravchenko comme un acte d’hostilité a 1’égard de I’'URSS et comme un nou-
vel acte préparation a la guerre...”.

62 J. Nordmann, op. cit., s. 180-181: ,,J’étais, pour ma part, en liaison pendant le procés avec
I’ambassade soviétique, qui menait & mes cotés une action parallele a celle des Américains aupres
d’Izard. Les témois soviétiques de la défense, comme ceux venant des camps américains de per-
sonnes déplacées, venaient le plus souvent chaperonnées par un répresentant de leur ambasade.
Nous avions fréquemment des réunions tardives avec un des membre de I’ambassade soviétique,
pour recevoir des documents et en discuter. Nous nous efforcions de veiller a leur authéncité.
Ettonnant parallélisme, méme s’il n’était qu’une réponse, au dispositive ennemi!”.

% Trafnie wigc zatytutowali swoj film o sprawie Krawczenki B. George i E. Blanchard, zob.
idem, L affaire Kravchenko. La guerre froide a Paris, ARTE France 2009.

% O poczatkowych watpliwosciach Georges’a Izarda, zob. Archives de Georges Izard, List
Georges’a Izarda do Gérarda Boutelleau z 27 1 1948. O zmianie jego nastawienia po zobaczeniu
listy $wiadkoéw obrony, zob. E. Jaudel, op. cit., s. 39. O uznaniu przez Izarda przygotowywanego
procesu Krawczenki za sprawe sadowa stulecia, zob. M¢ [Maitre] Izard nous dit: ,,Le proceés
Kravchenko sera le plus grand du siécle”. L auteur de ,,J ai choisi la liberté” déposera en per-
sonne a Paris le 29 juin, ,,Ce Matin, Le Pays”, 29 IV 1948.

% Archives de Georges Izard, List Georges’a Izarda do Wiktora Krawczenki z 16 VI 1948,



22 Anna Maria Jackowska

Ten stan napiecia sprzyjat publikowaniu antysowieckich relacji, z czego
skorzystali rowniez Polacy. Na fali sprawy Krawczenki ukazaly si¢ az cztery
polskie ksigzki o tresci antykomunistycznej: wspomnienia Stanistawa Mikotaj-
czyka, wspomnienia generala Wiladystawa Andersa, Terre inhumaine (Na nie-
ludzkiej ziemii) Jozefa Czapskiego oraz Katyn (Zbrodnia katynska w swietle
dokumentow), blednie sygnowana nazwiskiem generata Witadystawa Andersa i,
co ciekawe, sprzedawana wraz opaska sugerujaca, iz jej tre$¢ przypomina proces
Krawczenki®. Do samego dysydenta, jak i do jego adwokata Izarda, socjalisty
(ktéry w swoim czasie bezskutecznie ubiegatl si¢ o role obroncy w procesie
przywodcoéw Polskiej Partii Socjalistycznej — Wolno$¢, Rownos¢, Niepodle-
glos¢) naptywaly tysigce listow z propozycjami od réznych oséb, pragnacych
swiadczy¢ na przygotowywanym procesie®’. Zgloszenia te poddawano uwaznej
i jednostronne;j selekcji, co wielu chetnych z pewnoscia rozczarowato. Dosc¢ roz-
powszechnione bylo bowiem przekonanie, ze rowniez inni emigranci polityczni
kierowali si¢ pobudkami podobnymi do Krawczenki. Wyrazem tego byt z pew-
no$cig wiec zorganizowany w pazdzierniku 1947 r. przez profesora Gustava
Gautherota, ktory zmobilizowal emigrantow z wielu krajow Europy Wschodniej
do wystapienia pod haslem inspirowanym tytutem ksigzki Krawczenki: ,,Nous
avons choisi la liberté” (WybraliSmy wolno$¢)®. Wkrotce zreszta o wszystkich,
ktorzy schronili si¢ na Zachodzie, by wymkna¢ si¢ rezimom komunistycznym,
zacz¢to mowic, ze ,,wybrali wolno$¢”. Redaktor czotowego dziennika francuskiej

 W. Anders, Mémoires, 1939—1946, Paris 1948; idem, Katyn, Paris 1949; S. Mikolajczyk, Le
viol de Pologne, un modeéle d’agression soviétique, Paris 1949. O dodaniu opaski do ksiazki o Katy-
niu oraz o opublikowaniu jej przez wydawce France-Empire, pod nazwiskiem gen. Andersa, zob.
IPMS, KGA 107, List Romana Fajansa do M.Y. Chotarda, Gérant des Editions France-Empire
z 24 11T 1949. O korzysciach finansowych, jakie ten manewr przyniost wydawcy, zob. MNK, rkps
(Archiwum Jozefa Czapskiego) 2310, List Jozefa Czapskiego do gen. Wiadystawa Andersa z 6 IV
1949. Na temat autorstwa ksiazki Katyn, zob. przyp. 85.

7 E. Jaudel, op. cit., s. 46. Georges Izard za posrednictwem zaprzyjaznionego polskiego socja-
listy dostal propozycj¢ wystapienia jako obronca na procesie WRN, zob. Archives de Georges
Izard, List Georges’a Izarda do Wiktora Krawczenki (b.d., prawdop. z maja 1948). Poparla go
w tym dziataniu francuska Liga Praw Narodow Demokratycznych, ale niestety wiadze polskie nie
przyznaty mu wizy, wigc sprawa upadta, zob. Ch. Dumas, Le proces des socialistes polonais, ,Le
Populaire”, 24 X 1947. O nieotrzymaniu przez George’a Izarda polskiej wizy dowiedzialam sig¢
z rozmowy telefonicznej przeprowadzonej z jego synem Christophem w dniu 21 V 2012 r. Jesli
chodzi o liczbg osob, ktore zglosity chgé §wiadczenia w procesie, to wedlug Guillaume’a Malau-
rie i Emmanuela Terrée zglosito si¢ ponad 5 tys. kandydatow. Taka liczbe ch¢tnych udato sie
odnalez¢ dzigki opublikowaniu przez Gérarda Boutelleau, agenta Krawczenki we Francji, wezwan
do $wiadczenia w procesie zarOwno w prasie rosyjskiej, jak i ukrainskiej ukazujacej si¢ w si¢
obozach DP (displaced persons — 0s6b przemieszczonych) na terenie Niemiec, zob. E. Jaudel,
op. cit., s. 45.

% IPMS, A. 46/35, List Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego do Tadeusza Gwiazdoskiego
z 30 X 1947 oraz G. Malaurie, E. Terrée, op. cit., s. 24.
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prawicy, ,,Le Figaro”, Pierre Scize przekazal nawet Krawczence petycj¢ emigra-
cyjnych pisarzy i intelektualistow (z Polski, Czechostowacji, Rumunii, Jugosta-
wii 1 Bulgarii), wzywajaca do wspomnienia w czasie procesu o wielu wybitnych
pisarzach rosyjskich umieszonych na sowieckim indeksie i objetych zakazem
publikacji, w tym o poetce Annie Achmatowe;j®.

Jednak juz 7 lipca 1948 r., tzn. w miesigc po wniesieniu pierwszego pozwu
przeciwko tygodnikowi ,,Les Lettres Francaises”, Wiktor Krawczenko oswiad-
czyl swojemu adwokatowi, ze nie interesujg go swiadectwa ogolne o charakterze
antystalinowskim. Dysydent otrzymat wiele listdw od nacjonalistow, ale uznat,
ze zbedne jest sprowadzanie na proces Czechdw, Jugostowian, Bulgardw czy
Rumunéw™. Przed powotaniem $wiadkéw chciat poznac ich §wiatopoglad, a naj-
chetniej wybieral obywateli sowieckich, w tym glownie osoby z Ukrainy, ktore
go znaly (pigciu dawniej wspotpracujacych z nim inzynierow: Erasta Babunina,
Borysa Udatowa, Andrieja Wassilkowa, Michala Pasiecznika, Mikotaja Anto-
nowa, profesora Lagowskiego, swojego dawnego wyktadowce z uniwersytetu
w Charkowie, czy pania Kornienko — bibliotekarke z pierwszej fabryki, w ktorej
pracowat) albo byly naocznymi §wiadkami wydarzen opisanych w jego ksigzce
lub przynajmniej analogicznych (np. Anna Kaszynska, ktéra wraz z jego zona
studiowata medycyne w Dniepropietrowsku i jako studentka zostata wystana na
ukrainskg wie$ w okresie Wielkiego Gtodu)’!. Pomimo tak starannie przepro-
wadzonej selekcji Krawczenko tuz przed rozpoczeciem procesu musiat stawic
czota opozycji w gronie swoich ukrainskich §wiadkéw. Po zapoznaniu si¢ z jego
wystgpieniem na konferencji prasowej w Paryzu, w ktorym oswiadczyl, ze jest
przeciwny terytorialnemu rozcztonkowaniu Rosji, walczy jedynie z rezimem
sowieckim, a Ukraing uwaza za etnograficzng cze$¢ panstwa rosyjskiego, kilku
$wiadkow odmoéwito ztozenia zeznan. Gdy Krawczenko zagrozit im odestaniem
z Francji, buntownicy oddali si¢ pod opieke Centralnego Komitetu Ukrainskiego
w Paryzu. Przedstawiciel ukrainskich wiadz emigracyjnych, Symon Sozentieff,
osobiscie odwiedzil dysydenta i poinformowat go o objeciu tych ludzi opieka
przez czynniki ukrainskie. Réwnoczesnie jednak zapewnil Krawczenke, ze emi-
gracyjne wladze zycza mu sukcesu’.

% Archives de Georges Izard, List Pierre’a Scize’a do Georges’a Izarda z 8 11 1949,

70 Ibidem, List Wiktora Krawczenki do Georges’a Izarda z 7 VII 1948.

IO preferencjach Krawczenki przy wybieraniu $wiadkow, zob. MNK, rkps (Archiwum Jozefa
Czapskiego) 2310, List Jozefa Czapskiego do gen. Whadystawa Andersa z 7 11 1949: ,,Ale Kraw-
czenko drzy, aby go nie posadzono o reakcje, dlatego bierze tylko swiadkow z paszportami sowiec-
kimi, a brofn Boze nie inteligentdéw z zagranicy”. Porownaj rowniez N. Berberova, L affaire Kra-
vichenko, Arles 1990, s. 13.

2 G. Malaurie, E. Terrée, op. cit., s. 61-63. Pisowni¢ nazwiska Sozentieff podaje za francuskim
opracowaniem. Zob. takze: Bywalec [K. Zbyszewski], Podstuchane, ,,Dziennik Polski i Dzien-
nik Zoierza”, 26 11 1949 (na temat zidentyfikowania Karola Zbyszewskiego jako ,,Bywalca”,
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Nie byto to catkowicie zgodne z prawda, wiemy bowiem, ze Ukraincy
wywierali presje na przedstawicieli polskich wladz emigracyjnych w Londynie,
by te nie popieraly Krawczenki. Polakow, ktorzy gotowi byli zaangazowac si¢
w sprawe¢ dysydenta, nazywali obrazliwie ,,czarnosocincami”. Z tego powodu
juz w trakcie trwania procesu Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzadu RP
na Obczyznie poinstruowato swojego przedstawiciela w Paryzu (ambasadora
Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego), by powstrzymywat wszystkich dziata-
czy emigracyjnych, ktérzy chcieliby si¢ zaangazowa¢ w sprawe Krawczenki,
zwlaszcza ze z jej dotychczasowego przebiegu wynikato, iz padaty ,,tam czgsto
stowa i obelgi, z ktérymi lepiej nie polemizowaé”. Jednoczesnie poinformowano
ambasadora Morawskiego, ze na skutek negatywnej opinii resortu spraw zagra-
nicznych (jak i Komisji Ekspertow przy Instytucie Badania Spraw Miedzynaro-
dowych) powstrzymano wyjazd polskiej delegacji, majacej si¢ uda¢ na proces
Krawczenki, by tam wesprze¢ dysydenta. Sprawami wspomnianej delegacji
kierowal prawdopodobnie generat Sergiusz Zahorski™.

Z kolei sam Krawczenko, trzeba to przyznac, nie chciat si¢ wigzac z zagra-
nicznymi inteligentami, w tym roéwniez z Polakami. Stusznie obawiat si¢ oskar-
zenia o reakcjonizm”. Jako dawny inzynier leninista mial wigksze szanse na
trafienie ze swoim antysowieckim przestaniem do szerokiej publicznosci, niz
dawni zwolennicy Vichy, kolaboranci czy konserwatywni emigranci’®.

Tymczasem sprawe¢ polska nieraz juz Krawczence narzucano, gdyz walka
o nig nieodlacznie wigzata si¢ z krytyka Zwiazku Sowieckiego. Stato si¢ tak np.
zaraz po jego odejsciu z sowieckiej komisji Lend-Lease Act w kwietniu 1944 r.
(na dwa tygodnie przed ladowaniem aliantéw w Normandii), kiedy Krawczenko
starat si¢ uzyskac¢ azyl w USA. Zabiegal wtedy o umieszczenie w dzienniku
»New York Times” swojego oswiadczenia, w ktorym wyjasniat kierujace nim

zob. Z. Siemaszko, Dziatalnos¢ generata Tatara, Londyn 1999, s. 156). Co wigcej, juz w trakcie
swojego procesu Krawczenko zwrécil uwage, ze celem, jaki sobie stawiat, byto napisanie ksigzki
antysowieckiej, a nie antyrosyjskiej, zob. Le proces Kravchenko..., t. 1, s. 200.

3 IPMS, A.11E/731, List (prawdop. autorstwa ministra spraw zagranicznych Mieczystawa
Sokotowskiego) do ambasadora Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego z 1 111 1949.

7 W Archiwum Georges’a Izarda zachowal sig list gen. Sergiusza Zahorskiego, w ktorym
wypowiadatl si¢ on w imieniu grupy polskich emigrantéw, pragnacych wesprze¢ dysydenta
w trakcie jego procesu, zob. Archives de Georges Izard, List gen. Sergiusza Zahorskiego do
Georges’a Izarda z 7 11 1949. O tym, ze Krawczenko nie chcial polskich $wiadectw, zob. AIL ML,
List Jozefa Czapskiego do Ryszarda Wragi (Jerzego Niezbrzyckiego) z 17 11 1949.

75 O znaczeniu wizerunku Krawczenki, zob. G. Malaurie, E. Terrée, op. cit., s. 44. O jego
obawach przed oskarzeniem o reakcjonizm i niewerbowaniu zagranicznych inteligentow, a jedynie
Rosjan i obywateli sowieckich zob. MNK, rkps (Archiwum Jozefa Czapskiego) 2310, List Jozefa
Czapskiego do gen. Wiadystawa Andersa z 7 11 1949, a takze Archives de Georges Izard, List
Jozefa Czapskiego do Georges’a Izarda z 11 II 1949.

76 G. Malaurie, E. Terrée, op. cit., s. 44.
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motywy 1 oddawat si¢ pod opiekg amerykanskiej opinii publicznej. Tekst ten
zostal opublikowany dzigki zyczliwosci antykomunistycznego redaktora, Jose-
pha Shaplena. W zamian jednak wymogt on uzupehienie artykutu o pewne
elementy, nie calkiem zgodne z przekonaniami dysydenta, m.in. o stwierdzenie,
ze ZSRR pod przykrywka antyfaszystowskiej solidarnosci usituje narzuci¢ swoja
hegemoni¢ Europie Wschodniej. Jednym z dowodow mialo by¢ ustanowienie
w sowieckiej strefie wptywow polskiego rzadu, ktérego celem byto zastapienie
Rzadu RP na Obczyznie”’. Argument ten wywotal natychmiastowg replike ze
strony prosowieckiego pisma ,,Russkij golos”, ktore zarzucito Krawczence, iz
stuzy on nie tylko sprawie Hitlera, ale tez i profaszystowskiego rzadu polskiego.

W trakcie swojego paryskiego procesu przeciwko ,,Les Lettres Frangaises”
dysydent miat si¢ zetkng¢ z rozmaitymi problemami i sposobami krytyki ZSRR,
w tym rowniez ze sprawg polska. Wynikato to z popularnosci jego affaire. Cia-
gnaca si¢ przez ponad trzy miesigce (od 24 stycznia do 4 kwietnia 1949) sprawa
sadowa przykuta uwage prasy $wiatowej. Podobno ,,L’ Aurore”, pierwszy dziennik
francuski, ktory zaczal drukowac stenogramy z obrad sadu, zwickszyt swoj naktad
az o kilkadziesiat tysiecy sprzedanych egzemplarzy, a wkréotce wszystkie francu-
skie gazety poszty w jego $lady”. W ten sposob teoretycznie kazdy Francuz miat
szanse przeczytac o tagrach, Wielkim Glodzie na Ukrainie i sowieckich czystkach.

Owczesne badania opinii publicznej wskazujg wyraznie, ze ponad 70%
Francuzéw kojarzyto Krawczenke i jego proces. Jednak sama posta¢ dysydenta
budzita kontrowersje, zarowno z powodu jego emocjonalnego usposobienia
(wybuchow gniewu), jak 1 ze wzglgdu na zatajenie przez niego niektorych faktow
(gtownie istnienia ghostwritera, ktory zredagowat jego ksiazke). Jednak najbar-
dziej zaszkodzita mu agresywna kampania propagandowa prowadzona przeciw
niemu przez komunistow (wykorzystujacych m.in. fakt, ze Krawczenko porzucit
stanowisko w sowieckiej Komisji Lend-Lease Act i opublikowat krytyczny tekstu
o wlasnym kraju w czasie wojny, co nazywano zdradg). Niemal potowa ankieto-
wanych deklarowata, ze sprawa dysydenta budzi w nich sprzeczne uczucia, ale
35% na miejscu s¢dziego przyznatoby racje wiasnie jemu®.

77 O oéwiadczeniu zamieszczonym w prasie, zob. ibidem, s. 32-33, a takze: W. Krawczenko,
Wybratem wolnos¢. Zycie prywatne i polityczne radzieckiego funkcjonariusza, Warszawa 2009,
s. 10—11. O wptywie Shaplena na jego tres¢, zob. G. Kern, op. cit., s. 55-60. O rzekomych powia-
zaniach polskich Krawczenki informowat réwniez sowiecki agent z Nowego Yorku o pseudonimie
Mars (faktycznie dziennikarz Wasili Sukhomlin). Donidst on swoim zwierzchnikom, ze wydaniem
ksiazki dysydenta zajmuje si¢ Polak z Ilinois, dla ktérego mato liczy si¢ zachowanie przyjaznych
stosunkéw miedzy Polska a Rosja, patrz: ibidem, s. 99. Na temat agenta o pseudonimie Mars,
zob.: N. West, Venona. Najwigksza tajemnica zimnej wojny, Warszawa 2006, s. 358.

8 G. Kern, op. cit., s. 73.

" Proces Krawczenki, ,,Orzet Biaty”, nr 347 (9) z 26 11 1949.

80 Powyzsze dane pochodza z dwoch sondazy badania opinii publicznej: Sondages. Institut
Frangais d’Opinion Publique, 1 IV 1949: VI. Le procés Kravchenko, s. 7071 oraz: Question n°211:
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Polscy emigranci rowniez $ledzili cata sprawe bardzo uwaznie. Ambasador
Dzierzykraj-Morawski na wyrazne zadanie swojego zwierzchnika przesytat ste-
nogramy sgdowe z dziennikow francuskich do Londynu®!. Natomiast komuni-
styczni adwokaci przewidzieli pojawienie si¢ na antysowieckim procesie Wik-
tora Krawczenki co najmniej jednego watku polskiego, dlatego gtowny adwokat
obrony, Jo€ Nordmann (petigcy rowniez funkcje adwokata dyplomatow ,,wtadz
warszawskich”), jeszcze na poczatku stycznia 1949 r. mial si¢ upomnie¢ u ,,pol-
skich przyjaciét” o materiaty o Katyniu, by wykaza¢, ze (podobnie jak sprawa
katynska) réwniez ksigzka sowieckiego dysydenta powstata na podstawie mate-
riatdbw niemieckich®. Watek ten zostal jednak poruszony na procesie jedynie
epizodycznie, wspomniat o nim lekarz José Aboulkner, $wiadek obrony, ktory
omo6wit sposoby, jakich uzywano juz w okresie wojny, by zniecheci¢ anglo-
saska opini¢ publiczng do ZSRR. Jego zdaniem sprawa Krawczenki nie byla
niczym innym jak tylko dzielem propagandowym podobnym do kwestii katyn-
skiej, ktora zmontowaty sily amerykanskie opozycyjne wobec polityki Roose-
velta i juz wowczas wrogie powojennemu apaisementowis. Nikt tego tematu nie
rozwijal, pomimo ze w aktach Izarda zachowaly si¢ listy zachgcajace adwokata
do poruszenia na trybunie sadowej problemu zbrodni popetnionej na polskich
oficerach. Autorem jednego z nich byl francuski przemystowiec, ktory dotaczyt
nawet wycinek z ,,La Libre Belgique” z omdwieniem ksigzki Andersa (!) Katyn.
Roéwniez niejaki Halévy (czy tez Hartney) zalecal adwokatowi siggnigcie po t¢
prace®. Ciekawostka jest, ze w pewnym momencie jej wspotautor, Zdzistaw

Que pensez-vous de la personnalité de Kravchenko?, ,Bulletin S.S.S.”, nr 47 z marca—kwietnia
1949, s. 703-706. O zachowaniu Krawczenki i zwigzanej z tym ocenie jego sprawy ciekawa opini¢
mozna znalez¢é w korespondencji Simone de Beauvoir z Nelsonem Algrenem, w ktorej pisarka
twierdzi, ze dla niej obie strony ktamaty, a sam Krawczenko zachowywat si¢ ,,bardzo po rosyjsku:
wrzeszezy, wali piescia w stol, dostaje napadow szatu i nigdy nie odpowiada wprost na pytanie”,
zob. S. de Beauvoir, Listy do Nelsona Algrena. Romans transatlantycki 1947—1964, Warszawa
2000, s. 278. Rowniez osoby zyczliwe Krawczence zwracaly uwage na fakt, iz zbyt gwaltownymi
wybuchami emocjonalnymi szkodzil on swojej sprawie, zob. np. Archives de Georges Izard, Le
principal héros de I’affaire, (De notre envoyé permanent a Paris, par téléphone), R.F.

81 IPMS, A.11E/731, List (prawdopodobnie Tadeusza Gwiazdoskiego) do Kajetana Dzierzy-
kraj-Morawskiego z 19 II 1949.

82 THTP, Fonds Joé Nordmann, ARC 3015, karton 12, Réunion de la commission de travail,
,,Les Lettres Frangaises” c¢/Kravchenko chez Joé Nordmann, 7 1 1949, k. 11 4.

8 Le proces Kravchenko. .., t. 2, s. 185.

8 W Archives des Georges Izard udato si¢ odnalez¢ nastepujace listy od Francuzéw dotyczace
sprawy katynskiej: 1) anonimowy i niekompletny list adresowany do Georges’a Izarda z 6 11 1949,
nadany z Asniéres la Seine; 2) list przemystowca Louisa Degreza, ktory wyrazit zdumienie, ze
dotad nie wspomniano na procesie Krawczenki o najwigkszej zbrodni bolszewikow, czyli o mor-
dzie katynskim; to on zalgczyt do swojego listu wycinek prasowy, zob. List Louisa Degreza do
Georges’a Izarda z 14 11 1949 wraz z artykutem La vérité sur Katyn, ,La Libre Belgique”, 2 II
1949; 3) list Iny’ego Harteya lub (by¢ moze) Daniela Halévy’ego (podpis jest niewyrazny); autor
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Stahl, myslat nawet o wystaniu Krawczence jednej z pierwszych odbitek francu-
skiego wydania®. O zbrodni katynskiej posrednio lub bezposrednio napomykali
tez inni Polacy piszacy do adwokata Krawczenki (Jozef Czapski, generat Ser-
giusz Zahorski i Zbigniew Styputkowski). Co wiecej, w archiwaliach pozosta-
tych po Izardzie mozna odnalez¢ francuskojezyczna broszurg zawierajaca raport
Miedzynarodowej Komisji Lekarskiej o Katyniu z 1943 r. Niewykluczone, ze
adwokat ja rowniez otrzymat droga korespondencyjna®’. Wiele 0sob zaintereso-
wanych sprawg Krawczenki nadsytato mu bowiem w listach ré6zne wskazowki
majgce pomoc w wygraniu procesu, w tym takze materiaty antysowieckie, upo-
wszechniane jeszcze w okresie okupacji lub przed wojng®®. Pomimo wszystko

zasugerowal, by Izard przypomnial, iz bolszewicy réwniez byli zbrodniarzami wojennymi, powo-
hujac si¢ na ksiazke Katyn, zob. List do Georges’a Izarda z 24 11 1949.

85 MNK, rkps (Archiwum Jézefa Czapskiego) 2293, List Zdzistawa Stahla do Jozefa Czap-
skiego z 7 II 1949. Wspominatam juz, ze Anders nie byl prawdziwym autorem ksigzki Zbrodnia
katynska w Swietle dokumentow, ktora we francuskim wydaniu nosita tytut Katyn. Autorstwo tej
pracy pozostaje do dzi$ kontrowersyjne. Z pewnoscia jej pierwsza wersje przygotowal Jézef Mac-
kiewicz. Sam Zdzistaw Stahl przejat pozniej ksigzke, przeredagowat jg i uzupetnit, a nastgpnie
chcial uchodzi¢ za jej jedynego autora (zob. K. Zamorski, Dwa tajne biura 2. Korpusu, Londyn
1990, s. 249-264). O przygotowaniu ksiazki o Katyniu oraz o sporze migdzy Mackiewiczem
a Stahlem, zob. tez T. Wolsza, ,, Katyn to juz na zawsze katy i katowani”. W ,, polskim Londynie”
o sowieckiej zbrodni w Katyniu, Warszawa 2008, s.62—-64; W. Bolecki, Ptasznik z Wilna. O Joze-
fie Mackiewiczu (zarys monograficzny), wyd. 2, uzup., popr. i rozsz., Warszawa 2007, s. 274,
648—653 oraz M. Zybura, Jozef Mackiewicz jako swiadek i monografista zbrodni katynskiej
w powojennych Niemczech, w: Jozef Mackiewicz (1902-1985). Swiadek ,, krétkiego stulecia”, red.
K. Ruchniewicz, M. Zybura, Lomianki 2013, s. 151-152 (za wskazanie mi niniejszej pozycji
bardzo serdecznie dzigkuj¢ profesorowi Krzysztofowi Kosinskiemu).

8 W Archives de Georges Izard udato si¢ odnalez¢ nastepujgce wzmianki o sprawie katyfskiej
pochodzace od Polakow: 1) w swoim liscie gen. Sergiusz Zahorski jedynie nawiazat do tej sprawy,
nie podkreslajac jej wyjatkowosci, List gen. Sergiusza Zahorskiego do Georges’a Izarda z 7 1I
1949; 2) w liscie Zbigniewa Styputkowskiego pojawita si¢ natomiast informacja o jego zetknigciu
sie na terenie ZSRR z oficerami pozniej straconymi w Katyniu, zob. ibidem, List Daniela Swie-
zawskiego (napisany w imieniu Zbigniewa Styputkowskiego) do Georges’a Izarda z 18 II 1949;
3) z kolei Czapski donosit w pi§mie do Izarda jedynie o ukazaniu si¢ swojej ksigzki Terre inhu-
maine (stanowigcej francuska i zmieniona edycj¢ jego wspomnien, zatytulowanych Na nieludzkiej
ziemi). Warto tu jednak zauwazy¢, ze ta ksigzka omawia rowniez sprawe katynska, zob. ibidem,
List Jozefa Czapskiego do Georges’a Izarda z 11 11 1949.

87 Niniejsza broszura nosi tytut Le massacre de le forét de Katyn. Un rapport des faits sur la
base des documents officiels. Publikacja ta liczy 42 strony, z czego zaledwie 14 zawiera tekst, na
pozostatych opublikowane zostaty fotografie. Nie nalezy wigc jej myli¢ ze stynna niemiecka ,,biata
ksigga” na temat zbrodni katynskiej, zob. W. Materski, Mord katynski. Siedemdziesigt lat drogi
do prawdy, Warszawa 2010, s. 26-29.

8 Niejaki E.L. Folk przystal Georges’owi Izardowi obszerny wypis z przedwojennej bio-
grafii Stalina autorstwa antykomunisty Borisa Souvarine’a, zob. Archives de Georges Izard, List
E.L. Folka do Georges’a Izarda z 1 II 1949. Ponadto nieznana blizej niemiecka broszurka o tresci
antysowieckiej miata zosta¢ wypozyczona Izardowi wraz z nastepujacym listem, zob. ibidem: List
Léona Thama do Georges’a Izarda z 21 II 1949. Profesor Tomasz Szarota poinformowat mnie,
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Izard i jego klient najwyrazniej bali si¢ poruszenia tej kontrowersyjnej i skom-
promitowanej sprawy, tak jak pozniej drzeli przed wzmiankg o niej takze adwo-
kaci Davida Rousseta na analogicznej rozprawie sagdowej, posiadajacej wymowe
antysowiecka®. Niestety Katyn nadal kojarzyt si¢ we Francji przede wszystkim
ze skompromitowana propaganda niemiecka, a wykazywanie zwiazku pomig-
dzy jakakolwiek forma krytyki ZSRR a faszyzmem byto ulubionym sposobem
obrony komunistow*.

Natomiast w trakcie omawianej sprawy sadowej adwokat Izard o$mielit si¢
wspomnie¢ o procesie polskich socjalistow (PPS-WRN), na ktéorym w swoim
czasie zapragnat wystapi¢ w roli obroncy. Uczynit to w trakcie polemiki z jednym
z najwazniejszych pisarzy francuskiego Ruchu Oporu, wspomnianym Jeanem
Brullerem (Vercors), ktory $wiadczyt na rzecz komunistow. [zard zarzucit mu,
ze chociaz Vercors protestowal przeciwko sprawie sagdowej dwunastu przy-
wodcow komunistycznych w Stanach Zjednoczonych, to pomingt milczeniem
proces polskich socjalistow, oskarzonych z powodoéw politycznych. Adwokat
strony przeciwnej usitowat broni¢ swojego swiadka dowodzac, ze polscy socja-
lisci zostali skazani prawomocnym wyrokiem za zdrade i sabotaz. Na co Izard
chciat replikowa¢, przedstawiajac stosowng dokumentacje¢, jednak sedzia prze-
rwal watek, oznajmiajgc, iz wykracza on poza ramy toczacego si¢ procesu’’.
W trakcie debaty sadowej wspominano jeszcze kilkakrotnie o Polakach. W dniu
2 lutego 1949 r. zeznawat $§wiadek Krawczenki, niejaki Wiktor Fedonuk, ktory

ze prawdopodobnie chodzito broszure Kajetana Kluga wydang w Berlinie w 1941 r. pt. Die
grosste Sklaverei der Weltgeschichte. Tatsachenbericht aus den Strafgebieten der GPU (wyd.
pol.: Najwigksze niewolnictwo w historii Swiata. Sprawozdanie z rzeczywistych przezy¢ w obozach
karnych G.P.U., Warszawa 1943).

8 J. Czapski, Weltbiirger, w: idem, Rozproszone. Teksty z lat 1925-1988, zebrat P. Kadziela,
Warszawa 2005, s. 28.

0 Strategia obliczona na wykazywanie zwigzku migdzy sprawami poruszanymi na procesie
a dawna propaganda niemiecka zostata przewidziana rowniez przez komisj¢ robocza ztozona
z komunistycznych prawnikow, dziennikarzy i intelektualistow, ktdra pod przewodnictwem Nord-
manna przygotowywata obrong ,,Les Lettres Francaises” w omawianym procesie, zob. np. IHTP,
Fonds Joé Nordmann, ARC 3015, karton 12, Réunion de la commission de travail, Les Lettres
Frangaises c/Kravchenko chez Joé Nordmann, 7 I 1949, k. 1 i 3. Sktad wspomnianej komisji oraz
kryterium dobierania do niej cztonkéw omowita w swej pracy M. Puyssier, L’affaire Kravchenko.
Etre avocat et communiste en France dans 1’apres guerre, mémoire de maitrise sous la direction
de Y. Dilas, Université Paris X, 2000, s. 59 (rkps pracy dostepny jest w Institut d’Histoire du
Temps Présent w Paryzu).

o' Le proces Kravchenko..., t. 1, s. 145-146. Propaganda komunistyczna rzeczywiscie okre-
slata PPS-WRN mianem organizacji terrorystyczno-dywersyjnej i oskarzala ja o dostarczanie
wywiadowi zagranicznemu materiatdéw szpiegowskich, o powigzania z wywiadem andersowskim
oraz o wspoldziatanie w organizacji aktow terrorystycznych, zob. PPS-WRN w latach czterdzie-
stych i piecdziesiqtych, w: Polska Partia Socjalistyczna. Dlaczego sig¢ nie udato? Szkice. Polemiki.
Wspomnienia, red. R. Spatek, Warszawa 2010, s. 254.
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w 1946 1. uciekt do frankistowskiej Hiszpanii. Jeden z oskarzonych zwrocit mu
uwage, ze nie mozna krytycznie wypowiadac¢ si¢ o hiszpanskich komunistach,
ktorzy sa kazdego dnia rozstrzeliwani w panstwie generata Franco. W odpo-
wiedzi Georges Izard ripostowal, ze to samo spotyka socjalistow w Europie
Wschodniej (przy czym odwotal si¢ do relacji prasowych z procesow polskich
socjalistow)®?. O Polakach wywozonych od 1939 r. do tagrow i przebywajacych
tam nadal wspomniat rowniez francuski swiadek oskarzenia, Frangois Bornet,
ktory spedzit w ZSRR 37 lat®.

Popularno$¢ sprawy sadowej Wiktora Krawczenki sprawita, ze w lutym
1949 r. polscy emigranci polityczni sami zaczgli si¢ zastanawia¢, czy nie powinni
wesprze¢ dysydenta. Dyskutowano o tym nawet na tamach prasy uchodzczej®™.
Ostatecznie podjeto trzy inicjatywy godne odnotowania. Jozef Czapski zapro-
ponowat Izardowi (zaréwno za posrednictwem Romana Gula, rosyjskiego emi-
granta wspotpracujacego z Krawczenka, jak i w liScie adresowanym bezposred-
nio do adwokata), ze moglby wystapi¢ jako §wiadek na procesie i opowiedzie¢
o warunkach zycia w obozach sowieckich (do czego byt doskonale przygoto-
wany, jako ze opracowatl juz francuska edycje swojej ksigzki wspomnieniowe;j
Na nieludzkiej ziemi, ktora miala si¢ niebawem ukaza¢ naktadem wydawnictwa
Self). Zasugerowal tez wykorzystanie na procesie duzego zbioru 11 do 20 tys.
polskich swiadectw tagrowych (czyli tzw. Anders Collection)®. Uczynit to jednak
nieco zbyt pos$piesznie, bowiem zardwno sam general Anders, jak i Zdzistaw
Stahl, odpowiedzialny z jego ramienia za udostgpnianie kopii tych materiatow,
zajeli pozycje pelne rezerwy. Stahl zwrécit uwage, iz skoro opublikowano juz
ksigzke (La justice soviétique) zawierajacg wybor z tych zrodet, to ich bezpo-
srednie udostgpnianie na procesie nie jest niezbedne. Zasugerowal tez wyko-
rzystanie innych materiatdéw polskich wydanych juz po francusku (pamigtnikow

%2 Le procés Kravchenko..., t. 1, s. 286-290. Nie udato sie ustali¢, o jakie rozstrzelania Izar-
dowi chodzito. W kazdym razie nikogo z przywdodcéw PPS-WRN nie skazano na $mier¢, zob.
J. Marszalec, Procesy i przesladowania przywodcow PPS-WRN w latach czterdziestych i piecdzie-
sigtych XX wieku, w: Polska Partia Socjalistyczna..., s. 244-265.

3 Le proceés Kravchenko..., t. 1, s. 260, 264-265.

%4 Na szczeg6lng uwage zastuguje polemika, ktéra miata miejsce w ,,Dzienniku Polskim i Dzien-
niku Zotierza”. Z jedne;j strony Karol Zbyszewski, ukrywajacy si¢ pod pseudonimem ,,Bywalec”,
namawiat Polakéw, by nie przesadzali w entuzjazmie dla sprawy Krawczenki (Bywalec, Podstu-
chane, ,Dziennik Polski i Dziennik Zoierza”, nr 49 z 26 11 1949). Polemizowat z nim Piotr Bor-
kowski, ktory, podobnie jak Jozef Czapski, uwazal, ze proces stat si¢ olbrzymia trybuna propagan-
dowa, ktorg trzeba koniecznie wykorzysta¢ dla sprawy polskiej, zob. Polacy a proces Krawczenki,
,,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza”, nr 59 z 10 III 1949. Odnosnie do opinii Jozefa Czapskiego,
zob. MNK, rkps (Archiwum Jozefa Czapskiego) 2310, List Jozefa Czapskiego do gen. Wiadystawa
Andersa z 7 1 1949 oraz AIL ML, List Jozefa Czapskiego do Ryszarda Wragi z 17 II 1949.

% Archives de Georges Izard, List Jozefa Czapskiego do Georges’a Izarda z 11 II 1949 oraz
MNK, rkps (Archiwum Joézefa Czapskiego) 2310, List Jozefa Czapskiego do gen. Wiadystawa
Andersa z 11 1T 1949.
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generata Andersa, Wspomnien starobielskich Czapskiego oraz swojego wlasnego
dzieta opublikowanego pod pseudonimem Wtadystaw Kania, a zatytulowanego
Bolszewizm i religia)®®.

Wspominali$my juz, ze takze general Sergiusz Zahorski zaangazowany byt
w inicjatywe grupy Polakow pragnacych wystapi¢ na procesie i wystat w tej
sprawie list do Georges’a Izarda®’.

Ostatecznie jedynym polskim emigrantem, ktoéry otrzymat zaproszenie na
proces Wiktora Krawczenki, byl Zbigniew Styputkowski, jeden z szesnastu
przywodcow Polski Podziemnej sagdzonych w Moskwie. Wiadomo, ze dzigki
wycinkowi prasowemu — otrzymanemu ze szwajcarskiej ,,Tribune de Lau-
sanne” — dowiedziat si¢ on o zeznaniach, jakie ztozyt w paryskim sadzie §wia-
dek obrony, Jacques-Maurice-Raoul Nicolle, na co dzien asystent w prestizowej
placéwce akademickiej Collége de France. Cztowiek ten w latach 1945-1946
dwa razy wyjezdzat stuzbowo do Zwigzku Sowieckiego. W czasie jednej ze
swoich podrézy mial by¢ swiadkiem pokazowego procesu polskich przywddcow,
ktory przywotal jako wzorcowy przyktad sprawiedliwosci sowieckiej. Stwierdzit
on m.in., ,,ze oskarzeni mogli si¢ broni¢ bez zadnego przymusu”. Dowiedziaw-
szy sie o tym Styputkowski zaproponowal, iz przysle na proces wilasna relacje
z tego wydarzenia, jako ze trudno byloby mu uzyska¢ wize i pojawi¢ si¢ na
sali sadowej osobiscie®®. Wiemy tez, ze ostatecznie otrzymat propozycje wysta-
pienia w charakterze $wiadka, ale nie stawit si¢ na rozprawie i wymowit si¢
grypa”. Prawdopodobnie na jego decyzje wplynety kontrowersje, jakie sprawa
Krawczenki budzita w ,,polskim” Londynie, by¢ moze wywart na niego nacisk
kto$ z emigracyjnych kregéw rzadowych, ktore chciaty powstrzymaé Polakow
od wzigcia udziatu w procesie. Ciekawostka jest, ze jeden ze $wiadkéw obrony,
komunistyczny dziennikarz Albert Kahn, autor wspomnianego tu juz dzieta
Wielki spisek przeciwko ZSRR, i tak utrzymywat post factum, ze dla dysydenta
zeznawali w sadzie ,,polscy faszy$ci” przybyli z Niemiec'®.

% [bidem, MNK, rkps (Archiwum Jozefa Czapskiego) 2293, List Zdzistawa Stahla do Jozefa
Czapskiego (b.d., z kontekstu wynika, Ze napisany po 22 II 1949). Wspomniane francuskie edycje
tych ksiazek to: J. Czapski, Souvenirs de Starobielsk, Rzym 1945; W. Anders, Mémoires...;
W. Kania, La Religion et le communisme, Rzym 1945.

97 Archives de Georges Izard, List gen. Sergiusza Zahorskiego do Georges’a Izarda z 7 11
1949.

%8 Ibidem, List Daniela Swiezawskiego (napisany w imieniu Zbigniewa Styputkowskiego) do
Georges’a Izarda z 18 11 1949. Zeznanie Jacques’a-Maurice’a-Raoula Nicolle’a o jego podrozach
do ZSRR oraz o procesie szesnastu, zob. Le procés Kravchenko..., t. 1, s. 543-544 i 547-548.

9 MNK, rkps (Archiwum Jozefa Czapskiego) 2293, List Zdzistawa Stahla do Jézefa Czap-
skiego (b.d., napisany po 22 II 1949).

109 Przeciwko takiemu sformutowaniu zaprotestowat Zarzad Zwigzku Polskich Deportowanych
i Wiezniéw Politycznych we Francji, zob. IPMS, sygn. KOL. 284, zwdj 4, Protokot posiedzenia
Zarzadu Stowarzyszenia z 25 X 1949 r.
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Nie przeszkodzito to jednak Wiktorowi Krawczence w odniesieniu zwycie-
stwa w paryskim sadzie. W pierwszej instancji wydano korzystne dla niego
wyroki we wszystkich jego pozwach. Kazdego z oskarzonych skazano na zapta-
cenie powodowi 5000 frankow grzywny (amende), a dodatkowo wszyscy mieli
mu wplaci¢ 15 tys. frankow odszkodowania (dommages et intéréts). Sumy te
nie pokryly calkowicie kosztow procesu, ktore tacznie z pozniejsza apelacja sig-
galy, jak szacowano, od 2 do 20 mln frankéw. W uzasadnieniu jednego z trzech
wyrokow sgdowych znalazto si¢ m.in. znamienne stwierdzenie, iz dziennika-
rze ,,Les Lettres Francaises” Claude Morgan i André Wurmser nie mieli prawa
okresla¢ Krawczenki mianem zdrajcy, mogli jednak wyrazi¢ potepienie, ktore
towarzyszy zawsze z narodowego punktu widzenia cztowiekowi porzucajagcemu
swoj kraj i swoja misj¢ oraz niezadowolenie wywotane zmiang partii politycz-
nej. Zwrocono tez uwage na motywacje moralng redaktorow komunistycznych,
ktorzy w 1944 r. aktywnie dzialali we francuskim Ruchu Oporu w chwili, kiedy
Krawczenko opuscit stuzbe sowiecka i zdecydowat si¢ zosta¢ na state na Zacho-
dzie'”. Jednak dla oceny cato$ci tej sprawy co najmniej rOwnie wazny jak sam
wyrok byt fakt, ze publicznos¢ jeszcze w trakcie trwania procesu zaczeta ulegac
znuzeniu monotonig obrad sagdowych!®2,

Niemniej rozgtos, jakim cieszyta si¢ sprawa Krawczenki, intrygowal zaréwno
Polakow, jak i innych emigrantow politycznych z Europy Srodkowo-Wschodnie;.
Marzyli oni o wykorzystaniu francuskiej trybuny sagdowej dla naglosnienia wta-
snego stanowiska. Sam general Anders jeszcze w lutym 1949 r. zastanawial sig,
czy nie warto by byto postawi¢ przed sadem ,,Gazety Polskiej” (komunistycznego
dziennika polskiej emigracji we Francji), w ktorej stale pisano zarowno o jego
»kryminalnym otoczeniu”, jak i o jego ,,majgtku w Szkocji”. Jednak Jozef Czapski
szczerze odradzat mu takie posunigcie, zardwno ze wzgledu na olbrzymie koszty
(wedlug niego mogace siggna¢ 40 min frankow, jak to miato miejsce w przy-
padku sprawy Krawczenki), jak i z powodu watpliwych korzysci, jakie mozna by
potencjalnie odnies¢ z tej sprawy, poniewaz debata skupitaby si¢ prawdopodob-
nie na samej osobie generata i stawianych mu oskarzeniach, a wreszcie rowniez
z uwagi na niebezpieczenstwo wigzace si¢ z mozliwym przeksztalceniem procesu
W ,,tubg propagandowg” komunistow. Stusznie tez Czapski zauwazyt, ze przed-
sigwzigcia takiego nie mozna by byto zorganizowac bez poparcia Francuzow!'®.

101 G. Malaurie, E. Terrée, op. cit., oraz E. Jaudel, op. cit., s. 301-315. Tekst wyroku, zob. Le
jugement de Kravchenko — Lettres Frangaises, ,,Le Figaro”, 4 IV 1949.

102 O skargach francuskich gazet na monotonie zeznan w procesie Krawczenki, zob. np. MNK,
rkps (Archiwum Jozefa Czapskiego) 2310, List Jozefa Czapskiego do gen. Wiadystawa Andersa
z 25 11 1949. O zmeczeniu czteromiesigcznym procesem (W tym 25 posiedzeniami sadu), zob.
A. Wurmser, Fidelement votre. Soixante ans de vie politique et littéraire, Paris 1979, s. 363.

103 MNK, rkps (Archiwum Jozefa Czapskiego) 2310, List Jozefa Czapskiego do gen. Wiady-
stawa Andersa z 25 11 1949.
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Niemniej niewiele brakowalo, a generat i tak wystgpilby w roli powoda
sadowego. Inicjatywa w tej kwestii nieoczekiwanie wyszta od Nicolasa Dianu,
sedziwego polityka, dawnego przedstawiciela Rumunii w Zwigzku Sowieckim.
W lipcu 1949 r. natknal si¢ on na wspominang juz w tej pracy ksigzke Renaud
de Jouvenela pt. Miedzynarodowka zdrajcow (L’Internationale des traitres).
Z pewnym zaskoczeniem Dianu mial stwierdzié, ze na liscie przywotywanych
tam rumunskich zdrajcow zajmuje on honorowe, pierwsze miejsce!™. Sktonito
go to do zwrdcenia si¢ do adwokata Krawczenki, Georges’a Izarda z propo-
zZycja zorganizowania nowego procesu propagandowego. Celem tej sprawy
sadowej miato by¢ ,,udowodnienie przed bezstronnym sadem, ze narody za
zelazng kurtyng sa okupowane przez Rosj¢ i narzucony im rezim oparty jest
na terrorze”. ,,Z tych przestanek” miato tez wynikac, ,,ze emigracja polityczna
oraz dziatalno$¢ skierowana przeciw rezymom, nie tylko nie nosi cech zdrady,
lecz jest dowodem nastawienia patriotycznego”. Sam Izard ustosunkowat si¢
zyczliwie do inicjatywy rumunskiego polityka i zadeklarowat, ze jesli przed-
stawiciele wszystkich zaatakowanych przez Jouvenela grup narodowych zaan-
gazujg si¢ w sprawe, to on zobowiazuje si¢ jg nagtosni¢. Co wigcej, adwokat
o$wiadczyl, ze nie tylko nie zazada honorarium, ale sam bedzie jeszcze szukat
srodkow potrzebnych na pokrycie kosztow procesu'®. Jednak niebawem oka-
zalo si¢, ze zdobycie niezb¢dnych funduszy uzaleznione bylo od zaangazowa-
nia si¢ w proces wybitnych osobisto$ci oraz od mozliwosci nadania sprawie
Swiatowego rozgtosu!'%,

Jesli chodzi o grupe polska, to Dianu bardzo szybko zdecydowal, Zze najko-
rzystniej bytoby zaangazowac w inicjatywe kogo$ z kregu emigracyjnych wiadz
polskich w Londynie. Z tego tez powodu zgtosit si¢ do ambasadora Kajetana
Dzierzykraj-Morawskiego, ale rownocze$nie zastrzegl, ze w razie odmowy $ro-
dowisk rzadowych zwroéci si¢ do Stanistawa Mikolajczyka, ktoremu w ksigzce

104 0 inicjatywie Nicolasa Dianu, zob. Les communistes démasqués..., s. 61-62.

1050 pierwszym spotkaniu Izarda i Dianu oraz o obietnicach Izarda, zob. IPMS, A. 46/4, List
Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego do ministra spraw zagranicznych z 16 VII 1949. Informacje
o checi naglosnienia za pomoca procesu sytuacji panujacej za zelazna kurtyng mozna odnalezé
w liScie Nicolasa Dianu do Tadeusza Gwiazdoskiego z 3 VIII 1949. Na skutek opisanych dalej
wydarzen list ten stal si¢ pozniej powszechnie znany. Odpis z niego mozna znalezé w Musée
d’Histoire Vivante w Montreuil, Archives de Paul Vienney, Internationale des Traitres, Chemise 3.
Byt on rowniez przedrukowywany w prasie francuskiej, zob. L, Internationale des traitres” veut
faire d’un tribunal francais une tribune des fauteurs de guerre, ,,’Humanité”, 13 III 1950 i On
a voulu refaire le ,,coup de Kravchenko” avec le proces de ,,I’Internationale des traitres”, ,,Ce
Soir”, 12 1 13 IV 1950. Ponadto wypis z niego znajduje si¢ w AMSZ, 8, 30, 397, Komunikat PAP
z Paryza z 2 11 1952, k. 3. Cytat o celu procesu zaczerpnigty zostat z: IPMS, A. 46/36, List
Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego do ministra spraw zagranicznych z 13 III 1950.

196 Ibidem, A. 46/4, List Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego do ministra spraw zagranicznych
z 22 VII 1949.
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Jouvenela zostat poswiecony caty rozdziat'”’. Oprocz Mikotajczyka strong w pro-
cesie przeciwko oskarzonym (Renaudowi Jouvenelowi autorowi Miedzynaro-
dowki zdrajcow, jej wydawcy w osobie Marcelle-Agathe-Marie Hilsum, ideowe;j
komunistki, oraz André Wurmserowi, autorowi przedmowy do nowego wydania
tej ksiazki, skazanemu juz za zniestawienie w wyniku procesu Wiktora Kraw-
czenki) mogt by¢ kazdy Polak wymieniony w zaskarzonej ksigzce!'%. Morawski
wystal zreszta swojemu zwierzchnikowi listg 0s6b przywotanych w tej pracy.
Znajdowali si¢ na niej: general Kazimierz Sosnkowski, Tomasz Arciszewski,
ktory na mocy tzw. porozumien paryskich winien byt zosta¢ prezydentem RP
na uchodzstwie (i nadal byt przez wiele §rodowisk za takiego uwazany) oraz
August Zaleski (przed$miertnie wyznaczony przez prezydenta Wiladystawa
Raczkiewicza na swojego nastepce), general Tadeusz Bor-Komorowski, generat
Wiadystaw Anders, grupa paryska Armii Andersa, Polska Misja Wojskowa we
Francji kierowana przez pulkownika Antoniego Szymanskiego (i wedtug Jouve-
nela przez niejakiego Juszkiewicza), socjalista Zygmunt Zaremba oraz dziennik
,»East Burope”, wydawany w Londynie przez dawnych pracownikow II Oddziatu
Sztabu Generalnego, Jana Kowalewskiego i Jerzego Niezbrzyckiego (faktycz-
nie jako drugi wspolautor pisma czg$ciej przywotywana bywa Judith hrabina
Listowel, wegierska emigrantka, ktéra poslubila angielskiego lorda Williama
Harego). Na liscie tej figurowali rowniez Juliusz Poniatowski, wiceprzewod-
niczacy Srodkowoeuropejskiego Klubu Federalnego, Karol Rozmarek, prezes
Kongresu Polonii Amerykanskiej, a takze dwaj pomniejsi dziatacze Polskiego
Stronnictwa Ludowego, Kazimierz Baginski i Ignacy Matuszewski'®.

Juz po pierwszej konferencji przygotowujacej proces, ktora odbyla si¢
u adwokata Georges’a Izarda, ambasador Kajetan Dzierzykraj-Morawski poin-
formowat Mieczystawa Sokotowskiego, ministra spraw zagranicznych Rzadu RP
na ObczyZnie o potencjalnych zastrzezeniach, jakie wzbudzita w nim ta inicja-
tywa. Po pierwsze, koszty siega¢ mialy od 2 do 10 mln frankéw (cho¢ adwokat
zakladal, ze w razie niezebrania stosownej kwoty pozew bedzie mozna wycofac),
po wtore, nie wiadomo byto, czy wladze emigracyjne wszystkich panstw Europy
Srodkowo-Wschodniej zaangazuja si¢ w ten proces. Zaréwno przedstawiciel

107

1949.
198 Les communistes démasqués..., s. 1.

Ibidem, List Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego do ministra spraw zagranicznych z 16 VII

109 Przeciwko tym osobom ostatecznie wniesiono pozew, zob. IPMS, A. 46/4, Wyciag
z ksiazki Renaud de Jouvenela L’Internationale des traitres. Odnosénie do misji ptk. Antoniego
Szymanskiego, zob. A.J. Radomski, Demobilizacja Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie w latach
1945-1951, Krakow 2009, s. 44 i 208. Tak zwana Polska Misja Wojskowa we Francji miata za
zadanie zorganizowanie repatriacji do Polski zgrupowan polskich z 1 Armii Francuskiej, 2 Dywizji
Stuzb Pancernych internowanej w Szwajcarii oraz zotierzy polskich z kompanii wartowniczej we
Francji, a takze jenicow Wermachtu narodowosci polskiej znajdujacych si¢ w obozach jenieckich
na terenie Francji.
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wegierskiej emigracji, Paul Auer, jak i reprezentant emigracji czechostowackiej,
Hubert Ripka''?, zaniepokojeni byli faktem, ze obok ich sojusznikow w ksiazce
Jouvenela przywolani zostali rowniez politycy wegierscy i stowaccy, ktorzy
w czasie wojny wspolpracowali z Niemcami. W tej sytuacji zarowno Auer, jak
i Ripka postanowili, przed podjgciem jakiejkolwiek decyzji, zasiggnac najpierw
opinii swoich Komitetéw Narodowych w Waszyngtonie. Polski ambasador zasu-
gerowat z kolei swoim zwierzchnikom, by na wypadek, gdyby tamtejsze wladze
wyrazity che¢ zaangazowania si¢ w spraweg, przestano mu petnomocnictwa pro-
cesowe podpisane przez generata Wiadystawa Andersa, generata Tadeusza Bora-
-Komorowskiego 1 przez putkownika Jana Kowalewskiego oraz ewentualnie przez
innych wymienionych w ksigzce przedstawicieli emigracji. Pewnymi uczestni-
kami procesu byli od poczatku Nicolas Dianu oraz Georgi Dymitrow (zwany
Gemeto), tworca Bulgarskiego Komitetu Narodowego Waszyngtonie oraz sekre-
tarz generalny Zielonej Migdzynarodowki, ktory jeszcze przed konferencja prze-
kazat Dianu swoje pelnomocnictwa!''. Wérod Polakéw zainteresowanie sprawa
okazal poczatkowo generat Anders, ktory przystat nawet Izardowi specjalne
pelnomocnictwo procesowe, ale wkrotce zazadat jego zwrotu. Doszedt bowiem
do wniosku, ze mogtby wystapi¢ w procesie jedynie jako dowodca obrazonej
armii. Wydaje si¢ jednak, ze ten argument byt tylko pretekstem, bowiem minister
(ktéry w imieniu generala zazadal odestania pelnomocnictwa) przyznawal, ze
Anders nie chciat si¢ po prostu znalez¢ ,,w towarzystwie osob, z ktorych czes§¢
prawdopodobnie wspdtpracowata z Niemcami, badz w jakims$ okresie z rezimami
komunistycznymi, niezaleznie od czysto$ci stanowiska, jakie zajmuja dzisiaj”.
Jego zdaniem, z punktu widzenia politycznego, a zwlaszcza propagandowego,
taka sytuacja bytaby co najmniej niezrgczna. Natomiast general Bor-Komorowski
odmowil wystapienia w roli powoda, gdyz obawiatl si¢ nadmiernych kosztow
procesowych. Zgodzit si¢ natomiast uczestniczy¢ w rozprawie jako $wiadek'.

10 Hubert Ripka (1895-1958), niegdy$ zaufany wspélpracownik prezydenta Edvarda Benésa.
Popierat jego polityke wspolpracy z ZSRR, ale stopniowo rozczarowywat si¢ jej efektami. Po
powrocie do kraju sprawowat funkcje ministra handlu zagranicznego. Pragnat utrzymania bliskich
stosunkow gospodarczych z Zachodem i popierat przyjecie przez Czechostowacje planu Marshalla,
ale na poczatku lipca 1947 zostat wezwany do Moskwy razem z ministrem spraw zagranicznych,
Janem Masarykiem, gdzie Wiaczestaw Mototow zmusit ich do odrzucenia planu. W 1948 r., w chwili
przejecia wladzy przez komunistéw, Ripka uciekt z Czechostowacji z obawy przed aresztowaniem,
zob. W. Roszkowski, Ripka (Hubert), w: Stownik biograficzny Europy Srodkowo-Wschodniej
XX wieku, red. W. Roszkowski, J. Kofman, Warszawa 2004, s. 1073—-1074.

T IPMS, A. 46/4, List Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego do ministra spraw zagranicznych
z 22 VII 1949. O Dymitrowie, zob. W. Roszkowski, Dimitrow Georgi, zw. Gemeto, w: Stownik
biograficzny ..., s. 254.

12 IPMS, A. 46/4, List ministra spraw zagranicznych do Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego
z 28 VII 1949. Pelnomocnictwo Andersa odestano nazajutrz, zob. ibidem, List Kajetana Dzierzy-
kraj-Morawskiego do Tadeusza Gwiazdoskiego z 29 VII 1949.
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Juz pod koniec lipca 1949 r. minister Mieczystaw Sokotowski doszedt do
wniosku, ze sprawa jest zbyt zawita, by mozna byto doradza¢ ktéremukolwiek
z polskich emigrantéw angazowanie si¢ w nig. Dodatkowo byt zawiedziony, gdyz
liczyt na zaangazowanie si¢ w proces znanych osobistosci francuskich, w tym
zwlaszcza generala de Gaulle’a, ktorego ruch polityczny (Rassemblement Popu-
laire Francais) zostal nazwany w ksiazce Jouvenela ruchem ,,faszystow” fran-
cuskich, podczas gdy samg France Libre (Wolng Francje z okresu wojennego)
okreslono mianem organizacji terrorystycznej. Niestety okazato si¢, ze zaden
ze zniewazonych politykéw francuskich (a wiec rowniez Jacques Soustelle,
sekretarz generalny RPF i byly minister informacji, czy Jules Moch, 6wczesny
minister spraw wewngtrznych i wicepremier) nie mial checi wystapi¢ w proce-
sie, gdyz (jak thumaczyt to ambasador Morawski) przy 6wczesnej gwattowno-
$ci dyskursu prasowego wigkszo$¢ zniewag czy obraz po prostu ignorowano.
Pozostaje oczywiscie kwestig otwarta, czy diagnoza ambasadora byta stuszna''>.

Na kolejnej konferencji zwotanej u mecenasa Izarda przedstawiciele emi-
gracji postanowili, ze w ciggu tygodnia dwaj adwokaci, ktorzy zajmowali si¢
uprzednio sprawg Krawczenki — Georges Izard i Georges Heiszmann — zloza
skarge w imieniu Georgi Dimitrowa, ministra Nicolasa Dianu, profesora Costela
Constantinescu (reprezentanta Nicolae Radescu, kierujacego Rumunskim Komi-
tetem Narodowym w Nowym Yorku), Abaza Kupi (polityka albanskiego) oraz
putkownika Jana Kowalewskiego, wystepujacego w sprawie jako przedstawiciel
wzmiankowanego w ksigzce Jouvenela periodyku ,,East Europe”!!'*. Istnienie

13 Ibidem, List ministra spraw zagranicznych do Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego z 28 VII
1949. Na temat Soustelle’a i Mocha zob. D. Balvet, Soustelle Jacques, w: Dictionnaire historique
de la vie politique francaise au XX siecle, Paris 2004, s. 1167-1170 oraz E. Nadaud, Moch Jules,
w: ibidem, s. 793-795.

14 IPMS, A. 46/4, List Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego do ministra spraw zagranicznych
z 6 VIII 1949. Na temat gen. Radescu zob. W. Roszkowski, Radescu Nicolae, w: Stownik bio-
graficzny..., s. 1038-1039. Biografia putkownika dyplomowanego wywiadu Jana Kowalewskiego
(1892-1965) jest niezwykle barwna. Z konieczno$ci warto skupi¢ si¢ tutaj na jej fragmentach,
ktére odgrywaja kluczowa rol¢ w omawianych wydarzeniach. W latach wojny polsko-bolsze-
wickiej oddat on krajowi olbrzymie ustugi, rozszyfrowujac liczne depesze sowieckie. W marcu
1929 r. objat stanowisko attaché wojskowego w Moskwie (1929-1933), skad dostarczyt wiele
cennych informacji wywiadowczych. W latach 1933-1937 sprawowat funkcje attaché wojskowego
w Bukareszcie. Politycznie zwigzany byt z lewica sanacyjng. Od 21 lutego do pazdziernika 1937 r.
byt szefem sztabu OZN. Jako taki prowadzit rozmowy z opozycja antyrzadowa. Na skutek roznic
pomigdzy nim a Adamem Kocem, szefem OZN, podat si¢ do dymisji. W 1939 r. po opuszczeniu
kraju zostat prezesem Komitetu Opieki nad Uchodzcami. Z poczatkiem 1940 r. wstapit we Francji
do czynnej stuzby wojskowej, po klesce Francji mianowany zostal szefem Akcji Kontynentalnej
w Lizbonie, w 1943 r. odwolano go z tego stanowiska i skierowano do Londynu, gdzie koor-
dynowal przygotowania polskich oddzialow do operacji Overlord, zob. L. Ziaja, Jan Kowalew-
ski, w: Polski stownik biograficzny, t. 16, Wroctaw 1969, s. 524-525 oraz J.S. Ciechanowski,
Misja pptk. dyplomowanego Jana Kowalewskiego w Portugalii, w: Polsko-brytyjska wspoilpraca
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tego wydawnictwa wynikato z checi dotarcia z wiedza o wydarzeniach za zela-
zng kurtyng do publicznos$ci zachodniej. Zaraz po zakonczeniu dziatan wojen-
nych Kowalewski, jako jeden z nielicznych, dostrzegal sens prowadzenia takiej
dziatalno$ci propagandowej, pomimo rozlicznych utrudnien, jakie stwarzaly mu
poczatkowo wiladze brytyjskie''>. Swoje zaangazowanie posunat tak daleko, ze
we wlasnym periodyku samodzielnie redagowat 80% artykutow, ktore podpisy-
watl rozmaitymi pseudonimami (m.in. Paschydermus, J.K., Izaak, Palmitter)'®.
Nie nalezy si¢ wiec dziwi¢, ze putkownik byt bardziej otwarty na nowe spo-
soby prowadzenia dziatalnosci propagandowej niz srodowiska rzadowe. Amba-
sador Morawski, sktaniajgcy si¢ ku porzuceniu sprawy procesu, szczerze ubo-
lewal, ze Kowalewski nadestat telegraficznie swoje pelnomocnictwo z Anglii,
a on nie mogl nic zrobié, by go powstrzymaé!!’. Niewykluczone zreszta, ze sam
ambasador dat Nicolasowi Dianu az nadto odczu¢ swoj sceptycyzm. Prawdopo-
dobnie z tego powodu ten ostatni, niezaleznie od swoich rozmow z Kajetanem
Dzierzykraj-Morawskim, postanowit zwrdci¢ si¢ listownie do Tadeusza Gwiaz-
doskiego, zaprzyjaznionego urzednika MSZ Rzadu RP na obczyznie. Jednak,
jako ze zgubit adres domowy znajomego, zaadresowat przesytke po prostu do
»Sekretarza Generalnego Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Londynie, Tade-
usza Gwiazdoskiego”. Niestety w miedzyczasie gmach ambasady na Portland
Place przejeli dyplomaci reprezentujacy wtadze krajowe, list Dianu zostat wigc
skierowany do nich, a nie do reprezentanta emigracyjnego rzadu polskiego!!®.
W ten sposob polscy komunisci zostali zawiadomieni o wlasciwych planach
i aspiracjach organizatorow procesu jeszcze przed wniesieniem przez nich pozwu.
Na podstawie przejetej przesytki wyrobili sobie przekonanie, ze sprawa tzw. Mig-
dzynarodéwki zdrajcow bedzie akcja propagandows przeprowadzong na szeroka
skale. Od tej chwili list stat si¢ bronig w ich reku. W marcu i kwietniu 1950 r.,
w okresie bezposrednio poprzedzajacym jedng ze wstepnych rozpraw sagdowych,

wywiadowcza podczas 1l wojny swiatowej, t. 2: Wybor dokumentéw, wybor i1 oprac. J.S. Ciecha-
nowski, Warszawa 2005, s. 517-530.

15 J. Listowel, The Crusader in the secret war, London 1951, s. 267 [ksigzka uzyskana dzieki
uprzejmosci profesora Marka Kornata] oraz J. Giedroyc, op. cit., s. 119. Sam ptk Kowalewski
tlumaczyt w paryskim sadzie w 1952 r., ze glownym zrodtem jego wiedzy o sytuacji za zelazna
kurtyna byly publikacje ukazujace si¢ w ZSRR i krajach satelickich oraz doniesienia Radia
Moskwa, zob. Les communistes démasqueés..., s. 80.

16 IPMS, KOL. 476/120, List plk. Jana Kowalewskiego do Anieli Mieczystawskiej z 19 1I
1953.

17 IPMS, A. 46/36, List Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego do ministra spraw zagranicznych
z 6 VIII 1949.

18 Odnosnie do loséw listu Dianu i jego btednego przestania do ambasady wtadz Polski
komunistycznej, zob. BPP, Archiwum Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego, Tymczasowe 6, List
Ambasadora Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego do ministra spraw zagranicznych z 2 XII 1952,
a takze J. Nordmann, Aux vents de [’histoire..., s. 203. Na temat listu Dianu zob. tez przyp. 105.
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francuskie dzienniki komunistyczne, ,,L’Humanité” i ,,Ce Soir”, przedrukowaty
jego tre$¢!'®. Dokument ten pozwolil komunistom dowodzi¢ w sadzie, ze emi-
granci wniesli skarge w celach czysto propagandowych. Ci ostatni bronili sig,
odmawiajgc komunistom prawa do wykorzystania listu, ktory nie do nich zostat
zaadresowany. Dianu zamierzal nawet ztozy¢ z tego tytulu skarge sadowa'?.
Wyjasnial p6zniej, ze nie doszto do tego jedynie z powodu $mierci Tadeusza
Gwiazdoskiego'?!. To tlhumaczenie nie brzmi zbyt wiarygodnie. Po pierwsze,
w swoich pismach kierowanych do osrodka londynskiego Dianu twierdzit, iz
sam pragnie wnie$¢ akt oskarzenia. Po drugie zas$ watpliwe, by osrodek rzagdowy
byl gotéw zaangazowac si¢ w tak kosztowne przedsiewzigcie. Wiosng 1950 r.
Tadeusz Gwiazdoski odméwit przeciez Dianu nawet przygotowania specjalnego
dossier o ucisku panujacym w Polsce (aresztowaniach, walce z Kosciotem, zarza-
dzeniach gospodarczych). Rumunski polityk zabiegat o taki zbidér dokumentow
wraz z jego francuskim streszczeniem lub co najmniej z thumaczeniem, gdyz oba-
wiat sie, ze putkownik Kowalewski nie wykona tej pracy, ograniczajac si¢ jedy-
nie do prob udowodnienia, Ze postawiony mu zarzut zdrady jest bezpodstawny!?.
Jednak odpowiedz reprezentantéw Rzadu RP na uchodzctwie byla odmowna.
Stwierdzono, ze rzad nie posiada $srodkéw ani funduszy na realizacje takich
zadan, wiec tym bardziej nie znaleziono by pieniedzy na wytoczenie odrgbnego
procesu w kwestii, ktora politykéw londynskich nie interesowata. Natomiast
w sprawie potencjalnych materialéw merytorycznych, Dianu odestano do wyda-
nego juz opracowania emigracyjnego. Tym razem byta nim ksigzka pt. Stalin
and the Poles. An indictment of the Soviet Leaders, opublikowana w 1949 r.
w Londynie pod redakcja Bronistawa Kusnierza przez wydawnictwo Hollis &
Carter, zawierajgca potepienie zbrodni sowieckich popelnionych na ziemiach
polskich od wrzesnia 1939 r. W zamysle praca ta miala stanowi¢ akt oskarze-
nia podobny do tego, ktory zostal przedstawiony trybunatowi w Norymberdze
sadzacemu zbrodniarzy hitlerowskich!'?. Na tym proby nawigzania przez orga-
nizatoréw procesu konkretnej wspotpracy z osrodkiem londynskim w zasadzie
skonczyty sie. Zachowal si¢ tylko $lad po jeszcze jednej inicjatywie Nicolasa

119 Zob przyp. 105.

120 Les communistes démasqueés..., s. 44, 62. Zob. IPMS, A. 46/36, List Nicolasa Dianu do
Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego z 13 III 1950.

121 Les communistes démasqués..., s. 62.

122 IPMS, A. 46/36, List Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego do ministra spraw zagranicznych
z 22 TII 1950.

123 Ibidem, List ministra spraw zagranicznych Mieczystawa Sokotowskiego do Kajetana Dzier-
zykraj-Morawskiego z 17 IV 1950. Ciekawa recenzj¢ ksiazki Stalin and the Poles. An Indictment
of the Soviet Leaders, red. B. Kusnierz, London 1949, opublikowata ,,Mysl Polska”, nr 141 z 15 XI
1949. Warto si¢ rowniez zapozna¢ z innym artykulem na jej temat, zob. Polska oskarza Rosje,
,,Placowka”, nr 39 (65) z 15 X 1949.
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Dianu, ktéry w grudniu 1952 r. tuz przed rozprawg apelacyjng w sprawie sado-
wej tzw. Miedzynarodowki zdrajcow zwrdcit si¢ do ambasadora Dzierzykraj-
-Morawskiego z prosba o przestanie mu koperty z korespondencji adresowanej
do zmartego przed trzema laty Tadeusza Gwiazdoskiego (zawierajacej imig,
nazwisko i okreslenie funkcji zmarlego urzednika). Na tej podstawie Dianu chciat
po raz kolejny dowodzi¢ w sadzie, ze doszto do kradziezy listu. Nie wiemy, czy
rumunski polityk otrzymatl pomoc, o ktora zabiegal. Z dokumentacji zachowane;j
w archiwum Kajetana Morawskiego wynika jedynie, ze przekazat on prosbe do
polskiego osrodka rzagdowego w Londynie, wyrazajac jednoczesnie watpliwosé,
co do mozliwos$ci jej realizacji'®*.

Partie komunistyczne nie znaty oczywiscie kulis catej sprawy. Opinig¢ o ksztat-
cie przyszitego procesu wyrabialy sobie gtownie w oparciu o przejety dokument
i w odniesieniu do rozwoju sprawy Krawczenki. Niebagatelny wptyw na ich
stosunek do tych wydarzen miata rowniez sytuacja migdzynarodowa, w tym m.in.
dopiero co zakonczona blokada Berlina, ratyfikowanie przez parlament francuski
paktu pétnocnoatlantyckiego oraz gwaltowne pogorszenie stosunkow polsko-fran-
cuskich, m.in. na skutek aresztowania francuskich dyplomatéw, Yvonne Bassaler
i André Robineau, oskarzonych o szpiegostwo'?*. Wazng rol¢ w calej tej historii
odgrywal ponadto narastajacy lek francuskiej opinii publicznej przed wybuchem
III wojny, ktory osiggnat apogeum na przetomie lat 1949/1950 (m.in. na skutek
pojawienia si¢ doniesien o powstaniu sowieckiej bomby atomowej)!?. Wreszcie
istniejg przestanki $wiadczace o tym, ze akcja komunistyczna w tzw. sprawie
,»Miedzynarodowki zdrajcow” byta stale nadzorowana przez czynniki sowieckie'?’.

Latem i jesienig 1949 r. strona komunistyczna rozpoczgta bardzo intensywne
przygotowania do procesu. Tym razem Komitet Centralny Komunistycznej
Partii Francji od samego poczatku wykazywat zainteresowanie rozwojem gtlo-
$nej sprawy (affaire). Juz we wrzesniu powstata przy nim specjalna komisja
opracowujaca to zagadnienie. Poczatkowo jej pracami kierowat cztonek Komi-
tetu Centralnego, Johanny Berlioz-Bernier'?®. Pozniej do koordynowania catej

124 BPP, Archiwum Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego, Tymczasowy 6, List Kajetana Dzier-
zykraj-Morawskiego do ministra spraw zagranicznych z 2 XII 1952.

125D, Jarosz, M. Pasztor, op. cit., s. 9, 144-155.

126 M. Mikolajczyk, op. cit., s. 165-166.

127 7ob. np. AMSZ, 8, 24, 312, Sprawozdanie z zebrania komisji w Wydziale KC w dniu
15 11 1950, k. 32, takze ibidem, 30, 397, Wyciag z korespondencji nr 2187 z Paryza z 2 11l 1952,
k. 76.

128 Ibidem, 8, 24, 312, List Jakuba Baumrittera do ministra Jozefa Bermana [b.d., dopisek
z 19 X 1949], k. 11-13. Johanny Berlioz-Bernier, zwany Joanny Berlioz (1892-1965), wyktadowca
jezyka angielskiego i niemieckiego w szkotach wyzszych, dziennikarz, aktywista komunistyczny,
cztonek KC w latach 1925-1959, deputowany z Saint-Denis (1936-1942) i z Isére (1945-1946),
senator z rejonu Sekwany (1948-1958). W latach 1948-1959 byl rowniez animatorem sekcji cen-
tralnych polityki zagranicznej i ideologicznej FPK, zob. J. Maitron, C. Pennetier, Berlioz-Bernier
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inicjatywy oddelegowano dodatkowo kolejnego cztonka KC, Jeana Chaintrona,
ktorego Berlioz miat odtad jedynie wspierac!?’. Zapadta tez decyzja, ze komuni-
$ci powinni zareagowac na prowokacje srodowisk emigracyjnych szeroka akcja
propagandowa w obronie demokracji ludowych i pokoju. Ostrze tej kampanii
miato by¢ skierowane przeciw podzegaczom wojennym i neofaszystom, ,,usi-
hujacym zakneblowac¢ usta i znie$¢ wolno$¢ wyrazania si¢ postgpowych pisa-
rzy oraz dziennikarzy” lub, jak to okreslono w innym dokumencie, ,,przeciwko
zdrajcom ludu i narodu”. Zatozono, ze nalezy unikaé paralizowania rozprawy
sadowej poprzez zabiegi ,,formalistyczno-prawne” (defensywne), w ktoérych celo-
wat m.in. komunistyczny adwokat Joé Nordmann, odpowiedzialny wczesniej za
proces Wiktora Krawczenki, a teraz wyznaczony do nadzorowania tzw. sprawy
»Miedzynarodowki zdrajcéw”. Przyjeto bowiem, ze rowniez przyszta dyskusje
na sali sadowej nalezy rozwina¢ w catej peti. Planowano wykorzysta¢ proces
w prowadzonej wlasnie kampanii na rzecz pokoju, czego wyrazem miato by¢
poruszenie tego zagadnienia na I Sesji Statego Komitetu Swiatowego Kongresu
Obroncow Pokoju, ktora odbyla si¢ pod koniec pazdziernika 1949 r. w Rzy-
mie. W dziataniach na rzecz tzw. sprawy ,,Miedzynarodowki zdrajcoéw” zamie-
rzano rowniez podkresla¢ narodowy charakter panstw demokracji ludowych, ich
suwerennos¢ oraz swobody obywatelskie, jakimi cieszyli si¢ tamtejsi obywatele,
a takze postepowe oblicze miejscowych dzialaczy demokratycznych. Z takim
przestaniem propagandowym chciano trafi¢ zardwno do intelektualistow, jak
i do warsztatow pracy. W tym celu zamierzano powota¢ do zycia ,,specjalne

Johanny dit Berlioz Joanny, w: Dictionnaire biographique du mouvement ouvrier frangais...,
t. XVII: 1914-1939, Ba a Bem, Paris 1982, s. 426-429.

129 AMSZ, 8, 24, 312, Notatka naczelnika Wydziatu Romanskiego A. Mellera w sprawie
Jouvenel-Wurmser z 5 I 1950, k. 23. Jean Chaintron, ps. Barthel, ur. 1906, kreslarz przemystowy,
dziatacz zwiazkowy, w 1931 r. wstapit do partii komunistycznej, cztonek KC Secours Rouges Inter-
nationaux (SRI), samopomocowej migdzynarodowej organizacji komunistycznej, w latach 1932—
1934, rownoczesnie cztonek jej sekretariatu i dyrektor jej pisma ,,La Défense”, potem w ramach
tej organizacji sekretarz okrggu Paris—Lille (1934-1935). Dazyt do uswiadomienia Algierczykom
ich odrgbnosci narodowej. Byt cztonkiem Sekretariatu Generalnego Komunistycznej Partii Algier-
skiej w latach 1935-1936. Walczyl w Brygadach Migdzynarodowych w Hiszpanii w 1937 r.,
potem zostat zastepca cztonka KC Partii Komunistycznej. W czasie wojny dziatal w Ruchu Oporu
i wyrdznit si¢ bohaterstwem; od wrzesnia 1944 r. do grudnial946 r. petnit funkcje prefekta regionu
Haute-Vienne. W 1947 r. byt dyrektorem gabinetu ministerialnego Maurice’a Thoreza. W latach
1948-1958 zajmowal stanowisko senatora regionu Sekwany. W kwietniu 1950 r. w czasie odnowy
kadr utracil miejsce w KC FPK. W 1951 r. kierowal stuzbami propagandy Kongresu Pokoju,
z tego tytulu wyjezdzat m.in. do Czechostowacji, Polski, na Wegry, do Niemiec Wschodnich
oraz Szwecji. Od 1956 1. jego pozycja w partii ostabta z powodu odrzucenia przezen stalinizmu.
Zostat ostatecznie wykluczony z FPK w 1962 r. i przeszedt do opozycji, chociaz pozostal wierny
ideom komunistycznym, zob. J. Maitron, Chaintron Jean, pseudonime Barthel, w: Dictionnaire
biographique du mouvement ouvrier frangais..., t. XXII: 1914-1939, Cesb a Clem, Paris 1984,
s. 40-43.
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komitety obrony niezalezno$ci pisarza francuskiego wsrod intelektualistow”, jak
réwniez zaplanowano zorganizowanie licznych masowych zebran. Chceiano takze
oddziatywa¢ poprzez zwigzki zawodowe!'.

Oczywiscie przeprowadzenie takich dziatan bylo niemozliwe bez wspolpracy
ze strony przedstawicieli demokracji ludowych, a sposréd nich najmocniej w catg
inicjatywe zaangazowali si¢ wlasnie polscy komunisci. O ile w ambasadach
innych panstw bloku wschodniego przygotowywanie dokumentacji powierzono
mtodym attaché prasowym, to po stronie polskiej w opracowanie niezbednych
materialdéw zaangazowano reprezentantoéw wszystkich kluczowych resortoéw wta-
dzy panstwowej. Nasung¢to to polskim politykom nawet obawy, ze taki sposob
postepowania moze doprowadzi¢ do skoncentrowania ataku przeciwnikow gtow-
nie na Polsce komunistycznej'!.

Pierwszym odnalezionym $wiadectwem zainteresowania polskich wiadz tzw.
sprawg ,,Miedzynarodowki zdrajcow” jest pismo, ktore w zaledwie tydzien po
ztozeniu przez emigrantdow politycznych pozwow w sadzie, dokladnie 23 sierpnia
1949 r., general Wactaw Komar (dyrektor departamentu VII Ministerstwa Bez-
pieczenstwa Publicznego zajmujacego si¢ wywiadowcza i kontrwywiadowcza
ostona placowek zagranicznych) przestal do Jakuba Bermana. Wspomniany doku-
ment zawieral w formie zatgcznikéw m.in. stynny list Nicolasa Dianu do Tade-
usza Gwiazdoskiego oraz notatke o putkowniku Janie Kowalewskim, dawnym
oficerze II Oddziatu, wraz z pierwsza sugestia co do mozliwo$ci wytypowania
krajowych $§wiadkow, mogacych swiadczy¢ przeciw niemu'*2, Wiemy tez, ze
w kilka dni pdzniej sekretarz generalny MSZ, Stefan Wierblowski, odbyt roz-
mowe¢ z komunistycznymi adwokatami wyznaczonymi do prowadzenia obrony
w tzw. procesie ,,Mig¢dzynarodowki zdrajcow”, Joé€ Nordmannem i Paulem
Vienneyem. Po spotkaniu tym Wierblowski doszedt do wniosku, Ze ,,w obecnie
przygotowywanym procesie reakcja ma wigksze mozliwosci [niz Wiktor Kraw-
czenko — A4.J.] przedstawienia sagdowi «wybitnych» $wiadkow sposrod dziataczy
reakcyjnych kot emigranckich wszystkich krajéw demokracji ludowej (polity-
kéw, naukowcow, artystow itd.)”, w zwigzku z czym uznat, ze sprawa bedzie si¢

130 AMSZ, 8, 24, 312, Pismo radcy ambasady RP Przemystawa Ogrodzinskiego do ambasadora
Stefana Wierbtowskiego z 10 IX 1949, k. 2—4 oraz ibidem, Pismo Jerzego Baumrittera do Jakuba
Bermana [b.d., dopisek na liscie z 19 X 1949], k. 11-13. W swoim pismie Jerzy Baumritter
wspomina jedynie o pazdziernikowej konferencji pokojowej. Jedynym wydarzeniem, ktére moim
zdaniem pasuje do tego opisu, jest whasnie I Sesja Statego Komitetu Swiatowego Kongresu Obrofi-
cow Pokoju, zob. J. Slusarczyk, Polityczna dziatalnosé Ruchu Obroricéw Pokoju na tle rozwoju
sytuacji migdzynarodowej 1948—1989, Biatystok 2000, s. 161.

131 AMSZ, 8, 24, 312, Notatka naczelnika Wydziatu Romanskiego Adama Mellera w sprawie
procesu Wurmser—Jouvenel z 5 1 1950, k. 23.

132 IPN BU 01227/324, List gen. brygady Wactawa Komara do Jakuba Bermana z 23 VIII
1949, kl. 9-10.
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cieszyta duzo wigkszym rozglosem niz poprzedni proces'**. Opinig¢ te podzielat
naczelnik Wydzialu Romanskiego MSZ, Adam Meller'*. Ich twierdzenia
zdawata si¢ potwierdza¢ lista §wiadkoéw oskarzenia, ktorg emigranci przedsta-
wili 26 sierpnia 1949 r. Po zapoznaniu si¢ z nig, nawet najwigksi sceptycy nie
mogli juz dtuzej watpi¢, ze inicjatorzy procesu beda dazy¢ do jego propagan-
dowego rozdmuchania. Oskarzenie powotato bowiem na $§wiadkéw zaréwno
znane osobistosci ze $wiata zachodniej polityki, jak i z krajéw komunistycznych,
m.in. éwczesnego ministra spraw zagranicznych ZSRR Andrieja Wyszynskiego
oraz jego poprzednikow, Maksima Litwinowa i Wiaczestawa Mototowa, a takze
ministra spraw zagranicznych Rumunii Ang¢ Pauker'**. Dodatkowo ws$rod osob
wyznaczonych do wystapienia na procesie znajdowaty si¢ rowniez i takie, ktore
nie mogly wzig¢é w nim udziatu, gdyz przebywaty za zelazng kurtyna'*®. Trudno
ustali¢ obecnie, jak wygladala pierwotna lista §wiadkow, gdyz podzniej dopisano
do niej jeszcze wiele osob. W kazdym razie z zachowanego w archiwum adwo-
kata Jeana-Louisa Aujola spisu $wiadkéw wynika, ze wytypowano dwoch bytych
premieréw francuskich (Edouarda Herriota i Paula Reynauda), licznych dzien-
nikarzy (Jeana Schwoebela i Rémy’ego Roure’a z ,,Le Monde”, Serge’a Kar-
sky’ego i Serge’a Brombergera z ,,.Le Figaro” oraz Charles’a Lussy’ego z ,,Le
Populaire”) oraz literata Jeana Cassou'¥’, jak rowniez jednego deputowanego,

133 AAN, Wydziat Zagraniczny KC PZPR, 237/XXII/17, List Sekretarza Generalnego Amba-
sadora Jana Karola Wendego do Edwarda Ochaba z 28 VIII [1949], k. 1-2.

134 AMSZ, 8, 24, 312, Notatka ambasadora RP w Paryzu Jerzego Putramenta z 2 1X 1949
dotyczaca procesu Jouvenel-Wurmser, k. 1.

135 Ibidem, Pismo ambasadora RP Jerzego Putramenta do ambasadora Stefana Wierbtowskiego
z 2 IX 1949, k. 29 oraz ibidem, Notatka Adama Mellera, naczelnika Wydzialu Romanskiego MSZ
w sprawie procesu Jouvenel-Wurmser z 5 I 1950, k. 23.

136 ADC, Fonds de Jean-Louis Aujol (32 J 7), List (prawdopodobnie autorstwa Jeana-Louisa
Aujola) do Jeana Daneta z 29 I 1952. O pézniejszym dokooptowywaniu $wiadkow, zob. m.in.
AMSZ, 8, 24, 312, Pismo radcy ambasady Przemystawa Ogrodzinskiego do dyrektora Departa-
mentu II MSZ Stanislawa Gajewskiego z 18 XI 1949, k. 14.

137 Jean Cassou (1897-1986), poeta, literat, krytyk sztuki, najpierw uwazat si¢ za ,,anarchiste
umystu”, w latach 30. stat si¢ antyfaszysta i sympatykiem (compagnon de route) komunizmu. Jako
taki zostal mianowany redaktorem naczelnym pisma ,,Europe”, ktérego funkcjonowanie zawiesit po
zawarciu przez ZSRR paktu o nieagresji z 11l Rzesza (w sierpniu 1939). W czasie wojny byt czton-
kiem Ruchu Oporu, Zwiazat si¢ m.in. z siatka Musée d’homme i raz zostal nawet aresztowany,
ale po zwolnieniu wrocit do pracy w konspiracji. W 1944 r. ranny w trakcie wyzwalania Tuluzy.
Po zakonczeniu dziatan wojennych podjat prace jako konserwator w Muzeum Sztuki Wspoétcze-
snej w Paryzu. Chcac dziata¢ na rzecz utrzymania jednosci cztonkéw dawnego Ruchu Oporu,
objat kierownictwo zdominowanego przez komunistow Komitetu Narodowego Pisarzy (Comité
Nationale des Ecrivain). Wystapit tez jako swiadek obrony w procesie Krawczenki przeciwko
,Les Lettres Francaises”. Dopiero sprawa Tity dostarczyta mu okazji do zerwania z komunizmem,
co spotkato si¢ z publiczng i prasowg krytyka ze strony jego szwagra, André Wurmsera. Ten
ostatni opublikowat z tej okazji stynny pamflet, rozprowadzany tez w postaci broszury, a zaty-
tulowany Réponse a Jean Cassou. Oskarzyl w nim swojego powinowatego o przejscie na strong
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Louisa Marina. Sposrod polskich emigrantow w sadzie wystapi¢ mieli Zyg-
munt Zaremba, Tadeusz Chciuk (ps. Marek Celt, m.in. szef cichociemnych, ktory
przebywal w kraju w latach 1945-1948, po czym wyjechat zagrozony areszto-
waniem, pozniej jeden z wspoltworcow Sekcji Polskiej Radia Wolna Europa),
Jozef Dolina (dawny naczelnik Wydziatu Bezpieczenstwa Okregowej Delegatury
Rzadu Polskiego w Londynie i $wiadek ustanawiania wtadzy PKWN w Lublinie,
zeznawat juz wczesniej] w glodnym procesie antysowieckim Davida Rousseta),
general Wiadystaw Anders oraz general Tadeusz Bor-Komorowski'®,

Szybkie zainteresowanie si¢ ,,wladz warszawskich” tzw. sprawa ,,Miedzy-
narodowki zdrajcoOw” wydaje si¢ by¢ naturalng konsekwencja naciskow, jakim
byly one poddawane zaréwno ze strony francuskich komunistow, jak i czynni-
kow sowieckich. Latem i jesienig 1949 r. ci pierwsi sugerowali wystannikom
oraz dyplomatom polskim, ze oczekuja z ich strony wzmozenia akcji prasowej
oraz zwigkszenia liczby wilasnych wydawnictw, ktore by dostarczytly francu-
skiej opinii publicznej znaczng ilo$¢ informacji ,,0 osiagnig¢ciach Polski Ludo-
wej w zakresie ubezpieczen spotecznych, wczaséw, budowy mieszkan pracow-
niczych, odbudowy miast, upowszechnienia nauki, kultury i sportu, likwidacji
bezrobocia, awanséw spolecznych, osiggnie¢ ekonomicznych” oraz podobno
dobrej sytuacji Kosciota w Polsce. W szczegolnosci domagano si¢ zasilenia
tym materiatem ,,francuskich o$rodkéw demokratycznych”. Ponadto Francuzi
domagali si¢ rowniez wykorzystania przez polskie wtadze w wickszym zakresie
radia (prawdopodobnie do dalszych dziatan propagandowych), wpuszczenia do
kraju na 2-3 miesigce korespondentow pism lewicowych, by mogli oni przy-
gotowac¢ si¢ do pracy podczas oczekiwanego procesu ,,Miedzynarodowki zdraj-
cOW” oraz ,,maksymalnego wykorzystania delegacji, wycieczek i osobistosci,
ktore zwiedzily lub zwiedzajg kraje demokracji ludowej”'*°. Szto to w parze

antysowietyzmu. W 1951 r. Cassou opublikowal pracg La voie libre, poddajaca w watpliwosé
podziat $wiata na dwa bloki i oskarzajaca totalitaryzm sowiecki, zob. N. Racine, Cassou (Jean), w:
Dictionnaire des intellectuels ..., s. 264-265 oraz idem, Cassou Jean, Raphaél, Léopold, w: Diction-
naire biographique du mouvement ouvrier frangais..., t. XXI: 1914-1939, Ca a Cesa, Paris 1983,
s. 270-273.

138 ADC, Fonds de Jean-Louis Aujol (32 J 7), Documents et Témoins, k. 8~13. O odmienne;j
orientacji §wiatopogladowej Paula Reynauda i Edouarda Herriota, zob. np. M. Mikotajczyk,
op. cit., s.173-174 i 185. O Jozefie Dolinie i jego przezyciach w Lublinie, zob. J. Zych-Dolina,
Pamietny lipiec w Lublinie, , Kultura” (Paryz) 1950, nr 7-8, s. 166—188. Relacja ta byta juz wie-
lokrotnie cytowana w literaturze przedmiotu, kilkakrotnie powotywata si¢ na nig Krystyna Kersten,
Polski Komitet Wyzwolenia Narodowego 22 VII — 31 XII 1944, Lublin 1965, s. 21, 29, 30, 32-33.
Tre$¢ wystapienia Jozefa Doliny na procesie Davida Rousseta mozna znalez¢é w ksiazce D. Rous-
set, G. Rosenthal, Pour la vérité sur les camps concentrationnaires. Un procés antistalinien
a Paris, Paris 1990, s. 168—170. O Tadeuszu Chciuku zob. M. Celt, Koncert. Opowiadanie cicho-
ciemnego, Warszawa 2002, biogram na tylnej stronie oktadki.

139 AMSZ, 8, 24, 312, Pismo radcy ambasady RP Przemystawa Ogrodzinskiego do ambasadora
Stefana Wierbtowskiego z 10 IX 1949; ibidem, Pismo Jerzego Baumrittera do Jakuba Bermana
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z niewiele p6zniejszymi dyrektywami Komitetu Centralnego Francuskiej Partii
Komunistycznej (ze stycznia 1950 r.), ktory zarzadzit prowadzenie szerokiej
kampanii wobec opinii publicznej i poruszanie w prasie zagadnien skierowanych
przeciwko przeciwnikom politycznym. Rowniez do nadzorowania tych dziatan
wyznaczono jednego z cztonkow Biura Politycznego i Komitetu Centralnego
FPK, Etienne’a Fajona'4,

Ze strony polskiej we wspotprace z Francuzami zaangazowalo si¢ poczatkowo
przede wszystkim Ministerstwo Spraw Zagranicznych, ktdre uzyskiwato materialy
dowodowe gltownie z Ministerstwa Bezpieczenstwa Publicznego i Oddziatu 11
Sztabu Generalnego Wojska Polskiego!#!. Nastepnie przesylalo je ambasa-
dzie RP w Paryzu, ktéra po ich skatalogowaniu miala je przekazywaé adwo-

katowi komunistycznemu, Joé Nordmannowi'*?. Pierwsze polskie dokumenty

[b.d., dopisek pochodzi z 19 X 1949]. A takze AAN, Wydzial Zagraniczny KC PZPR, 237/XXI11/17,
List ambasadora Jana Karola Wendego do Edwarda Ochaba z 28 VIII [1949], k. 1-2.

140 O decyzji sekretariatu KC FPK, zob. Archives du Communisme Frangais, Sécretariat Géne-
ral 2 NUM 4/8 1950-1953 du 10 I 1950, Décisions, Procés contre ,,L’Internationale des Traitres:
32). — Mener une puissante campagne auprés de 1’opinion publique. Posser les questions dans
notre presse contre la position de nos adversaires (Fajon)”. Etienne Fajon (ur. 1906), ukonczyt
szkot¢ wyzsza nauczycieli w Montpellier, potem jako nauczyciel dziatal w organizacjach zwiaz-
kowych. W 1927 r. wstapit do FPK. Pod koniec lat 20. z racji swojego zaangazowania politycznego
stracit prace. W maju 1930 r. zostat przez parti¢ skierowany do Langwedocji, gdzie petnil rozma-
ite funkcje. W 1931 zostal wybrany sekretarzem komunistycznym tego regionu, a w 1934 objat
identyczne stanowisko w Garde-Lozére. W marcu 1932 r. zostat wybrany z-ca cztonka KC FPK,
a w latach 1935-1948 i 1974-1979 powierzono mu kierownictwo szkoét partyjnych i ksztatcenie
aktywistow. W 1935 r. wybrano go deputowanym z regionu Saint-Denis. W 1939 zostal powotany
do stuzby wojskowej. W styczniu 1940 r. udato mu si¢ wystapi¢ przed Zgromadzeniem Narodo-
wym, gdzie bronit FPK (zdelegalizowanej 26 1X 1939). Z powodu swojego wystapienia w kwiet-
niu 1940 r. zostat osadzony i skazany na 5 lat pozbawienia wolnosci, ale uwolniono go juz w lutym
1943 r. Potem dziatal z ramienia partii w Afryce, glownie w Algierii, gdzie zostal obarczony
kwestiami propagandowymi. Wspoétpracowat z tygodnikiem ,,Liberté” i miesigcznikiem ,,Nouvelle
France”. W 1944 r. wezwano go z powrotem do Paryza. W styczniu 1945 zostal wybrany przez
KC do Biura Politycznego Partii, a w pazdzierniku tego roku objat funkcje¢ deputowanego i spra-
wowat ja do listopada 1946 r. W 1947 wraz z Jacques’em Duclosem pojechat jako delegat KC
FPK na zjazd partii komunistycznych w Szklarskiej Porgbie. Od marca 1948 do listopada 1974 r.
kierowat u boku Marcela Cachina dziennikiem ,,L’Humanité”, w 1951 r. stworzy!l przeglad ,.Ecole
et Nation”, ktorego dyrektorem byl przez wiele lat. W 1952 r. odgrywat wazna role w sekretaria-
cie KC FPK w zwiazku z choroba Maurice’a Thoreza i uwigzieniem Jacques’a Duclosa, zob.
J. Maitron, Fajon (Etienne), w: Dictionnaire biographique du mouvement ouvrier frangdis...,
t. XXVII: 1914-1939, E a Fez, Paris 1986, s. 176-178.

141 Odnosnie do uzyskiwania przez MSZ akt z MBP i Oddziatu II Sztabu Generalnego Wojska
Polskiego, zob. np. AMSZ, 8, 24, 312, Pismo dyrektora Departamentu II MSZ Stanistawa Gajew-
skiego do Jozefa Rozanskiego, dyrektora w Ministerstwie Bezpieczenstwa Publicznego z 21 X
1949, k. 18 oraz ibidem, Pismo dyrektora Departamentu Il MSZ Stanistawa Gajewskiego do szefa
Sztabu Generalnego Wojska Polskiego, gen. Wactawa Komara z 21 X 1949, k. 17.

142 O katalogowaniu przez ambasade dokumentéw przekazywanych Joé Nordmannowi, zob.
AMSZ, 8, 30, 397, Wyciag korespondencyjny nr 1427 (adresowany do ambasadora Skrzeszew-
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w tej sprawie MSZ nadestato do Paryza juz 27 sierpnia. Znajdowato si¢ wsrdd
nich 15 powojennych wyrokéw sadowych oraz wywiad z pultkownikiem Janem
Kowalewskim, 6wczesnie jednym z cztonkow kierownictwa Ozonu (Obozu
Zjednoczenia Narodowego), opublikowany w ,,Volkischer Beobachter”, orga-
nie prasowym ruchu narodowosocjalistycznego w dniu 5 wrze$nia 1937 r.!43
W odpowiedzi na te przysytke Jo& Nordmann zasugerowal, ze bardziej od wyro-
kéw sadowych przydatyby mu sie fragmenty zeznan z procesow pokazowych.
Wkrotce poprosit tez o okreslone fragmenty dokumentacji z rozpraw sadowych
Leona Dziubeckiego (jednego z wspotorganizatorow Narodowej Organizacji
Wojskowej), putkownika Jana Rzepeckiego (dawnego Delegata Sit Zbrojnych
na Kraj) oraz Adama Doboszynskiego (dziatacza Stronnictwa Narodowego, m.in.
tworcy tajnej organizacji Pokolenia Polski Niepodleglej, gltoszacego idee fede-
racji Europy Srodkowo-Wschodniej, czyli tzw. Miedzymorza)'4.

Nastepnie adwokat co jaki§ czas (w miar¢ odwlekania si¢ terminu procesu)
prosit o dosylanie mu materiatéw z najnowszych spraw sadowych, np. w paz-
dzierniku 1950 i w sierpniu 1951 r. zabiegal o dostarczenie mu dokumentow
na temat toczacego si¢ w tym czasie $ledztwa, a nastgpnie tzw. procesu TUN
(sprawy sadowej generata Stanistawa Tatara oraz putkownikow Mariana Utnika
i Stanistawa Nowickiego)'¥. Ponadto z wtasnej inicjatywy czynniki polskie
zamierzaly mu jeszcze przekaza¢ m.in. pewne materiaty sadowe z procesu Sta-
nistawa Kasznicy (ostatniego komendanta NSZ)'“®. Taki wybor dokumentacji

skiego) z 12 IT 1952, k. 23. Slady tej numeracji zachowaly si¢ na aktach przechowywanych w IHTP,
Fonds Joé Nordmann, ARC 3015 _15, a takze w materiatach ztozonych w IPN, zob. np. IPN BU
01178/256/CD, Bor-Komorowski z 8 11 1950, kl. 14-32 oraz ibidem, ,,Bor”’-Komorowski. Notatka
uzupetniajaca, kl. 33-38.

14 AMSZ, 8, 24, 312, Pismo Adama Mellera do ambasadora RP w Paryzu Jerzego Putramenta
z 27 VIII 1949, k. 31.

144 O wigkszym zapotrzebowaniu na zeznania niz na wyroki oraz o prosbie Nordmanna o prze-
stanie mu dokumentéw z procesow Leona Dziubeckiego i ptk. Jana Rzepeckiego, zob. ibidem,
Pismo ambasadora RP Jerzego Putramenta do dyrektora Departamentu II MSZ Stanistawa Gajew-
skiego z 26 IX 1949, k. 7-9. Odnos$nie do prosby Jo€ Nordmanna o przestanie mu konkretnych
dokumentéw z rozprawy sadowej Adama Doboszynskiego, zob. ibidem, Pismo radcy ambasady
RP Przemystawa Ogrodzinskiego do dyrektora Departamentu II MSZ Stanistawa Gajewskiego
z 15X 1949, k. 11-12.

145 Odnosnie do prosb o dosytanie materiatow sadowych, zob. ibidem, Notatka Adama Mellera
z rozmowy z adwokatami Nordmannem i Vienneyem z 10 VIII 1951, k. 54 oraz ibidem, Pismo
Cz. Kasprzaka, II sekretarza ambasady do Departamentu II MSZ, k. 55. Na temat procesu TUN,
zob. Z. Siemaszko, op. cit., s. 155-172.

146 O zamiarze przekazania dokumentéw dotyczacych procesu Stanistawa Kasznicy Joé Nord-
mannowi, zob. ibidem, Notatka dot. ONR-NSZ spisana przez putkownika Witolda Ledera dla
Adama Mellera z 23 1 1950, k. 27. O zamiarze przekazania dokumentacji z procesu Adama Dobo-
szynskiego, zob. ibidem, Notatka z zebrania Komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR
z 19 lutego 1950, k. 35.
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byt zgodny ze wstepnymi zatozeniami sformutowanymi przez dyrektora Depar-
tamentu II MSZ, Stanistawa Gajewskiego, ktory przez pewien czas koordynowat
prace przygotowawcze w tzw. sprawie ,,Miedzynarodowki zdrajcéw”. Zgodnie
z nimi przyjeto, ze do gtéwnych watkéw rozwijanych w trakcie trwania procesu
powinny naleze¢ zagadnienia zwigzane z ,,ONR-NSZ”, Ozonem i polskim pod-
ziemiem. Co wigcej, zarowno w propagandzie okotoprocesowej, jak i w trakcie
samej rozprawy postanowiono skupi¢ si¢ rowniez na zagadnieniu antyfrancu-
skiej, szpiegowskiej dziatalno$ci sanacji, ,,ktorej przywddcy byli wychowankami
austro-niemieckiego wywiadu”'¥’. Joé Nordmann podkreslat, ze w szczegdlnosci
informacje o terrorystycznej dziatalnosci polskiego podziemia bytyby atrakcyjne
dla francuskiej i $§wiatowej opinii publicznej, ponadto nieustannie nalegal, by
szuka¢ materialdow wskazujacych na wspotprace Kowalewskiego z Niemcami
,»lub dziatalno$¢ idaca im obiektywnie na reke™!*8.

Wszystkie te dziatania prowadzono poczatkowo do$¢ chaotycznie. Wiadomo,
ze dopiero 7 wrzesnia 1949 r. Adam Meller (pod wptywem zewngtrznej inspi-
racji, prawdopodobnie sowieckiej badz francuskiej) zaproponowal stworzenie
komisji majacej opracowywac materiaty procesowe. W jej sktad winni byli wejsc¢
przedstawiciele KC PZPR, MBP, MSZ i zaufany prawnik!#. Jednak wydaje si¢,
ze pierwsza komorka, ktora powstata (jeszcze przed koncem wrzeénia) by zaj-
mowac si¢ tg sprawa, sktadata si¢ wylgcznie z pracownikéw Ministerstwa Spraw
Zagranicznych. Przez pewien czas istniaty jeszcze watpliwosci co do wlasciwych
oczekiwan francuskich ,,przyjaciol”’. Nie bylo pewnosci, czy w czasie rozprawy
obrona zamierza bardziej akcentowaé watki przedwojenne, co narzucatoby wyka-
zywanie podobienstwa sanacji do francuskich monachijczykow lub ,,vichystow”,
czy wojenne, bo wowczas musiano by podkresla¢ charakter klasowy ,,ruchu
akowskiego”, szukano by takze analogii miedzy nim a ,,cagoulardami” i tzw.
Armée Secréte (francuskg armig podziemna)'*,

Wydaje sie, ze przed pierwsza wstgpng rozprawa sadowa, ktora odbyla sie
14 listopada 1949 r., nie wprowadzono do tych przygotowan wigcej tadu. Fakt,
ze emigranci polityczni zglosili che¢ przetozenia kolejnej rozprawy na wiosng,

147 Ibidem, Pismo dyrektora Departamentu II MSZ Stanistawa Gajewskiego do ambasadora

RP w Paryzu Jerzego Putramenta z 31 IX 1949, k. 5.

148 Ibidem, List ambasadora RP w Paryzu Jerzego Putramenta do ambasadora Stefana Wier-
blowskiego z 2 IX 1949, k. 29-30 oraz ibidem, List ambasadora RP w Paryzu Jerzego Putramenta
do dyrektora Departamentu II MSZ Stanistawa Gajewskiego z 26 IX 1949, k. 7-8.

149 Ibidem, Notatka Adama Mellera dotyczaca listu ambasadora RP w Paryzu Jerzego Putra-
menta z 2 IX 1949 w sprawie procesu Jouvenel-Wurmser, k. 1. O prosbach obrony o stworzenie
statej grupy ze strony polskiej, ktora wspierataby francuskich komunistow w przygotowywaniu
procesu, zob. ibidem, List ambasadora RP w Paryzu Jerzego Putramenta do ambasadora Stefana
Wierbtowskiego z 2 IX 1949, k. 29-30.

150 Ibidem, Pismo dyrektora Departamentu II Stanistawa Gajewskiego do ambasady RP w Paryzu
z 31 IX 1949, k. 5-6.
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podobno kierujac si¢ pragnieniem zmobilizowania wigkszej liczby swiadkow,
dat komunistom niezbedny czas na dalsze przygotowania'>'.

W Polsce te przygotowania do procesu najpetniejszy wymiar osiagnety
dopiero pomigdzy 15 lutego a 21 marca 1949 r. Przy Wydziale Zagranicznym
KC PZPR, powotano wowczas do zycia specjalng komisj¢ ztozona z 0s6b pocho-
dzacych z réznych resortéw, ktora odbyta tacznie ok. dziewigciu posiedzen'?.
Potrzebg utworzenia tej instytucji postulowal juz na jesieni Adam Meller, ale
mozna postawi¢ hipoteze, iz ostatecznie uksztattowala si¢ ona dopiero pod
wplywem ,,Komitetu w Moskwie”, koordynujacego calos$¢ inicjatyw zwigza-
nych z tzw. procesem ,,Mig¢dzynarodowki zdrajcow’'>. Takie twierdzenie mogiby
potwierdzaé fakt, ze powotane przy polskiej komis;ji biuro techniczne kierowane
przez towarzysza Brandla ttumaczylo przygotowywane materiaty nie tylko na
jezyk francuski, ale i na rosyjski'>.

Stalymi cztonkami zostali Teodora Feder, funkcjonariuszka Wydziatu Zagra-
nicznego KC PZPR, Jozef Rozanski, dyrektor Departamentu Sledczego i lektor
KC PZPR z ramienia MBP, Witold Leder, zastepca szefa Oddziatu II Sztabu
Generalnego Wojska Polskiego ds. operacyjnych, Stanistaw Gajewski, dyrek-
tor Departamentu Il MSZ, oraz Stefan Staszewski, kierownik Wydzialu Prasy
i Wydawnictw KC PZPR!%. Ponadto z komisjg wspotpracowaty osoby takie

151 Ibidem, Pismo radcy ambasady Przemystawa Ogrodzinskiego do dyrektora Departamentu I

Stanistawa Gajewskiego z 19 XI 1949, k. 14.

152 Ibidem, Protokél posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 15 1I 1950,
. 32-34; ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 19 11 1950,
. 35-38,; ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 24 11 1950,
. 43-45; ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 27 11 1950,
. 47-48; ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 6 111 1950,
. 50; ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 9 III 1950,
. 51; ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 14 III 1950,
53.

153 Na temat postulatéw Adama Mellera, zob. ibidem, Notatka Adama Mellera dotyczaca listu
ambasadora Jerzego Putramenta z 2 IX 1949 w sprawie procesu Jouvenel-Wurmser, k. 1. Zna-
mienne, iz zaraz po ukonstytuowaniu si¢ polskiej komisji, a jeszcze przed zdefiniowaniem stoja-
cych przed nig zadan, Stanistaw Staszewski uznat za wskazane odczytac pismo ,,Komitetu w Moskwie”.
Na tej przestance oparta jest moja hipoteza badawcza, zob. ibidem, Protokot posiedzenia komisji
w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 15 II 1950, k. 32-34.

154 O thumaczeniu materiatoéw na jezyk francuski i rosyjski, zob. ibidem, Protokét posiedzenia
komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 6 III 1950, k. 50.

155 Odnosnie do sktadu komisji, zob. ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagra-
nicznym KC PZPR z 24 11 1950, k. 43-45. O funkcjach Stanistawa Staszewskiego i Teodory Feder,
zob. A. Kochanski, W. Janowski, Informator o strukturze i obsadzie personalnej Centralnego
Aparatu PZPR 1948—1990,Warszawa 2000, s. 129 i 140. O Jozefie Rozanskim, zob. R. Terlecki,
Miecz i tarcza komunizmu. Historia aparatu bezpieczenstwa w Polsce 1944—1990, Krakow 2007,
s. 369. Odnosnie do postaci Witolda Ledera zob. réwniez S. i W. Lederowie, Czerwona nié. Ze
wspomnien i prac rodziny Lederow, Warszawa 2005, s. 264-266.
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jak Julia Brystygierowa, dyrektor departamentu V. MBP, towarzysz Bibrowski,
prawnik znajgcy ustawodawstwo francuskie, oraz Adam Meller z MSZ!*. Zasad-
niczo nowa komisja w swych pracach skupiata si¢ na trzech rodzajach zadan: na
przygotowywaniu materialow propagandowych ,,na zewnatrz” oraz na zbieraniu
dokumentacji na potrzeby procesu i kampanii politycznej (zar6wno w postaci
dossier tematycznych, jak i osobowych dotyczacych potencjalnych $wiadkoéw
oskarzenia), a takze na typowaniu polskich $wiadkow obrony!*’.

W zakresie pierwszego z tych zagadnien kluczowa role odgrywato zaré6wno
pragnienie przekazania Francuzom informacji o sukcesach ,,Polski ludowe;j”,
jak 1 cheé uaktualnienia tresci ksigzki Jouvenela. Poczgtkowo postulowano
jedynie polaczenie w kampanii prasowej ,,momentu zdrady reakcji z procesem
[Laszlo] Rajka”, wegierskiego ministra spraw wewnetrznych, ktory na jesieni
1949 r. zostat skazany na kare¢ $mierci za odchylenie , titoistyczne” i uczestnictwo
w migdzynarodowym spisku!*®. Jak juz wspominali$my, kiedy ksiazka Migdzy-
narodowka zdrajcow ukazata si¢ po polsku w 1950 r., uzupeliono ja wilasnie
o przedmowg nawigzujaca do nowych zagadnien propagandowych, w tym m.in.
rowniez do sprawy Rajka'®. Jednak ostatecznie postanowiono skupi¢ si¢ na
kampanii prasowej, w ramach ktorej (na marginesie procesu Jouvenela) zamie-
rzano przekaza¢ francuskiej publiczno$ci zupeinie nowe wiadomosci na temat
tzw. migdzynarodowki zdrajcow'®®. W pewnym momencie zaplanowano nawet
wydanie na terenie Francji broszury poswigconej ,,sylwetkom zdrajcéw”, ktora
przedstawiataby nowa galeri¢ winnych. Poczatkowo my$lano, Ze jej autorem
powinien by¢ dziennikarz i publicysta Roman Jurys, a ktory$ z francuskich pisa-
rzy mogltby sygnowac t¢ prace wlasnym nazwiskiem'®'. P6zniej Jerzy Putrament
zasugerowat, by autorem ksiazki zostal francuski pisarz, ktéry w ciggu miesigca
objechalby stolice wszystkich demokracji ludowych i zebrat materialy do opisu

156 O udziale Brandla w obradach komisji, zob. AMSZ, 8, 24, 312, Protokoét posiedzenia
komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 15 II 1950, k. 32-34. O Julii Brystygierowej zob.
R. Terlecki, op. cit., s. 364. O zaangazowaniu towarzysza Bibrowskiego i Julii Brystygierowej do
prac w komisji, zob. AMSZ, 8, 24, 312, Protokét posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym
KC PZPR z 19 11 1950, k. 35-38. O zaangazowaniu Adama Mellera, zob. ibidem, Protokét posie-
dzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 24 1I 1950, k. 43-45.

157 Ten podzial zadan zostal zasygnalizowany w czasie dwoch pierwszych posiedzen komisji,
zob. ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 15 11 1950,
k. 32-34; ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 19 II 1950,
k. 35-38.

158 Ibidem, Pismo dyrektora Departamentu II Stanistawa Gajewskiego do ambasadora Jerzego
Putramenta w Paryzu z 31 IX 1949, k. 5-6.

1399 R. de Jouvenel, Migdzynarodéwka..., Warszawa 1950, s. V-X.

160 AMSZ, 8, 24, 312, Pismo z-cy ambasadora Przemystawa Ogrodzinskiego do dyrektora
Departamentu II MSZ Stanistawa Gajewskiego z 22 II 1950, k. 41.

161 1hidem, Protokét posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 15 1I 1950,
k. 32.
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kilku sylwetek z kazdego panstwa'®2. Ostatecznie jednak pomyst upadt, bowiem

sprzeciwit mu si¢ sam Renaud de Jouvenel, uznajac to za zbgdne dublowanie
istniejacej juz pracy'®®. Chciano tez, by towarzysz Jozef Cywiak przygotowat
broszure o osiggnieciach Polski Ludowej, ale oficjalnie swoim nazwiskiem miat
ja firmowa¢ komunista Frangois Crémieux, ewentualnie stynny intelektualista
Julien Benda'®* lub tez lewicowy katolik Pierre Debray!®’. Mys$lano réwniez
0 zorganizowaniu wystawy dokumentarnej, ktéra odbytaby si¢ w Paryzu w czasie
trwania procesu. Stanistaw Gajewski uwazal, ze powinna by¢ ona wspolnym
dzietem wszystkich krajow ,,demokracji ludowe;j”!'®®. Jednym z ostatnich dziatan
propagandowych, jakie zamierzano podjac, byto state konsultowanie biuletynu
na temat procesu wydawanego przez UFI (Union Frangaise d’Information) oraz
Renaud de Jouvenela, bowiem jego pierwszy numer, ktory okazal si¢ 8 marca
1950 r., zawierat informacje nieaktualne'é’. Nie wiadomo jednak, czy pismo
jeszcze pozniej istniato. Ze wzgledu na pdzniejsze wyhamowywanie kampanii
propagandowej wiosng, wydaje si¢ to watpliwe.

162 Ibidem, Szyfrogram nr 1835 z 25 11 1950, k. 46.

163 Ibidem, Pismo dyrektora Departamentu II Stanistawa Gajewskiego do ambasadora Stefana
Wierbtowskiego z 27 V 1950, k. 15.

164 Julien Benda (1867—1956), przedstawiciel $rodowiska zlaicyzowanych Zydéw francuskich
przywiazanych do tradycji rewolucji francuskiej, w okresie glosnej sprawy Dreyffusa zaangazowat
si¢ po stronie jego obroncow. W czasie wojny publikowat w prawicowym dzienniku ,,.Le Figaro”
kroniki wojenne, w ktorych glosit niewinno$¢ Francji, a cata odpowiedzialnosciag za trwajacy
konflikt obarczat Niemcow. W okresie migdzywojennym opublikowat kilkaset artykutow, ale stawe
przyniosta mu seria publikacji zatytutowana La Trahison des clercs opublikowana w ,,La Nouvelle
Révue Frangaise”. Glosit w niej konieczno$¢ rozdziatu migdzy zaangazowaniem ideowym inte-
lektualisty a czystym, nieuwikltanym w partykularne interesy mysleniem. Sam zlamat t¢ zasade
w 1944 r., wiazac si¢ z Komunistyczng Partig Francji, ktorg odtad popieral, cho¢ nigdy do niej
nie wstapil. Zdecydowat si¢ na ten krok, poniewaz ,,Les Lettres Francaises”, konspiracyjne pismo
kierowane przez komunistéw, opublikowato jego artykutl w okresie, gdy wszystkie jego dzieta
znajdowaly si¢ na indeksie niemieckiego okupanta (tzw. lista Otto), zob. Ch. Prochasson, Benda
(Julien), w: Dictionnaire des intellectuels..., s. 158—159.

165 Pierre Debray (prawdziwe nazwisko Sadi-Louis Couhé), dawny cztonek Biura Federacji
Studentéw Katolickich, wspotpracownik ,,France Catholique”, organu Federacji Narodowej Kato-
likow, w 1944 r. brat udziat w kolportowaniu pisma ,,Les Lettres Frangaises”, po wyzwoleniu byt
redaktorem naczelnym pisma ,,Nouvelle jeunesse”, a nastgpniec wspolpracowal z lewicowym
dziennikiem katolickim ,,Témoignage Chrétien”. W procesie Wiktora Krawczenki przeciwko ,,Les
Lettres Frangaises” wystapil jako §wiadek obrony, zob. IHTP, Fonds Jo&€ Nordmann, Arc 3015,
karton 12, teczka ,,Nos témoins”, poszyt ,,Monsieur Sadi-Louis Couhé dit Pierre Debray” oraz
Le proces Kravchenko..., t. 1,s. 116.

166 AMSZ, 8, 24, 312, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR
z 19 11 1950, k. 35. Odnosnie do propozycji, by ksiazke firmowali swymi nazwiskami Benda lub
Debray, zob. ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 24 11
1950, k. 44.

197 Ibidem, Pismo W. Mencla do Stanistawa Gajewskiego dyrektora Departamentu 11 MSZ
z 8 I 1950, k. 50.



Polacy z emigracji i z kraju w propagandowej ,,zimnej wojnie” 49

Jesli chodzi o opracowywanie przez polska Komisj¢ materiatow na potrzeby
procesu 1 kampanii politycznej, to ton tym przygotowaniom nadata grupa pra-
sowa powotana pod kierownictwem Stanistawa Staszewskiego. Ustalita ona liste
0s0b oraz zagadnien merytorycznych, ktore nalezy opracowaé¢. Wsrdéd wybranych
tematow znalazly si¢ problemy takie jak: historia stosunkoéw polsko-radziec-
kich, polska burzuazja na ustlugach imperializmu, polskie podziemie londynskie,
,»W stuzbie obcego wywiadu w walce z Polska Ludowa w czasie wojny i po
1945 ., ,,Rzad polski w walce z podziemiem”, ,,panstwo a ko$ciot” oraz ,,Armia
Polska, jej charakter w przeciwstawieniu do armii polskiej przedwrzesniowe;j”.
Najobszerniejsze dossier dotyczyto z pewnoscig ,,polskiego podziemia londyn-
skiego”. W ramach tego zagadnienia postanowiono opracowa¢ wiele waznych
watkow, takich jak: Katyn, dziatalno$¢ antysemicka, powstanie warszawskie,
Brygada Swigtokrzyska czy kolaboracja. Materialy o Katyniu chciano uzyskaé
ze zrodet sowieckich, z akt procesu norymberskiego, pozostate dane zbierano
we wlasnym zakresie. Szczegolne trudnosci napotkano przy szukaniu dokumen-
tow o poprawnych stosunkach migdzy panstwem a Kosciolem oraz o postepo-
wym charakterze nowej, powojennej Armii Polskiej. Jednak zagadnienia te nie
odegraty znaczacej roli w przygotowywanym procesie. Jesli chodzi o dossier
osobowe, to skupiono si¢ na postaciach polskich emigrantow wymienionych
w ksigzce Jouvenela, bowiem obawiano si¢, ze moga oni wystapi¢ w roli swiad-
kow oskarzenia na tzw. procesie ,,Miedzynarodoéwki zdrajcow”. Oczywiscie
zbierano rowniez nieustannie dokumenty o putkowniku Kowalewskim!®®. Nie
spetniono natomiast postulatu dotyczacego zgromadzenia materialow odnosza-
cych si¢ do wszystkich wybitniejszych emigracyjnych politykéw polskich na
wypadek, gdyby ich rowniez wezwano do $wiadczenia w procesie'®®. Obrona
nie byla tez calkowicie zadowolona ze wszystkich przygotowanych opracowan,
zglaszano na biezaco zastrzezenia do czgsci zebranych materiatow, m.in. do tych
dotyczacych Bora-Komorowskiego. Wydaje si¢ bowiem, ze w pierwszym dossier
na temat generata skupiono si¢ gtéwnie na jego rzekomych zwigzkach z wywia-
dem niemieckim i niecheci do Armii Czerwonej, a pomini¢to dane dotyczace
powstania warszawskiego!”’. To dossier, podobnie jak wiele innych, uzupetiat
i kontrolowat putkownik Jozef Rozanski'”!.

18 Ibidem, Protokét posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 19 I 1950,
k. 35-38.

19 Ibidem, Szyfrogram nr 270 z 7 1 1950, k. 24.

170 Odnosnie do zastrzezef obrony, zob. ibidem, Pismo z-cy ambasadora Przemystawa
Ogrodzinskiego do dyrektora Departamentu II MSZ Stanistawa Gajewskiego z 22 II 1950,
k. 41. Ciekawostka jest, iz opis materialdow zebranych na gen. Bora-Komorowskiego zachowat
si¢ zarowno w archiwum IPN, jak i w archiwaliach Jo€ Nordmanna, zob. IPN BU 01178/256/
CD, Notatka pt. ,,Bor-Komorowski” z 8 II 1950, k. 14-32 oraz ibidem, ,,Bor’-Komorowski.
Notatka uzupetniajaca, k. 23-38, a takze Notatka pt. ,,Bor-Komorowski”, k. 41-42. Pomimo
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Ostatnig kwestia, ktorg zajela si¢ komisja powolana przy Wydziale Zagra-
nicznym KC PZPR, stato si¢ wytypowanie potencjalnych swiadkow na proces.
Ten problem zaczgto rozwazac jeszcze przed powstaniem samej komisji. Wtedy
sprawa znajdowata si¢ tylko i wylacznie w rekach MSZ. Zaktadano wowczas,
ze niezbedne bedzie powotanie ,,§wiadkow posrednich, tzn. osobistosci”, ktore
z tytutu funkcji pelionych po wojnie lub nawet przed nig beda mogly kom-
petentnie wypowiedzie¢ si¢ na temat problemdéw poruszanych w trakcie roz-
prawy sadowej'”?. Jednak wydaje sie, ze nie podjeto jeszcze wowczas zadnych
wigzacych decyzji w tym zakresie. Po utworzeniu wtasciwej komisji przy KC
rozwazano mozliwo$¢ powolania takze innych kategorii $§wiadkéw. Mieli do
nich naleze¢ tzw. $wiadkowie odwodowi, ktoérzy mogliby zeznawaé przeciwko
konkretnym osobom. Prawdopodobnie chodzito tu o tych, ktorzy ztozyli (by¢
moze pod przymusem) zeznania w ramach stalinowskich procesow politycznych.
W kazdym razie nie chciano ich wysyla¢ do Paryza, ewentualnie zakladano
mozliwo$¢ przewiezienia tylko niektorych w specjalnym konwoju'”. Myslano
roéwniez o zaprezentowaniu francuskiemu sagdowi relacji 0sob reprezentujacych
najszersze kregi spoleczne (m.in. przodownikow pracy, chlopéw matorolnych),
a takze o wykorzystaniu zeznan ocalatych ofiar ,terroru reakcyjnego”, ewentu-
alnie cztonkow ich rodzin lub nawet bytych cztonkéw band terrorystycznych!7.
Nie porzucono takze mysli o wystaniu §wiadkéw ogdlnopolitycznych. W tej
kategorii jako potencjalnych kandydatéw typowano gltownie politykéw repre-
zentujgcych partie i grupy satelickie wobec PZPR lub dziataczy bezpartyjnych

iz tyle wysitku wlozono w znalezienie dokumentacji o wspodtpracy gen. Bora-Komorowskiego
z Niemcami, nadal uwazano, iz sprawa jest niedostatecznie udokumentowana, zob. AMSZ,
8, 24, 312, Protoko!t posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 6 III 1950,
k. 50.

171 Na temat pracy plk. Rozanskiego nad dossier gen. Bora-Komorowskiego, zob. ibidem,
Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 15 II 1950, k. 33. Odnosnie
do kontrolowania przez ptk. Rézanskiego rowniez innych dossier i wskazywania konkretnych
brakow, zob. ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 6 111
1950, k. 50 i ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 9 III
1950, k. 51.

172 Ibidem, Pismo Stanistawa Gajewskiego, dyrektora Departamentu II do ambasadora Jerzego
Putramenta z 31 1X 1949, k. 5-6.

173 [bidem, Protokét posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 15 II 1950,
k. 33 oraz ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 15 1II
1950, k. 38.

174 Ibidem, Protokél posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 15 1I 1950,
k. 33. Rowniez obroncy komunistyczni prosili o przystanie im jako $wiadkow ofiar terroru lub ich
rodzin, zob. ibidem, Pismo radcy ambasady Przemystawa Ogrodzinskiego do dyrektora Departa-
mentu II MSZ Stanistawa Gajewskiego z 22 II 1950, k. 42. O rozwazaniu mozliwosci przystania
do Paryza ,,bytych cztonkéw band terrorystycznych”, zob. ibidem, Protokdt posiedzenia komisji
w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 27 1I 1950, k. 48.
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176 177

(Henryka Kotodziejskiego!”®, Wtadystawa Kiernika!’®, Oskara Langego'”’, gene-
rata Jerzego Kirchmayera'”, Tadeusza Cwika'™, Juliana Hochfelda'®’, Kazimierza

175 Henryk Kotodziejski (1884-1953), historyk, ekonomista, dr filozofii, podczas wojny dzia-
tacz spoldzielczy, w latach 1945-1947 pracownik instytutow naukowo-badawczych (IGS —
Spotdzielczy Instytut Naukowy). Od lutego 1947 do marca 1949 r. prezes Najwyzszej Izby
Kontroli, od lutego 1947 do kwietnia 1953 czlonek Rady Panstwa, ponadto w okresie od lipca
1945 do kwietnia 1953 poset do KRN a potem na Sejm Ustawodawczy i na Sejm PRL I kadencji.
W okresie maj 1949 — kwiecien 1953 sprawowat funkcje prezesa Naczelnej Rady Spotdzielczej,
zob. T. Motdawa, Ludzie wiadzy 1944—1991. Wiadze panstwowe i polityczne Polski wedlug stanu
na dzien 28 11 1991, Warszawa 1991, s. 375.

176 Wiadystaw Kiernik (1897-1971), prawnik, doktor praw, adwokat, od 1903 r. cztonek PSL,
w SL od 1931 r., w PSL od 1945 1., a w ZSL od 1949 r. Jeszcze w okresie migdzywojennym
sprawowal wazne funkcje w ruchu ludowym i obejmowat teki ministerialne (od maja do grudnia
1923 r. byl ministrem spraw wewnetrznych, a od listopada 1925 r. do maja 1926 r. ministrem
rolnictwa i dobr panstwowych). W 1933 r. zostat skazany w procesie brzeskim. W okresie wojny
dziatal na terenie kraju w konspiracji (SL Roch), a po wojnie (w latach 1945-1947) zostal mini-
strem administracji publicznej. Przez pewien czas (lipiec 1945 — styczen 1946) pehit tez funkcje
wiceprezesa NKW PSL, prezesa Rady Naczelnej PSL (styczen 1946 — pazdziernik 1948), a takze
byt postem do KRN i na Sejm Ustawodawczy w latach 1945-1952, zob. T. Moldawa, op. cit.,
s. 371.

177 Oskar Lange (1904-1965), profesor zwyczajny nauk ekonomicznych, od 1927 r. dziatat
w PPS, potem byl cztonkiem PZPR, a od listopada 1945 do stycznia 1947 r. sprawowal funkcje
ambasadora RP w Stanach Zjednoczonych. Od stycznia do grudnia 1947 r. petnit obowiazki statego
delegata RP w Organizacji Narodow Zjednoczonych i Radzie Bezpieczenstwa, a jednocze$nie od
stycznia 1947 do pazdziernika 1965 r. byl postem na Sejm Ustawodawczy, pozniej na Sejmy PRL
I-IV kadencji. Od grudnia 1948 do pazdziernika 1965 byl rowniez cztonkiem KC PZPR. Jedno-
cze$nie pracowat jako profesor w SGPiS w latach 1949-1956, z czego przez ostatnie cztery lata
byt rektorem tej uczelni, zob. T. Moldawa, op. cit., s. 385-386.

178 Jerzy Maria Kirchmayer (1895-1959), ps. Andrzej, Adam, polski dowoddca wojskowy, ofi-
cer dyplomowany WP, w latach 1924-1926 pracowat w Biurze Artylerii Francuskiej Misji Woj-
skowej. W czasie II wojny §wiatowej wstapit do Zwiazku Walki Zbrojnej — Armii Krajowej, gdzie
byt jednym z tworcow planu akcji zbrojnej ,,Burza”. W 1944 r. wstapit do WP, gdzie organizowat
stuzbe historyczna. Ukoronowaniem jego kariery byla posada wykladowcy w Akademii Sztabu
Generalnego. W 1948 r. zostal usunigty z wojska, a w 1950 r. aresztowano go pod falszywymi
zarzutami 1 skazano na dozywotnie wig¢zienie. Na wolno$¢ wyszedt w 1955, a w po6t roku pdzniej
zostat zrehabilitowany, zob. J. Krolikowski, Generalowie i admiratowie Wojska Polskiego 1945—
1990, t. 2, Torun 2010, s. 170-175; J. Kirchmayer, Pamigtniki, Warszawa 1975; Z. Siemaszko,
op. cit., s. 142.

179 Tadeusz Cwik, cztonek KPP, na I Zjezdzie PPS Lewicy w 1929 r. wszedt do Komitetu
Centralnego. W 1948 r. jako cztonek CKW PPS aktywnie opowiadal si¢ za zjednoczeniem PPS
i PPR, zob. S. Marat, J. Snopkiewicz, Ludzie bezpieki. Dokumentacja czasu bezprawia, Warszawa
1990, s. 207.

130 Julian Hochfeld (1911-1966), prawnik, ekonomista, socjolog. Ukonczyt Uniwersytet Jagiel-
lonski (1934), a nastepnie Ecole Libre des Sciences Politiques w Paryzu, doktor ekonomii (1937)
i nauk politycznych. Cztonek PPS od 1930, a nastgpnie PZPR od 1948 r. W okresie od wrze$nia
1945 do grudnia 1948 zasiadat w CKW PPS, a od grudnia 1948 do marca 1954 byt zastepca
cztonka KC PZPR. Ponadto od listopada 1946 do lutego 1961 sprawowat funkcje posta do KRN,
Sejmu Ustawodawczego oraz Sejmu PRL I i II kadencji. Byt rowniez redaktorem naczelnym
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Barcikowskiego'®! oraz Jana Stanczyka'®?), mieli oni z pewno$cig stanowi¢ prze-

ciwwage dla §wiadkow oskarzenia, takich jak Stanistaw Mikotajczyk czy Zyg-
munt Zaremba. W ramach kategorii $wiadkow politycznych rozwazano rdwniez
wystanie do Paryza jakiego$ ,.ksigdza, naukowca, literata!®.

Ostatecznie zadna z wymienionych tu os6b nie wystapita na procesie. Nie
odnajdujemy ich nawet na listach zawierajacych nazwiska dwunastu swiadkow,
dla ktorych wtadze Polski Ludowej wystaraty si¢ o wizy w styczniu i lutym
1952 r.'8 Wszystkich, ktorzy ztozyli zeznania, dato sie zaliczy¢ albo do kate-
gorii $wiadkow politycznych (Jerzy Morawski'®*, Jozef Ozga Michalski'®e,

,.Przegladu Socjalistycznego” (listopad 1945 — sierpien 1947) i ,,Robotnika” (listopad 1946 —
wrzesien 1947). Od 1948 r. wyktadat jako profesor w SGH, potem SGPIS) i Szkole Gléwnej
Stuzby Zagranicznej, a od 1951 na Uniwersytecie Warszawskim, zob. T. Motdawa, op. cit., s. 360.

181 Kazimierz Barcikowski (ur. 1927), inzynier, agronom, ekonomista, urodzony w rodzinie
chtopskiej, ukonczyt Wyzsza Szkole Gospodarstwa Wiejskiego w Lodzi (1950). Od 1953 r. byt
cztonkiem PZPR. Spektakularng karier¢ polityczna (ktéra doprowadzita go do Biura Politycznego
KC PZPR i stanowisk ministerialnych) rozpoczat dopiero w drugiej potowie lat pieédziesiatych.
W latach 1954-1956 byt m.in. zastgpca redaktora naczelnego wydawnictwa Iskry, zob. T. Motdawa,
op. cit., s. 333.

132 Jan Stanczyk (1886-1953), gornik, dziatacz zwigzkowy. Od 1904 r. dziatat w ruchu socja-
listycznym. Byl m.in. cztonkiem PPS zaboru pruskiego (1904-1907), dziataczem SPD (1908—
1914), od 1919 cztonkiem PPS, a od 1948 r. PZPR. Sprawowat wiele funkcji kierowniczych w ruchu
socjalistycznym np. w latach 1940-1945 byt cztonkiem Komitetu Zagranicznego PPS, od lipca
1945 do grudnia 1948 r. czlonkiem Rady Naczelnej, a latach 1945-1946 zasiadal w CKW
PPS. Poset w KRN w latach 1945-1947, obejmowal dwukrotnie tek¢ ministra pracy i opieki
spotecznej (wrzesien 1940 — listopad 1944 i czerwiec 1945 — lipiec 1946). W latach 1946-1949
sprawowal funkcje generalnego dyrektora Komitetu ds. Spotecznych ONZ, zob. T. Motdawa,
op. cit., s. 424.

183 Na temat zestawiania list potencjalnych $wiadkéw ,,0gélnopolitycznych”, zob. AMSZ, 8,
24, 312, Protokodt posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 15 II 1950, k. 33
oraz ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 27 II 1950,
k. 33.

184 O staraniach o wizy, zob. AMSZ, 8, 30, 397, Prosba o przyznanie wiz o$miu polskim
swiadkom z 29 1 1952, k. 1 oraz ibidem, Prosba o przyznanie wiz kolejnym polskim $wiadkom
z 6111952, k. 7.

185 Jerzy Morawski (ur. 1918), ekonomista, dziennikarz, od 1942 r. cztonek PPR, a nastepnie
PZPR. W czasie wojny dzialal w konspiracji w mtodziezowym ruchu rewolucyjnym. Byl redak-
torem ,,Trybuny Wolno$ci” i ,,Walki Mtodych”. Od lipca 1944 do stycznia 1945 r. pehit funkcje
cztonka sekretariatu KC PPR na terenach pozostajacych pod okupacja. Rowniez po wojnie dziatat
w ruchu mtodziezowym. Od maja do lipca 1945 r. petnit funkcje przewodniczacego ZG Zwiazku
Walki Mtodych, od lipca 1948 do stycznia 1949 r. pracowal jako wiceprzewodniczacy ZG ZMP,
nastepnie az do stycznia 1950 r. byt jego sekretarzem. Ponadto od kwietnia 1945 do kwietnia
1965 r. petnit funkcje posta do KRN, na Sejm Ustawodawczy, a nastgpnie na Sejm PRL I, IT i III
kadencji. Od grudnia 1948 do marca 1954 byt roéwniez zastepca cztonka w KC PZPR, zob. T. Mot-
dawa, op. cit., s. 399.

186 Jozef Ozga-Michalski (1919-2002), pisarz. Przed wojng dziatat w ruchu mtodziezy wiej-
skiej. Podczas wojny walczyt w Batalionach Chlopskich. W latach 1940-1944 byt redaktorem
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Franciszek Leczycki'®’), albo do kategorii krewnych ofiar terroru reakcyjnego
(Wanda Jarmutowicz i Janina Dzierzanowska-Obersztalska)!®. Warto jednak
zaznaczy¢, ze ostatecznie wytypowani swiadkowie polityczni byli mniej nieza-
lezni niz pierwotni kandydaci. Dwaj sposrdod nich (Franciszek Leczycki i Jerzy
Morawski) rozpoczeli juz swoje kariery polityczne jako dzialacze komuni-
styczni, jeden w PPS-Lewicy i w Komunistycznej Partii Polski, drugi w Polskiej
Partii Robotnicze;j.

We wszystkich dostarczonych materiatach zaistniala pewna luka, ktorg komu-
nistyczna obrona na roézne sposoby sygnalizowala. Bylo nig niedostarczenie
francuskim adwokatom opracowania o catosci dziatan polskiej reakcji i brak
specjalistow od tego zagadnienia wérdéd wytypowanych $wiadkow!®®. Widaé
bylo wyraznie juz na tym etapie, ze nawet Jo€ Nordmann, adwokat na co dzien

podziemnej prasy ludowej. Od lipca do listopada 1944 r. pehit funkcje sekretarza kieleckiej WRN,
ktorej wiceprzewodniczacym byt w latach 1945-1947. W 1944 wstapit do SL, gdzie od listopada
1944 do listopada 1949 r. pelnit funkcje sekretarza Rady Naczelnej, a od marca do listopada 1949 r.
piastowat stanowisko sekretarza NKW SL. Natomiast od listopada 1949 do czerwca 1956 r. byt
sekretarzem NKW ZSL. W okresie powojennym przez kilkadziesiagt lat petnit nicustannie rolg
posta. W latach 1949-1953 dziatal tez jako prezes ZG Samopomocy Chlopskiej, a takze petnit
wazne funkcje w ruchu mtodziezowym, m.in. jako prezes Komitetu Demokratyzacji ,,Wici” (I-IV
1947), wiceprezes ZG Zwiazku Mtodziezy Wiejskiej ,,Wici” (kwiecien 1947 — lipiec 1948), wice-
prezes ZG ZMW RP ,,Wici”(lipiec 1948 — styczen 1949) oraz sekretarz ZG ZMP (styczen—maj
1949), zob. T. Motdawa, op. cit., s. 409.

137 Franciszek Leczycki (1885-1974), ps. Broda, Franek, Michat, we wczesnej mtodosci pra-
cownik Huty Czestochowa, gdzie w 1904 r. wstapit do PPS. Po roztamie zwigzat si¢ z PPS-Lewica.
W 1907 r. zostal zestany na Syberig. W 1911 r. powroécit do kraju i kontynuowal dziatalnos¢
polityczna na terenie Krakowa. W latach 1916-1917 nalezat do Socjaldemokracji Austrii (Lewica),
a w okresie 1918-1919 do Komunistycznej Partii Austrii. Po powrocie do kraju kontynuowat
dziatalno$¢ w Komunistycznej Partii Robotniczej Polski i pracowal w Wydziale Kolejowym jej
KC. Pdzniej zostat skierowany do organizowania partii na terenie Galicji Wschodniej, gdzie
wszedt w sktad centralnych witadz partyjnych pozniej Komunistycznej Partii Zachodniej Ukrainy.
W okresie migdzywojennym kilkakrotnie trafiat do wigzien, ale raczej nie spedzit tam 13 lat, jak
usitowano po6zniej utrzymywac na procesie ,,Miedzynarodowki zdrajcéw”. Po rozpoczgciu wojny
organizowat Robotnicza Brygade Obrony Warszawy, potem dziatat w konspiracji. We wrze$niu
1941 r. zostal przewodniczacym Zwiazku Walki Wyzwolenczej, a 5 stycznia 1942 z ramienia tej
organizacji bral udzial w zebraniu zatozycielskim PPR. W grudniu 1945 r. na I Zjezdzie PPR
zostal cztonkiem KC. Od tej pory do przej$cia na emeryturg w czerwcu 1946 r. pracowat najpierw
w KC PPR, a potem w KC PZPR. W 1952 r. na paryskim procesie zostat przedstawiony jako
dziennikarz, zob. IPN BU 01264/466/CD, karta E 14/1 dot. Franciszka Legczyckiego z 13 XII
1977 oraz Les communistes démasqués..., s. 504 1 E. Gronczewski, Walczyli o Polske Ludowq,
Warszawa 1982, s. 165-167.

188 Zob. Les communistes démasqués..., s. 327-330 i 342-346.

139 Na temat prosby o przystanie zarysu historii dziatan polskiej reakcji, zob. AMSZ, 8, 24,
312, Pismo radcy ambasady RP Jerzego Putramenta do ambasadora Stefana Wierblowskiego
z 2 IX 1949 r., k. 30. O potrzebie przystania specjalistow, zob. ibidem, Pismo radcy ambasady
Przemystawa Ogrodzinskiego do dyrektora Departamentu II MSZ Stanistawa Gajewskiego z 22 II
1950, k. 42.
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pracujacy dla polskich dyplomatéw i odpowiadajacy za przygotowanie obrony
w zakresie zagadnien zwigzanych z naszym krajem (jego trzej koledzy — Paul
Vienney, niejaki Fourrier i Jean Matarasso — mieli si¢ zajmowaé odpowiednio
problemami dotyczacymi kwestii bulgarskich, rumunskich i albanskich), gubit si¢
w analizie otrzymanej dokumentacji'®®. Musiat prosi¢ np. o przystanie wykazu
skrotow (takich jak WiN czy ONR)™!.

Mniej wigcej w tym miejscu urywa si¢ zwarta i jednolita dokumentacja obra-
zujaca przygotowania do tzw. procesu ,,Miedzynarodowki zdrajcow”. Wydaje
sie, ze odzwierciedla to doskonale stan prac polskich i francuskich komunistow.
Ostatnie intensywne przygotowania przypadajg na koniec marca 1950 r. Mozna
wymieni¢ co najmniej kilka przyczyn takiego stanu rzeczy, ale wydaje sie, ze
najwazniejsza sposrod nich byt wyrok sadu apelacyjnego w sprawie Wiktora
Krawczenki z 7 lutego 1950 r.'? Nie jest pewne, czy na radykalng zmiang wer-
dyktu sadowego wplyneta wymiana na stanowisku sedziego, czy tez ewolucja
sytuacji migdzynarodowej'®>. W latach 1950-1951 francuscy politycy starali si¢
nawigza¢ dialog z Sowietami, chcac ich w ten sposob powstrzymac od jakich-
kolwiek gwaltowniejszych dziatan'*. Ktérykolwiek z tych czynnikéw by nie
zawazyl, nowa sentencja wyroku glosita, ze sad nie powinien by¢ miejscem
kontrowersji politycznych, ,,ze kazdy ma prawo walczy¢ o ideal, ale ta walka
opinii powinna by¢ prowadzona w granicach wyznaczonych przez prawo oraz
w zakresie, w jakim prawo sankcjonuje wolnos$¢ opinii 1 krytyki”. Na skutek tej
zmiany odszkodowanie, jakie oskarzeni mieli wyptaci¢ Krawczence, zmniej-
szono do sumy jednego franka. Rowniez koszty procesu obliczono ze stratg
dla dysydenta'®>. W obliczu nowego werdyktu Joé Nordmann i inni adwokaci
komunistyczni doszli do wniosku, ze optymalnym rozwigzaniem byloby unik-
nigcie procesu, a przynajmniej odsunigcie go jak najdalej w czasie. Uznano
bowiem, iz ,,nie nalezy dawa¢ sagdownictwu francuskiemu okazji do sadzenia
demokracji ludowych””. By¢ moze komunisci liczyli na dalszg poprawe sytuacji
migdzynarodowej. W maju rzeczywiscie mialo dojs¢ do ocieplenia stosunkow

190 O przydzielonych adwokatom zadaniach, zob. ibidem, Szyfrogram 8135 z 25 11 1950 r.
(autorstwa Jerzego Putramenta), k. 46. W tekscie tym dodatkowo wspomina si¢ niejakiego adwo-
kata Guillemeta, ktory mial si¢ zajmowac sprawami innych panstw i sekretariatem.

1 Ibidem, Pismo radcy ambasady Przemystawa Ogrodzifiskiego do dyrektora Departamentu
II MSZ Stanistawa Gajewskiego z 22 II 1950, k. 41.

1920 przygotowaniu wiekszosci niezbednych dokumentéw i dobiegajacych kofica pracach, zob.
ibidem, Protokot posiedzenia komisji w Wydziale Zagranicznym KC PZPR z 9 11T 1950, k. 51.

1930 zmianie na stanowisku sedziego — zyczliwego Krawczence Durkheima zastgpil inny
prawnik, niejaki Vandeuvre — zob. N. Berberova, op. cit., s. 260.

19 M. Mikotajczyk, op. cit., s. 187.

195 E. Jaudel, op. cit., s. 314-315.

19 AMSZ, 8, 24, 312, Pismo radcy ambasady Przemystawa Ogrodzinskiego do dyrektora
Departamentu II MSZ Stanistawa Gajewskiego z 22 II 1950, k. 40—41.
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polsko-francuskich!”’. Co wiecej, czas dziatal na ich korzy$¢, bowiem opinia
publiczna ulegata postgpujacemu znudzeniu tematem terroru za zelazng kurtyna.
I tak np. w czerwcu 1950 r. francuskie wydawnictwo ,,Plon” odrzucito propozy-
cj¢ przygotowania francuskiej edycji wspomnianej tu juz ksigzki Stalin and the
Poles, ktora Tadeusz Gwiazdoski polecit w swoim czasie Nicolasowi Dianu jako
glowne zrodto wiedzy o terrorze sowieckim na terenie naszego kraju. Francuski
wydawca uzasadnil swoja odmowe stwierdzeniem, ze rynek francuski jest juz
nasycony publikacjami o Rosji sowieckie;j!*s.

Wydaje si¢, iz w toku kolejnych rozpraw wstepnych to gtownie komunisci
grali na zwltoke. Niewiele wiemy o ich dalszych przygotowaniach do procesu.
Polska komisja przy Wydziale Zagranicznym KC PZPR po prostu zakonczyta
(w marcu) nagle swoja dzialalno$¢. Natomiast jej francuska odpowiedniczke
reaktywowano na polecenie Sekretariatu KC FPK dopiero pod koniec grudnia
1950 r. Tym razem na jej czele stanat inny cztonek KC, Victor Joannes, ktory kie-
rowat catg sprawg juz do konca'”. Ciekawostka jest, ze urzednik polskiego MSZ
(Adam Meller) spotkat si¢ z gtownymi adwokatami obrony — Jo€ Nordmannem
i Paulem Vienneyem — dopiero w sierpniu 1951 r. i wtedy przekazal informacje
o tej zmianie do Warszawy?”. Do intensywnych prac nad tzw. sprawa ,,Mig-
dzynarodowki zdrajcow” reprezentanci ,,wtadz warszawskich” powrocili chyba
dopiero w przededniu rozpoczecia procesu w styczniu 1952 r., kiedy zaczeli si¢
stara¢ o wizy dla swoich swiadkow?"!,

Z pewng satysfakcjg zaraz na samym poczatku procesu polscy komunisci
odnotowali jego niewielka popularnos¢. Byta ona wypadkowa dwoch czynni-
kéw. Po pierwsze (jak stusznie zauwazyla Polska Agencja Prasowa), zawiodta

197 D. Jarosz, M. Pasztor, op. cit., s. 204.

198 TPMSS, A 46/36, List Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego do Stefana Lubomirskiego z 8 VI
1950 wraz notatka Pawta Zdziechowskiego.

199 Archives du Communisme Frangais, Sécretariat Géneral 2 NUM 4/8 1950-1953 z 26 XII
1950, Décisions, Procés contre ,,L’Internationale des Traitres: [...] 16. Refaire fonctionner la
commission prévue pour la preparation de ce proces (Joannes)”. Zmiana przewodniczacego komi-
sji z Chaintrona na Joannesa wynikta prawdopodobnie tylko i wytacznie stad, iz tego pierwszego
weczesniej odsunigto z KC w ramach odmtadzania kadr. Sam Victor Joannes (1912—-1972) miat za
sobg bogatg karier¢ polityczng i byt bliskim wspotpracownikiem Maurice’a Thoreza, wigc wybor
jego osoby na stanowisko szefa komisji raczej nie $wiadczy o lekcewazeniu tzw. sprawy ,,Mie-
dzynarodowki zdrajcéw”. W latach 1950-1972 piastowal stale stanowisko cztonka w KC FPK. Kie-
rowal przez wiele lat Centralng Szkotg Partyjna, a ponadto pracowat w sekretariacie Maurice’a Tho-
reza, ktorego byt bliskim wspotpracownikiem. W 1955 r. przez miesiac byt nawet jego osobistym
sekretarzem, zob. A. Olivesi, Joannes (Victor), w: Dictionnaire du mouvement ouvrier frangais...,
t. XXXII: 1914-1939, Hud a Kwa, s. 216-217.

200 AMSZ, 8, 24, 312, Notatka Adama Mellera z rozmowy z adwokatem Joé Nordmannem
i Paulem Vienneyem z 9 VIII 1951, k. 54.

201 AMSZ, 8, 30, 397, Pismo E. Kitjngrodzkiej (sic!) do konsulatu francuskiego z 29 1 1952,
k. 1.
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publicznos$¢, ktéra byta juz znuzona wczesniejszg sprawg Wiktora Krawczenki
oraz analogicznym procesem Davida Rousseta. Ten ostatni odbyt si¢ na przeto-
mie 1950 i 1951 .22 Po drugie, trzeba pamigtac, ze z punktu widzenia francu-
skich interesow politycznych rozprawa przypadta na wyjatkowo niekorzystny
moment. Zimg i wiosng 1952 r. w krytyczna faze wkraczaly bowiem dyskusje
zaréwno na forum francuskiego parlamentu, jak i na arenie miedzynarodowe;j
dotyczace utworzenia armii europejskiej, tzw. Europejskiej Wspolnoty Obron-
nej, w sktad ktorej miato wejs¢ 12 dywizji niemieckich. Sam projekt stworze-
nia EWO zostat zgloszony przez bytego francuskiego premiera, René Plevena,
i miat stanowi¢ alternatywe dla remilitaryzacji Niemiec, ktdrej si¢ obawiano,
cho¢ zdawano sobie sprawg, ze Francja sama nie jest w stanie stawi¢ czota poten-
cjalnej agresji ze strony bloku wschodniego. 35% Francuzoéw nie aprobowato
ponownego uzbrojenia Niemiec. Jak stusznie zauwazyt polski chargé d affaires
w Paryzu, Przemystaw Ogrodzinski (wtedy najwyzszy dyplomatyczny przedsta-
wiciel kraju), przekladato si¢ to bezposrednio na odbior procesu, bowiem rzad
francuski obawiat sig, iz ,,szerzenie propagandy antyradzieckiej” moze postuzy¢
za pretekst do remilitaryzacji Niemiec. Z tego powodu nawet prawicowa prasa
do$¢ szybko ograniczyta zakres sprawozdan z procesu®®.

Pewna nerwowo$¢ w tym zakresie udzielila si¢ rowniez wystepujacym w roli
oskarzycieli emigrantom, ktorych liczba zmalata zreszta. Costel Constantinescu,
jeden z emigrantdow rumunskich, zrezygnowal z udzialu w rozprawie, gdyz nie
byt w stanie udzwigna¢ kosztow finansowych procesu. Z kolei Abaz Kupi, o kto-
rego ekstradycje jako zbrodniarza wojennego wystapily wiadze albanskie, nie
zdotal zgromadzi¢ dokumentacji, ktéra pozwolitaby mu oczysSci¢ si¢ z zarzutow
i przedstawic¢ swoje racje przed sagdem. Fakt ten byl zreszta nieustannie eksplo-
atowany przez francuskich komunistow, ktorzy twierdzili, ze albanski emigrant
po prostu si¢ przestraszyt?™. Pozostali trzej skarzacy (wedtug polskich czynnikéw
krajowych) mieli si¢ juz w dwa dni po rozpoczgciu procesu zastanawiac, czy nie
nalezatoby rozprawy znow przelozy¢. Sad zaproponowal nawet komunistycz-
nemu adwokatowi wdrozenie procedury prawne;j, ktora przerwataby proces. Jed-
nak ,,przyjaciele” (pod tym okresleniem polski dyplomata rozumiat prawdopo-
dobnie przedstawicieli francuskiej partii komunistycznej, a moze i pracownikow
ambasady sowieckiej), ktorzy mieli decydujacy glos w sprawie, oparli si¢ takiej

202 Ibidem, Sprawozdanie PAP z 4 11 1952, k. 3.

203 Odnosnie do planéw remilitaryzacji Niemiec i utworzenia EWO oraz francuskich odczué
w tym zakresie, zob. M. Mikolajczyk, op. cit., s. 178-194. Na temat opinii chargé d affaires,
Przemystawa Ogrodzinskiego, zob. AMSZ, 8, 30, 397, Wyciag korespondencyjny nr 1926 z 25 11
1952, k. 53. Po odwotaniu ambasadora Jerzego Putramenta, Ogrodzinski objat kierownictwo pol-
ska ambasada w Paryzu. Jego niska ranga dyplomatyczna byla zewngtrznym wyrazem napigcia
panujacego w stosunkach polsko-francuskich, zob. D. Jarosz, M. Pasztor, op. cit., s. 206.

204 J. Paul-Boncour, Préface, w: Les communistes démasqués..., s. XII. Komunisci chcieli
nawet sadownie dochodzi¢ odszkodowania od Abaza Kupiego, zob. ibidem, s. 23-24.
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propozycji?®. Nawet wigcej, wydaje sie, ze zajeli oni zupeklnie przeciwstawne
stanowisko. W zwigzku z tym na poczatku marca, gdy s¢dzia zasugerowat, ze
obrady sadowe zostang przerwane, jesli proces nie zakonczy si¢ do 18 dnia tegoz
miesigca, komunistyczna obrona postanowita zrezygnowac z przestuchania cze-
$ci swoich $wiadkow, byle tylko zblizy¢ si¢ do oczekiwanego terminu®®. Z tego
powodu w sadzie nie pojawito si¢ wielu Francuzow, ktorzy goscili w swoim cza-
sie w Polsce Ludowej i dlatego zostali wytypowani na $wiadkow?"’. W zasadzie
tylko czterech francuskich swiadkéw zeznawato na rzecz oskarzonych (Pierre de
Villeneuve, pierwszy sekretarz ambasady francuskiej w Pradze w latach 1945—
1948, Roland Diquelou, nauczyciel i sprawozdawca ,,L.’Humanité” z krajow bat-
kanskich, Pierre Courtade, pisarz komunistyczny i dziennikarz z ,,L’Humanité”,
oraz Pierre Lebeyrie, zarzadca honorowy Banku Francji i pierwszy przewodni-
czacy Izby Obrachunkowej), ale daleko im byto do wybitnych intelektualistow,
ktorzy bronili dziennikarzy z ,,Les Lettres Francaises” w trakcie procesu Wiktora
Krawczenki. Zaden z nich nie zdat tez relacji z Polski2®,

Trzeba przyznaé, ze podej$cie komunistow do sprawy procesu nie zmienito
si¢ zbytnio od 1951 r., nadal najbardziej zyczyli sobie oni mozliwos$ci catkowi-
tego unikniecia go (ale nie odlozenia w czasie). Tym nalezy chyba tlumaczy¢
postawe Jo€ Nordmanna, ktéry pierwsze dwa posiedzenia sadu zmarnowat na
podnoszenie kwestii proceduralnych, w tym m.in. na prob¢ udowodnienia, ze
proces w ogole nie powinien si¢ odby¢, poniewaz skarga sadowa zostata wnie-
siona dopiero po ukazaniu si¢ drugiego wydania ksigzki. Adwokat utrzymywat
bowiem, ze okres, w ktorym oskarzenie o zniestawienie mogto by¢ wniesione
(wynoszacy trzy miesigce w §wietle prawa francuskiego), powinien by¢ liczony
od chwili pojawienia si¢ pierwszego wydania tej pracy w sprzedazy. Sad nie
przychylit si¢ do tej interpretacji, poniewaz tres¢ ksigzki uleglta w migdzyczasie
licznym zmianom i rozszerzeniu. Ponadto drugie wydanie bylo sprzedawane
wraz z opaska z napisem ,,Ils ont choisi la trahison” (stanowigca aluzje do tytutu
ksigzki Krawczenki J'ai choisi la liberté)*®.

Komunisci zaréwno polscy, jak i francuscy spodziewali si¢ chyba takiego
werdyktu, a w kazdym razie byli doskonale przygotowani do procesu. Mogli
teraz wykorzysta¢ wszystkie wczesniej podjete dziatania. Zgodnie z pierwotnymi

205 AMSZ, 8, 30, 397, Wyciag korespondencyjny nr 1233 (autorstwa Przemystawa Ogrodzif-
skiego) z 6 1I 1952, k. 10.

206 O przerwaniu obrad przez sad w przypadku przeciggniecia sie sprawy po 18 III 1952 r.,
zob. ibidem, Wyciag korespondencyjny nr 2332 (autorstwa Przemystawa Ogrodzinskiego) z 6 III
1952, k. 80. Na temat manewru komunistow, zob. ibidem, Wyciag korespondencyjny nr 2618
(autorstwa Przemystawa Ogrodzinskiego) z 12 III 1952, k. 82.

207 [bidem, Wycigg korespondencyjny nr 1427 (autorstwa Przemystawa Ogrodzifskiego) z 12 11
1952, k. 23.

208 I es communistes démasqués..., s. 232-241, 288-291, 510-516.

209 1hidem, s. 22.
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planami w okresie trwania procesu najwiecej wysitku wtozono w popularyzo-
wanie informacji o ,,Polsce Ludowej”. Biuletyny informacyjne Biura Informa-
cji i Propagandy, kolportowane codziennie przez ambasadg, rozszerzono teraz
o krotkie wiadomosci dotyczace rdéznych dziedzin polskiego zycia. Informacje te
byly przedrukowywane w rubrykach wiadomosci zza granicy w ,,L’Humanité”,
,»Ce Soir”, , Libération” i w ,,calej postepowej prasie na prowincji”. Korzystaty
z nich réwniez niektdre pisma uznawane przez ,,wladze warszawskie” za pra-
wicowe, takie jak ,,Le Monde” czy ,,La Croix”?'°. Ponadto zachowaty sie $lady
staran, jakich jeden z polskich przedstawicieli dotozyl, by skloni¢ Genevieve
Tabouis, stynng dziennikarke publikujacg w ,,La Tribune des Nations” (pismie
stale wspotpracujacym z polskg ambasada, ktorym kierowat André Ullman) do
zaatakowania putkownika Jana Kowalewskiego jako wspotpracownika Jozefa
Becka?!!. By¢ moze nie byta ona jedyng dziennikarka, ktora zachgcano do zabra-
nia glosu w tej kwestii.

Elementem dziatan propagandowych bylo réwniez z pewnos$cig ukazanie si¢
w poczatkach 1952 r. wielu wydawnictw o Polsce i relacjach polsko-francu-
skich?'2, W okresie bezposrednio poprzedzajacym proces w sprzedazy pojawita
si¢ ksiazka zatytutowana La Pologne, ktorej autor, Jean Noaro, komunista i czto-
nek stowarzyszenia Amitié Franco-Polonaise, w latach 1946-1951 siedmiokrot-
nie goscit w naszym kraju?'®. Jej wydawca, Editions Sociales, wkrétce opubli-
kowal rowniez pracg¢ profesora Pierre’a Georges’a poswiecong zagadnieniom
gospodarczym i spotecznym krajow demokracji ludowej (w tym gtéwnie pro-
blemom polskim)?'*, Zaczgto takze wydawac dzieta z serii ,,Amitié Franco-Polo-
naise”, ktora otworzyta broszura Williama Grossina po$wigcona zagadnieniu
polsko-francuskiej wymiany handlowej?'>. W tej serii mialy si¢ rowniez ukazac:
studium Zygmunta Modzelewskiego o Komunie Paryskiej, kolejna praca Jeana
Noaro i niejakiej F. Gastot o zyciu katolickim w Polsce oraz ttumaczenie bro-
szury Gronowskiego o Polakach we francuskim Ruchu Oporu. Co wigcej,

210 Odnoénie do funkcjonowania biuletynéw BIP, zob. D. Jarosz, M. Pasztor, op. cit., s. 59.
AMSZ, 8, 30, 389, Raport nr 7 Ambasady w Paryzu z 15 III 1952, s. 41, k. 182.

211 AMSZ, 8, 31, 401, Pismo chargé d affaires Przemystawa Ogrodzinskiego do Ministerstwa
Spraw Zagranicznych z 20 II 1952, k. 1 oraz ibidem, Notatka z rozmowy z Genevi¢ve Tabouis
z 17 1II 1952, k. 2. Na temat wspotpracy pisma ,,La Tribune des Nations” z BIP, zob. D. Jarosz,
M. Pasztor, op. cit., s. 59.

212 Jeszcze jesienig 1949 r. postulowano, by dokumenty/materiaty propagandowe przygotowane
z okazji procesu Miedzynarodowki zdrajcéw byly publikowane dopiero po porozumieniu sig¢
z obrong, zob. AMSZ, 8, 24, 312, Pismo radcy ambasady Przemystawa Ogrodzinskiego do Stefana
Wierbtowskiego w sprawie Jouvenel-Wurmser z 10 IX 1949, k. 2-3.

213 O ksigzce Jeana Noaro, zob. La Pologne par Jean Noaro, ,,Ce Soir”, 29 1 1952.

214 P Georges, Les democraties populaires, Paris 1952.

215 W. Grossin, Un impératif de I'intérét, de larges échanges commerciaux avec la Pologne,
Paris 1952.
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staraniem kota postepowych architektow francuskich ukazata si¢ broszura
pt. Le Développement de Varsovie dans le Plan de Six ans z tekstem B. Strze-
leckiego®'®. Nie wyczerpato to tematu Warszawy, bowiem na poczatku lutego
1952 1. odbyta si¢ premiera filmu Jerzego Zarzyckiego La ville indomptée,
poswigconego losom miasta po powstaniu warszawskim. Powstanie tego dzieta
komunistyczny ,,Ce Soir” uznat wrecz za gest przyjazni polsko-francuskiej, jako
ze glowny operator filmowy byl Francuzem, a sam film poprzedzony zostat
wierszem Paula Eluarda?"’.

Jednocze$nie na potowe marca przygotowywano przedstawienie kukietkowe
zatytutowane Les Casse-paix (Lamacze pokoju), ktore miato by¢ satyrag na oskar-
zycieli w procesie Miedzynarodowki zdrajcow. Scenariusz do tego spektaklu
napisali dwaj francuscy pisarze komunistyczni (Jean Effel i André Wurmser).
Francuski kompozytor (Jean Wiener) skomponowal muzyke, ale kukietki zostaly
wykonane w Polsce?'®. Zachowaly si¢ telegramy, ktore Przemystaw Ogrodzinski
wysytal do Warszawy z prosba o dostanie lalek przedstawiajacych osobg put-
kownika Kowalewskiego trzymajacego ,,Voélkischer Beobachter”, a takze postac
Hitlera powracajacego z zaswiatow?!*. W poréwnaniu do tych przedsigwzig¢ dos¢
skromnie wygladalo jedyne éwczesne osiagniecie polskich emigrantéw, jakim
bylo wydanie francuskiego przektadu ksigzki generata Tadeusza Bora-Komorow-
skiego o polskim podziemiu (Histoire d 'une armée secréte). Zapowiedz rychlego
ukazania si¢ tej ksigzki wzbudzita niepokoj przedstawicieli ambasady ,,wladz
warszawskich” juz w potowie lutego 1952 r., a w kilka dni p6zniej w siedzi-
bie wydawnictwa Iles d’Or (w tej samej oficynie, ktora wydala ksigzke Jozefa
Czapskiego Terre inhumaine) odbyla si¢ uroczysta premiera ksigzki, w ktorej
wzigl udziat general Maxime Weygand®?. Reprezentantow wiadz krajowych

216 AMSZ, 8, 30, 389, Raport nr 7 Ambasady w Paryzu z 15 III 1952, s. 38, k. 183. Nie udato
si¢ ustali¢, czy wydawnictwa te faktycznie ukazaty si¢ po francusku, brakuje ich w spisach biblio-
tecznych, co jeszcze nie stanowi dowodu na ich nieistnienie. Dwa sposrdéd nich udato si¢ ziden-
tyfikowac. Jedno to broszura Ludwika Gronowskiego, Polacy we francuskim ruchu oporu, War-
szawa 1950, drugie za§ to publikacja Zygmunta Modzelewskiego, Komuna paryska
w perspektywie osiemdziesigciolecia, Warszawa 1951.

217 J. Bouissounouse, Les nazis avaient décidé de raser Varsovie, mais elle est restée ,, La ville
indomptée”, ,,Ce Soir”, 9 II 1952.

218 AMSZ, 8, 30, 389, Raport nr 7 Ambasady w Paryzu z 15 111 1952, s. 41, k. 186 oraz AMSZ,
8, 30, 397, Wyciag korespondencyjny nr 2112 (autorstwa Przemystawa Ogrodzinskiego) z 29 II
1952, k. 72.

219 Na temat postaci Hitlera, zob. AMSZ, 8, 30, 397, Odnosnie do kukietki przedstawiajacej
Jana Kowalewskiego, zob. ibidem, Wyciag korespondencyjny nr 1661 (autorstwa Przemystawa
Ogrodzinskiego) z 19 II 1952, k. 49.

220 R. Fajans, Gen. Weygand wita ,, Armie Podziemng”. Wydanie francuskie ksigzki generala
Bér-Komorowskiego, ,,Dziennik Polski i Dziennik Zotierza”, 27 II 1950, nr 50. O zapowiedzi
prasowej ukazania si¢ ksiazki w dzienniku ,,Paris-Presse”, zob. AMSZ, 8, 30, 397, Wyciag kore-
spondencyjny nr 1510 (autorstwa Przemystawa Ogrodzinskiego) z 14 II 1952. Wbrew temu, co
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zaniepokoilo rowniez szwajcarskie wydanie wspomnien Jozefa Becka, cho¢ nie
wzbudzito ono we Francji zadnego zainteresowania ani komentarzy prasowych??!.

W toku rozwoju tzw. procesu ,,Migdzynarodowki zdrajcow” przyjeto tro-
jaka strategig¢; po pierwsze, podporzadkowano wszystkie dzialania obrony
Scistej kontroli partii komunistycznych. Wszelkiego rodzaju korespondencje
i depesze, ktore przedstawiciel Polski we Francji na biezaco kierowal do mini-
stra spraw zagranicznych, trafialy z rozdzielnika réwniez na biurka wysokich
dygnitarzy partyjnych, takich jak Jakub Berman — ,,szara eminencja” okresu
stalinowskiego (wraz z Bolestawem Bierutem i Henrykiem Mincem czlonek
triumwiratu rzgdzacego Polska), Edward Ochab — szef Gtownego Zarzadu Poli-
tycznego w Wojsku Polskim i sekretarz KC PZPR, Ostap Dluski — kierownik
Wydziatu Zagranicznego KC, czy Franciszek Mazur, rowniez sekretarz KC?*22.
Z ramienia Ministerstwa Spraw Zagranicznych pomoca w merytorycznym
przygotowaniu obrony adwokatowi Joé¢ Nordmannowi stuzyli zar6wno Adam
Meller, jak i (prawdopodobnie) niejaka obywatelka Lassman®?. W trakcie trwa-
nia procesu Nordmann konsultowal si¢ w sprawie pytan, jakie miat zadawac
powodowi, putkownikowi Janowi Kowalewskiemu, zaréwno z Adamem Mel-
lerem, jak i z pracownikami ambasady polskiej. Ci z kolei dodatkowo prosili
swoich zwierzchnikow z MSZ o przystanie im wlasnych, ,,fachowo” przygo-
towanych pytan®?*. Decyzje o tym, ktorzy sposrdd polskich $wiadkéw obrony
majg zosta¢ skierowani na paryski proces, podejmowato ministerstwo. To ostat-
nie poproszono zresztg rowniez o przyslanie zestawu pytan, jakie mialy by¢

utrzymuje w swej depeszy Przemystaw Ogrodzinski, ksigzka gen. Bora-Komorowskiego dotyczyta
nie tyle powstania warszawskiego, co catej historii polskiego podziemia, zob. Histoire d 'une Armée
Secrete, par le Géneral Bor-Komorowski, Paris 1952, s. 9.

21 AMSZ, 8, 30, 389, Raport nr 7 Ambasady w Paryzu z 15 III 1952, s. 41, k. 184. Zob. tez
J. Beck, Dernier rapport. Politique polonaise, 19261939, Neuchatel 1951.

222 7ob. np. AMSZ, 8, 30, 397, Wyciag korespondencyjny nr 2112 (autorstwa Przemystawa
Ogrodzinskiego) z 29 1I 1952, k. 72. Wyciag adresowany byt do Stanistawa Gajewskiego, ale
wedlug rozdzielnika miat trafi¢ réwniez do Jakuba Bermana, Franciszka Mazura, Edwarda Ochaba,
Ostapa Dtuskiego i Mencwela.

223 Obywatelka Lassman przyjechata do Francji z powodu procesu i pozostata tam przez nie-
mal caly okres jego trwania, ale nie miata by¢ nigdy $wiadkiem, zob. ibidem, Wyciag korespon-
dencyjny nr 1377 (autorstwa Przemystawa Ogrodzinskiego) z 11 II 1952, k. 25 oraz ibidem,
Wyciag korespondencyjny nr 1439 (autorstwa Przemystawa Ogrodzinskiego) z 12 II 1952, k. 26,
a takze ibidem, Wyciag korespondencyjny nr 2618 (autorstwa Przemystawa Ogrodzinskiego)
z 12 1II 1952, k. 82-83. Odnos$nie do pobytu Adama Mellera w Paryzu w zwigzku z procesem,
zob. ibidem, Wyciag korespondencyjny nr 2693 z 14 III 1952, k. 85.

224 O przygotowaniu pytan skierowanych przeciwko Kowalewskiemu i prosbie do ministerstwa
o wskazowki, zob. ibidem, Wyciag korespondencyjny nr 1304 (Przemystawa Ogrodzinskiego)
z 6 11 1952, k. 14. O uzgodnieniu przez Adama Mellera i Jo€ Nordmanna ataku na Kowalewskiego,
zob. ibidem, Wyciag korespondencyjny nr 1442 (autorstwa Przemystawa Ogrodzinskiego) z 12 11
1952, k. 24.
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im zadane®”. Niemniej przynajmniej w niektorych kwestiach przewazy¢é mogt
réwniez glos przedstawicieli sowieckich. Wiemy np., ze chcieli oni, by zezna-
niom Stanistawa Mikotajczyka, najgrozniejszego $wiadka obrony, nie przeciw-
stawiano w sadzie relacji wigcej niz trzech osob przybytych z kraju®®.

Bardzo szybko przyjeto kilka zasadniczych zatozen strategicznych. Nalezato
do nich m.in. skupienie sprawy sadowej na osobach oskarzycieli, aby nie pozwo-
li¢ na jej przeksztalcenie w ogodlny atak na kraje demokracji ludowej. Taktyka
obrony miata polega¢ na podkreslaniu zwigzkow ,,zdrajcow” (czyli Kowalew-
skiego i jego $wiadkow) z Niemcami??’. W pierwszym rzedzie podjeto stara-
nia, udane, zdaniem komunistéw, by skompromitowaé putkownika Jana Kowa-
lewskiego, a nastgpnie starano si¢ pozbawic jego swiadkow pelnej swobody
wypowiedzi, tak by nie mogli wygtasza¢ politycznych przemowien, a jedynie
udzielali informacji na temat Kowalewskiego 1 innych powodow. Dazenie to szto
z pewnoscig w parze z oczekiwaniami urzednikow sowieckich, by ograniczac
ramy procesu i nie nadawa¢ mu nadmiernego rozglosu®*®. Przyjeciu takiej stra-
tegii sprzyjat tez fakt, ze 20 lutego rozpoczat si¢ w Poitiers wielki proces truci-
cielki Marie Besnard, oskarzonej o zamordowanie dwunastu osob. Jak stusznie
podejrzewat Przemystaw Ogrodzinski, wydarzenie to usungto w cien tzw. proces
,»Migdzynarodéwki zdrajcow”>%.

Skupianie procesu na osobach powodoéw i obrona przez atak byly zreszta
(trzeba to przyzna¢) staltym zwyczajem francuskiej adwokatury komunistycz-
nej. Wykorzystywano je juz wczesniej m.in. w procesiec Wiktora Krawczenki.
Zostaly one nawet skodyfikowane w ksiazce La defénse accuse autorstwa Mar-
cela Willarda, obroncy Georgi Dymitrowa w stynnym procesie domniemanych
podpalaczy Reichstagu®*°.

225 Ibidem, Wyciag korespondencyjny nr 1715 (autorstwa Przemystawa Ogrodzinskiego)
z 20 II 1952, k. 50.

226 Ihidem, Wycigg korespondencyjny nr 1840 (autorstwa Przemyslawa Ogrodzinskiego)
z 22 11 1952, k. 52.

227 Ibidem, Wycigg korespondencyjny nr 1715 (autorstwa Przemystawa Ogrodzinskiego)
z 20 1I 1952, k. 50.

228 Ibidem, Wycigg korespondencyjny nr 1926 (autorstwa Przemystawa Ogrodzinskiego)
z 19 11 1952, k. 26.

229 O znaczeniu ,,duzego procesu kryminalnego”, ktéry miat zepchnaé w cien tzw. sprawe
,,Miedzynarodowki zdrajcow”, zob. ibidem, Wyciag korespondencyjny nr 1506 (autorstwa Prze-
mystawa Ogrodzinskiego) z 14 11 1952, k. 27. Analiza prasy wskazuje na to, iz procesem tym byla
sprawa Marie Besnard, zob. M. Jacob, Avant de s expliquer sur ses 12 cadavres. Marie Besnard
répond (aujourd’hui) du vol d’un mandat de 9500 frs, ,,Libération”, 20 II 1952.

230 Na temat opisu doktryny Willarda, zob. L.L. Israél, Un procés du Goulag au temps du
Goulag? L affaire Kravchenko, ,,Critique International”, lipiec—wrzesien 2007, nr 36, s. 91. Mar-
cel Willard (1889-1956), w 1919 r. zostat przyjety do adwokatury, wstapit w szeregi francuskiej
partii komunistycznej w 1920 r. Zastynat obrona Georgi Dymitrowa, ktory w 1933 r. byt jednym
z oskarzonych o podpalenie o Reichstagu. W trakcie procesu, ktory odbyt si¢ w Lipsku, jego klient
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W mysl tej zasady gtownym celem ataku komunistow stal si¢ sam putkownik
Jan Kowalewski. Juz jego pierwsze wystapienie w sadzie potwierdzito wczesniej-
sze obawy Nicolasa Dianu, ktory Igkat sie, ze uczestnictwo putkownika w pro-
cesie ograniczy si¢ tylko i wylacznie do obrony wlasnej osoby. Trzeba przyznac,
ze Kowalewski jako przedwojenny pracownik Oddziatu II Sztabu Generalnego
(tzw. dwojkarz) i szef sztabu OZN, a takze jako oficer podejmujacy w 1943 r.
rozmowy z (domniemanym) admiratem Wilhelmem Canarisem o mozliwo$ci
polsko-niemieckiej wspotpracy, okazal si¢ tatwym celem dla komunistyczne;j
obrony. Dodatkowym, wrecz symbolicznym narzedziem ataku na Kowalew-
skiego stal si¢ wywiad, ktorego ten jeszcze jako cztonek OZN udzielit dzienni-
karzowi ,,Volkischer Beobachter”?!,

Juz w swoim pierwszym wystgpieniu przez paryskim sagdem putkownik czut
si¢ zmuszony wyjasni¢, ze cztonkiem OZN byt tylko przez pét roku i probo-
wat wowczas doprowadzi¢ do nawigzania $cistych relacji z partiami pozostajg-
cymi w opozycji (a wige dazyt do demokratyzacji ustroju II Rzeczypospolitej)>.
W czasie swojej konfrontacji z Joé Nordmannem zeznat tez, ze pragnat zjednoczy¢
wszystkie organizacje mtodziezowe do wspotpracy z grupa rzadzacg®®. Trzeba
jednak przyzna¢, ze konfrontacja wypadta niekorzystnie dla bytego polskiego ofi-
cera. Komunistyczny adwokat, postugujac sie¢ dokumentami dostarczonymi przez
wladze PRL, dowiodl, ze Kowalewski sktamal, gdy utrzymywat, ze nie prowadzit
dziatalno$ci wywiadowczej przebywajac w ZSRR jako attaché wojskowy w latach
1928-19332%, Co wiecej, przywotujac wywiad z ,,Volkischer Beobachter”,

wyglosit kilka glosnych mow, oskarzajacych nazistow, dzigki ktorym stat si¢ bohaterem lewicowe;j
i liberalnej inteligencji europejskiej. W marcu i kwietniu 1940 r. Willard bronit parlamentarzystow
komunistycznych, postawionych przed sagdem za zadanie natychmiastowego zaprzestania wrogo-
$ci przeciwko Niemcom. Dziatal w Ruchu Oporu. Po wyzwoleniu Paryza zostal sekretarzem
generalnym w ministerstwie sprawiedliwo$ci, a nastepnie kierowat gabinetem ministra sprawie-
dliwosci w rzadzie tymczasowym, Ambroise’a Croizata. W konicu wybrano go senatorem, a od
1948 r. wrocit do praktyki adwokackiej. W 1956 r. zmart przedwczesnie, XX° siecle. Qui était qui.
Dictionnaire biographique des Francais disparus ayant marqué le XX¢ siecle, B. et M. Watell,
Paris 2005, s. 1958; W. Roszkowski, Dymitrov, Dymitrov Georgi, w: Stownik biograficzny...,
s. 296).

21 Odnosnie do obaw Dianu, zob. IPMS, A. 46/36, List Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego
do ministra spraw zagranicznych z 22 III 1950. Na temat tresci pierwszej wypowiedzi ptk. Kowa-
lewskiego w sadzie, zob. Les communistes démasqués..., s. 76—80.

B2 Ihidem, s. 76-77.

233 Ibidem, s. 178-179.

234 Ibidem, s. 168. Dzialalno$¢ wywiadowcza ptk. Kowalewskiego w ZSRR jest faktem usta-
lonym ponad wszelka watpliwos¢ i byta ona powodem jego wydalenia z tego kraju w 1933 r.
Natomiast pozostaje kwestia sporng, czy podjgcie przez niego takiej pracy byto dzialalnoscia
samowolng i przyniosto skromne rezultaty, jak utrzymuje Marcin Kruszynski, Ambasada RP
w Moskwie 1920-1939, Warszawa 2010, s. 223-224. Leon Ziaja w biogramie Kowalewskiego,
opublikowanym w Polskim stowniku biograficznym, cytuje nastepujaca opini¢ Owczesnego
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Nordmann usitowal wykaza¢, ze putkownik popieral rowniez zagraniczng poli-
tyke Jozefa Becka i byt uprzedzony wobec ludnosci zydowskiej. Podchwycono
tez, cho¢ nie od razu, fakt, ze putkownik, méwiac o ofiarach poniesionych przez
Polakéw w II wojnie $wiatowej, wymienit jedynie 1,5 mln osob, co byto rowno-
znaczne z pominigciem ofiar Holocaustu. Wreszcie wiele zamieszania wprowa-
dzita informacja o nawiazaniu przez Kowalewskiego, w okresie jego pracy na
rzecz Akcji Kontynentalnej (systemu tacznosci podziemnej obejmujacego cala
Europe) kontaktu z wystannikiem niemieckiego admirata Canarisa. Podobno put-
kownik miat si¢ nawet spotkac z cztowiekiem (ktérego mylnie wzigt za Canarisa)
i wyjasni¢ mu, ze to z przyczyny nazistowskich represji nieustannie stosowa-
nych wobec Polakéw nie moze by¢ mowy o wspotpracy miedzy jego rodakami
a Niemcami?*. To ostatnie wydarzenie byto wowczas powszechnie znane, gdyz
Kowalewski opowiedziat o nim Ianowi Colvinowi, brytyjskiemu dziennikarzowi.
Ten za$§ wspomniat o nim w swojej ksiazce L’Amiral Canaris, notre Allié Secret,
ktorej fragmenty jeszcze w 1951 r. przedrukowywat wysokonaktadowy dziennik
,,Le Monde?*¢. Komunisci z satysfakcja odnotowali, ze wystapienie putkownika
wzburzyto nawet jego sojusznikow, ktorzy zatowali wytypowania polskiego ofi-
cera na oskarzyciela’.

Jednak Kowalewski miat tez trochg szcze$cia, gdyz nie wszystkie §wiadec-
twa dotyczacego jego kontaktéw z Niemcami byly wowczas znane. Dopiero
wspolczesne badania wykazaly, ze juz w 1940 r. putkownik zaktadal mozli-
wo$¢ nawigzania przez polskie czynniki wspotpracy z Niemcami w razie zanie-
chania przez nich terroru wobec ludnosci polskiej?*®. Nie wiedziano réwniez,

zwierzchnika Jana Kowalewskiego, pplk. T. Pelczynskiego na temat jego pracy w Moskwie: ,,Z tej
placowki [...] zdotat stworzy¢ pierwszorzedne zrodlo informacji dla Sztabu Glownego. W czasie
swojej czteroletniej stuzby dostarczyt licznych wiadomosci «o stanie wojska i panstwa ZSRR»”,
zob. L. Ziaja, op. cit., s. 524-525.

235 L. Ziaja, op. cit., s. 182, 185-191.

236 1. Colvin, L’Amiral Canaris. XI. Assasiné Winston Churchill, ,,Le Monde”, 10 V 1951.
Paradoksalnie to zrodto pozostaje do dzi§ nieznane w kraju. Najwigkszy znawca dziatalno$ci
wywiadowczej Jana Kowalewskiego, Jan Ciechanowski wspomina jedynie, iz poglosek o spotka-
niu putkownika z admiralem Canarisem nie udalo mu si¢ zweryfikowac, zob. J. Ciechanowski,
Putkownik Kowalewski — kontakty z wtadzami niemieckimi w czasie wojny, ,,Zeszyty Historyczne”,
nr 144, 2003, s. 80 (za zwrdcenie mi uwagi na ten tekst, bardzo serdecznie dzigkuje doktorowi
Pawlowi Liberze).

BT AMSZ, 8, 30, 397, Wyciag korespondencyjny nr 1675 (autorstwa Przemystawa Ogrodzin-
skiego) z 19 II 1952, k. 48.

233 Mam tutaj na my$li memoriat autorstwa pik. Jana Kowalewskiego z 24 VII 1940 ., opu-
blikowany i skomentowany przez Bolestawa Wiadernego, wokot ktorego rozpetala si¢ w swoim
czasie burzliwa dyskusja, zob. B. Wiaderny, Niechciana kolaboracja. Polscy politycy i nazistow-
skie Niemcy w lipcu 1940 r., ,,Zeszyty Historyczne”, nr 142, 2002, s. 131-140 oraz 1. Drag Korga,
M. Kornat, M. Rudzki, M. Sapieha, K. Strzalka, Wolna Trybuna, ,,Zeszyty Historyczne”, nr 143,
2003, s. 215-234, a takze J. Ciechanowski, Putkownik Kowalewski..., s. 60—62.
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ze w 1943 r. zwroécit sig on do Niemcow z prosba o udostgpnienie mu materia-
téw w sprawie katynskiej**°. Po tej rozprawie nawet sam oficer nie chciat si¢ juz
wigcej wypowiadac ani o kontaktach aliantow z Niemcami, ani o niemieckiej
opozycji wojskowej reprezentowanej przez admirata Canarisa i pomimo prosb
Jerzego Giedroycia nie przygotowal na ten temat artykutu do paryskiej ,,Kultu-
ry”?®. Z dzisiejszej perspektywy dziatalnosci putkownika Kowalewskiego nie
mozna uzna¢ jednoznacznie za kolaboracje, ale francuskim komunistom, ktorzy
wszedzie doszukiwali si¢ watkéw faszystowskich, postuzyta ona do ostabienia
zaréwno jego wlasnej wiarygodnosci, jak i wymowy catego procesu!. Owcze-
sny publicysta emigracyjny Roman Fajans trafnie zauwazyl, ze ,,caty spor [...]
dookota dziatalnosci putkownika Kowalewskiego rozgrywa si¢ na ptaszczyznie
placowek wojskowych do szczegdlnych zadan [...], czyli w dziedzinie, w kto-
rej niepodobna niczego pewnego dowies¢, albowiem na tego rodzaju wyczyny,
cho¢by najpozyteczniejsze i najbardziej bohaterskie, trudno jest dostarczy¢
swiadkow lub dokumentow”*#2,

Teoretycznie Kowalewskiego mieli broni¢ trzej polscy $wiadkowie oskar-
zenia, bedacy rowniez dziataczami emigracyjnymi, wspomnianymi w ksigzce
Jouvenela: Stanistaw Mikotajczyk, Zygmunt Zaremba i generat Tadeusz Bor-
-Komorowski. Zaden z nich nie przedstawil jednak przekonujacych zeznan,
oczyszczajacych obraz putkownika. Najwiecej w tym wzgledzie zrobit Miko-
lajczyk, ktory przyznatl, iz styszal, ze Kowalewski jako cztonek OZN rzeczywi-
Scie kontaktowal si¢ z Maciejem Ratajem i zapowiadat podanie si¢ do dymisji,
gdyz nie zgadzat si¢ z politykg ugrupowania?®. Zaréwno sam Mikotajczyk, jak
i Bor-Komorowski wyrazili sceptycyzm wobec twierdzenia, jakoby putkownik
miat by¢ zdrajca lub obcym agentem?**. Zygmunt Zaremba, pomimo swojej
przyjazni z Kowalewskim, potrafit jedynie potwierdzi¢ fakt opuszczenia przez
niego Ozonu?*.

Komunisci odniesli jednak wrazenie, ze Stanistaw Mikolajczyk nie chciat
wystepowac jako rzecznik putkownika, z ktérym w bardzo wielu kwestiach si¢
nie zgadzal. Ich zdaniem to dlatego Kowalewski byl nieobecny na sali, gdy

239 O wystapieniu przez ptk. Kowalewskiego do czynnikéw niemieckich o materiaty katyfiskie
w celu upowszechnienia ich wsrod Polonii amerykanskiej, zob. B. Wiaderny, op. cit., s. 92.

240 ATL ML, List J. Giedroycia do ptk. Jana Kowalewskiego z 23 XI 1952.

241 Odnoénie do 6éwczesnej oceny dziatalnosci ptk. Kowalewskiego, zob. np. ,, Kolaboracja”
i historia: spor o postawy Polakow, ,,Arkana”, nr 3—4 (51-52) z 2003, s. 14.

242 R. Fajans, Sprawa o oszczerstwa...

2 Les communistes démasqués..., s. 292.

24 Ibidem, s. 292 1 482.

245 Ibidem,s. 499. O przyjazni Kowalewskiego i Zaremby, zob. Sprawozdanie z rozméw w Szwaj-
carii (zrédto: Robert) z 6 VII 1953, w: IPN BU 01227/18/CD, kl. 29.
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Mikotajczyk zeznawat?*, Joé Nordmann zrobit wszystko, co byto w jego mocy,
aby nie pozwoli¢ bylemu premierowi na swobodne wypowiadanie si¢. Wierzyl,
ze to wlasnie powstrzymato $wiadka przed kierowaniem oskarzen pod adre-
sem ZSRR i sprawilo, Ze ograniczyt si¢ jedynie do wysunigcia zarzutow wobec
polskich komunistow?¥. Niemniej te ostatnie byty do§¢ powazne. Mikotajczyk
przywotal bowiem w swych zeznaniach dwie rozmowy ze Stalinem i z czton-
kami PKWN. W czasie pierwszej z nich, w 1944 r., polski polityk poprosit
sowieckiego dyktatora o wsparcie powstania warszawskiego, a ten odestal go do
delegacji Komitetu Lubelskiego, ktorej cztonkowie orzekli, ze w Warszawie nie
ma powstania, wigc pomoc nie jest potrzebna. W 1945 r. w trakcie drugiej ze
swoich rozmoéw ze Stalinem Mikotajczyk ubiegat si¢ z kolei o przywrocenie Pol-
sce przedwojennych granic i znow zostat przezen odestany do delegacji polskich
komunistow. Tam Wanda Wasilewska miala mu o$wiadczy¢, ze komunisci nie
beda uczestniczy¢ w tej dyskusji, gdyz nie chcg si¢ skompromitowaé w oczach
wodza?®. Mikotajczyk wykorzystat swoje wystapienie rowniez do przedstawie-
nia publicznosci trudnosci, jakie napotkal w swojej dziatalnosci w kraju (takich
jak cenzura, przesladowanie czlonkow jego partii czy nawet otwieranie ognia
do zgromadzen politycznych). Wydaje si¢ jednak, ze najciekawsza czgscia jego
wypowiedzi byt opis genezy pogromu kieleckiego, duzo obszerniejszy od tego,
ktory zamiescit w swoich wspomnieniach. Twierdzit on mianowicie, ze w chwili
trwania referendum dowiedziat si¢, ze ,,policja bezpieczenstwa” zamierza

246 Nieobecnos¢ Kowalewskiego w sadzie w pierwszym dniu, kiedy Mikotajczyk mogt zezna-
wac, sklonita polskiego chargé d’affaires, Przemystawa Ogrodzifiskiego, do postawienia hipotezy,
ze Mikotajczyk chcial wystapi¢ raczej jako $wiadek Georgi Dymitrowa, zob. AMSZ, 8, 30, 397,
Wyciag korespondencyjny nr 1990 (autorstwa Przemystawa Ogrodzinskiego) z 26 1I 1952, k. 54.
Odnos$nie do opinii komunistycznego adwokata Nordmanna, iz warunkiem wystapienia Mikotaj-
czyka w sadzie byta nicobecnos¢ Kowalewskiego, zob. ibidem, Wyciag korespondencyjny nr 2042
(autorstwa Przemystawa Ogrodzinskiego) z 27 II 1952, k. 70.

247 Ibidem.

28 Les communistes démasqués..., s. 300. Opis pogromu we wspomnieniach Stanistawa Miko-
lajczyka, zob. S. Mikotajczyk, Polska zgwalcona, Warszawa 2005, s. 135-136. Gdyby ta relacja
byta prawdziwa, wyjasniatoby to, dlaczego w Kaliszu 4 lipca doszto do niepokojoéw, a milicjanci
roznosili o plotke o zaginigciu kolejnego polskiego chlopca, por.: M. Zaremba, Wielka Trwoga.
Polska 1944-1947, Krakéw 2012, s. 610-611. Na jesieni 1946 r. kardynat August Hlond ,,powo-
tywat si¢ na zrodta pochodzace od wicepremiera TRIN Stanistawa Mikotajczyka”, gdy w liscie
do papieza twierdzit, ze pogrom kielecki wymknat si¢ spod kontroli jego faktycznym organizato-
rom, czyli NKWD i UB, zob. J. Zaryn, Hierarchia Kosciota katolickiego wobec relacji polsko-
-zydowskich, w: Wokot pogromu..., t. 1, s. 105. Ciekawie w tym kontekscie brzmi réwniez wypo-
wiedz Anatola Fejgina przytoczona przez Henryka Piecucha: ,,«Nastroje antysemickie
wykorzystywaliSmy w inny sposob. Jeszcze nie czas o tym mowié. Liczylismy na blad naszych
przeciwnikoéw. Musieli go w koncu zrobié. Nie mogli$my jednak dtugo czekac. Potrzebny byt jakis
przyspieszacz. Stad pogromy i inne fortele». Pojgcie «inne fortele» dotyczy dziatan shuzb specjal-
nych w stosunku do PSL, do Mikotajczyka oraz do WiNu”, zob. ibidem, s. 329.
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zorganizowaé pogromy Zydow, by usitowaé zamaskowaé sfatszowane refe-
rendum”. Mikotajczyk utrzymywat, ze pogromy te miaty si¢ odby¢ w Kielcach,
Czgstochowie, Poznaniu, Piotrkowie i Kaliszu. Podobno tylko dzigki jego inter-
wencji w Radzie Ministrow rozkazy wydane Urzgdowi Bezpieczenstwa zostaty
cofniete. Niestety do Kielc wiadomos¢ ta nie dotarta na czas*®.

Przedstawiciel Polski Ludowej, Przemystaw Ogrodzinski, stusznie zwrécit
uwage swoich zwierzchnikéw na fakt, iz wypowiedzi Mikotajczyka znalazty
pewne odbicie w francuskiej prasie. Byl on bowiem w koncu najwazniejszym
z polskich §wiadkow. Jednakze polski chargé d’affaires zauwazyt réwniez, ze
wzmianki o wydarzeniach kieleckich zostaly przez nig przemilczane®°.

Relacji Mikotajczyka, juz po opuszczeniu przezen Francji, przeciwstawiono
zeznania trzech $wiadkoéw sprowadzonych z Polski: Jerzego Ozgi-Michalskiego
oraz dwoch kobiet z rodzin tzw. ofiar terroru. Jedna z nich, Janina Dzierzanow-
ska-Obersztalska, byla w 1951 r. $wiadkiem w glosnym procesie pokazowym
tzw. grupy ,,Start” (struktury, ktéra powstata z inicjatywy Departamentu Spraw
Wewngtrznych Delegatury Rzadu na Kraj i od wiosny 1944 r. dziatata na terenie
Warszawy, zwalczajac gtownie przestgpczos¢ kryminalng i bandytyzm), chod
w jej archiwach odnaleziono réwniez listy proskrypcyjne, na ktérych znajdowaty
si¢ nazwiska 0so6b podejrzanych o dziatalno$¢ komunistyczna i/lub zydowskie
pochodzenie czy tez jedynie o sympatie lewicowe®!. Wedtug Obersztalskiej za
zamordowanie jej meza, aktywisty (komunistycznego?) odpowiadata whasnie
grupa ,,Start”, ktorg kierowatl najpierw putkownik Kowalewski, a nastepnie Sta-
nistaw Mikotajczyk?. Jednakze po jej powrocie do kraju wyszedt na jaw fakt,
ze maz byl szmalcownikiem i za to wlasnie zostal stracony, co aparat bezpie-
czenstwa starat si¢ pozniej zatuszowac>>. Druga osoba zeznajacg jako cztonkini
rodzin ofiar byta Wanda Jarmulowicz, ktora twierdzita, ze jej brat i maz zostali
zabici podczas wojny przez sity Armii Krajowej. Utrzymywata ona ponadto,
ze zabdjcow swojego meza dostrzegla w szeregach PSL, a jej starszy brat zginat

29 7, Zaryn, Hierarchia Kosciota..., s. 320.

230 AMSZ, 8, 30, 397, Wyciag korespondencyjny nr 2187 (autorstwa Przemystawa Ogrodzifi-
skiego) z 2 111 1952, k. 76: ,,Nicktore deklaracje Mikotajczyka prasa reakcyjna wykorzystala, lecz
ogolnie nie poswiecita mu duzo miejsca, nie zmienita ona swego nastawienia do procesu, a niektore
ktamliwe o$wiadczenia Mikotajczyka (Kielce) byta zmuszona wrecz przemilczec”.

231 Na temat grupy Start i jej procesu, zob. R. Spatek, Potega szpiegomanii. Departament X
w poszukiwaniu wroga wewnetrznego w kierownictwie komunistycznym w Polsce (1948—1956),
w: Departament X MBP. Wzorce, struktury, dziatanie, red. K. Rokicki, Warszawa 2007, s. 129.
Na temat list proskrypcyjnych odnalezionych w archiwaliach grupy ,,Start”, zob. T. Szarota, Listy
nienawisci, w: Karuzela na Placu Krasinskich. Studia i szkice z lat wojny i okupacji, Warszawa
2007, s. 187-192.

232 Les communistes démasqués..., s. 342-345.

253 7. Blazynski, Méwi Jozef Swiatlo. Za kulisami bezpieki i partii 1940-1955, Warszawa 1990,
s. 117-119.
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z ragk Niemcow na miejscu zaplanowanego spotkania z dowddcami AK, gdzie
miano omowi¢ wspodlne dziatania przeciwko okupantowi. W wyniku przepro-
wadzonego sledztwa rzekomo ustalono, ze oddzial jej brata zostal z rozmystem
wydany gestapo przez jednego z akowcow. Co wigcej, zwrocila ona uwagg, ze
przypadek ten nie byt odosobniony, bowiem znana jej byta analogiczna historia,
ktéra wydarzyta si¢ nieopodal Borowa, gdzie 26 0sdb zostalo zabitych przez eks-
tremistyczne oddziaty NSZ, czyli ,,Polakéw wychowanych przez Niemcow i rzad
putkownika Kowalewskiego”?**. Faktycznie (wedlug réznych szacunkéw) od
25 do 29 cztonkéw oddziatu Gwardii Ludowej im. Kilinskiego zostato pod Boro-
wem rozstrzelanych przez zolierzy Narodowych Sit Zbrojnych dowodzonych
przez majora Leonarda Zub-Zdanowicza ps. ,,Zab”. Wydarzenie to budzi do dzi$
kontrowersje, badacze bardzo roznie je oceniajg. Jedni dostrzegaja w nim przede
wszystkim prawomocne wykonanie egzekucji na ludziach, ktérzy dopuszczali sig
dziatalno$ci rabunkowej i mieli powigzania z innymi grupami rabunkowymi oraz
przynalezeli do organizacji komunistycznej (co byto karalne w $wietle przedwo-
jennego prawodawstwa). Inni za$ zwracaja uwagg na okolicznos$¢, iz wydarzenie
to zostato potgpione przez wtadze Polski Podziemnej, ktore uznaty je za mord®>.

Stabszym juz echem odbilo si¢ wystapienie generala Bora-Komorowskiego,
ktoremu stawiano zarzuty zwigzane m.in. z wybuchem powstania warszaw-
skiego i1 jego zachowaniem si¢ jako dowddcy. Zwracano mu réwniez uwage na
bandytyzm podziemia, a takze na stanie przez AK z ,,bronia u nogi”. Generat
zostal wiec zepchniety do defensywy. Prasa przemilczata natomiast zeznanie
Zygmunta Zaremby ($wiadka m.in. tragedii polskich socjalistow z WRN, w tym
w szczegolnosci Kazimierza Puzaka), ktory, jak stusznie zauwazyt Przemystaw
Ogrodziniski, byt mniej znany we Francji i Zle méwil po francusku®®. Przeciwko

254 Les communistes démasqués..., s. 342-345.

255 Argumentacje usprawiedliwiajaca dziatania NSZ mozna odnaleZé m.in. w nastepujacych
pracach: M. Chodakiewicz, Aneks 1. Droga do Borowa, w: Tajne oblicze GL-AL, PPR, t. 3,
red. M.J. Chodakiewicz, P. Gontarczyk, L. Zebrowski, Warszawa 1999, s. 207-215 (za wskazanie
mi powyzszego tekstu bardzo serdecznie dzickuje dr Jolancie Mysiakowskiej-Muszynskiej) oraz
R.J. Drabik, Wydarzenia pod Borowem z 9 sierpnia 1943 r. Rzeczywisto$¢ i oblicze polityczno-
-propagandowe, Lublin 2002, praca magisterska napisana pod kier. dr. hab. M. Piotrowskiego,
dostepna na stronie www.imc.edu.pl/ak/dr/tytul.htm. Odnosnie do potepienia tzw. mordu borow-
skiego, zob. ,,Biuletyn informacyjny” nr 46 z 18 XI 1943 r. Krytyczna oceng tego wydarzenia
przedstawili: A.L. Sowa i Cz. Brzoza, Historia Polski 1918—1945, Krakow 2007, s. 633.

236 Odnosnie do zeznan gen. Tadeusza Bora-Komorowskiego i Zygmunta Zaremby, zob. Les
communistes démasqués..., s. 482—496 i 499-504. O niewielkim wrazeniu, jakie wywarly zezna-
nia Zaremby z powodu jego stabej znajomosci jezyka francuskiego, zob. AMSZ, 8, 30, 397, Wyciag
korespondencyjny nr 2618 z 12 III 1952, k. 82. Adwokat obrony, Jo&€ Nordmann na poczatku
marca 1952 r. stwierdzil, Ze nie wyklucza wygrania przez komunistow procesu, zob. ibidem,
Wyciag z korespondencji z 2187 z 2 111 1952, k. 76. Polski chargé d’affaire, Przemystaw Ogro-
dzinski utrzymywat natomiast juz pod koniec lutego 1952 r., Ze proces jest wygrany politycznie,
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generatowi 1 Zarembie wystawiono jeszcze dwoch $wiadkéw obrony — Fran-
ciszka Leczyckiego i Jerzego Morawskiego. Pierwszy z nich nazwat Zarembe
prowokatorem, ktory rozbijat jednos$¢ ludu polskiego w walce z ,.faszyzacja”
(ktora zaczegla si¢ dokonywac jeszcze za rzadéw Ozonu), a drugi utrzymywat,
iz powstancy warszawscy nazywali mordercami i zbrodniarzami tych, ktorzy
podjeli decyzje o podjeciu walk. Twierdzit on takze, ze general Bor-Komo-
rowski zdecydowat si¢ na kapitulacje Warszawy przede wszystkim po to, by
nie podejmowac wspolnych dziatan z Armig Czerwong (ktora juz wtedy byta
gotowa do podjecia walki)®’. Trzeba przyzna¢, ze Francuzi zapamigtali lepiej
Leczyckiego. Wywarl on zresztg ,,najgorsze wrazenie”. W trakcie jego wysta-
pienia nawet sg¢dziowie nie mogli powstrzymac si¢ od u$miechu, za$ na audyto-
rium $§miano si¢ tak gto$no, ze przewodniczacy sadu musiat interweniowaé, by
zaprowadzi¢ znéw spokoj. Najbardziej charakterystyczny byl moment, gdy na
zapytanie jednego z adwokatow skarzacych, czy Leczycki aprobuje o§wiadczenie
Mototowa zlozone wobec Niemcow w Berlinie w 1940 r.: ,,«Wspoélnie zniweczy-
lismy tego polskiego potwora stworzonego przez traktat wersalski», «$wiadek»
odpart z catym spokojem: «oczywiscie, ze si¢ z nim zgadzam. Mototow miat
stusznos$é». Nie trudno wyobrazi¢ sobie, jakie wrazenie odpowiedz ta wywarla
na sedziach i na audytorium”?%,

Niemniej przedstawiciele wladz polskich do konca trzymali reke na pulsie,
pobyt Adama Mellera we Francji specjalnie przedtuzono o kilka dni, by mégt
on pomoc Joé Nordmannowi w opracowaniu mowy obronczej*”.

Ostatecznie ani wyrok, ani odbidr procesu w prasie nie odbiegaty nadmier-
nie od oczekiwan partii komunistycznych czy nadziei adwokata Nordmanna.
Co prawda nie udato si¢ uzyska¢ uniewinnienia oskarzonych, ale sad zasadzit
jedynie symboliczng kare (amende) 1 franka i 12 tys. frankoéw grzywny (peine),
co glownemu oskarzonemu, Renaud de Jouvenelowi, wydato si¢ niemal jed-
noznaczne z uniewinnieniem. W uzasadnieniu swojej decyzji sad stwierdzit,
ze z powodu wyroku dozywocia, jaki wydano na Georgi Dymitrowa w jego
ojczyznie, Bulgarii, jak i ze wzgledu na pozbawienie obywatelstwa przez wia-
dze polskie i rumunskie odpowiednio putkownika Jana Kowalewskiego i Nico-
lasa Dianu, oskarzeni mogli si¢ wykazaé ,,dobrg wiarg”, publikujac informacje
zawarte w ksigzce L Internationale des traitres. Jednak w swoich wypowiedziach

cho¢ przypuszczal, ze wyrok bedzie skazujacy, zob. ibidem, Wyciag korespondencyjny nr 1926
z 25 11 1952, k. 53.

257 Odnoénie do zeznan Franciszka Leczyckiego i Jerzego Morawskiego, zob. Les communistes
démasqués..., s. 504-509.

258 R. Fajans, Jutro wyrok na ,, Miedzynarodéwke zdrajcow”. Polski dzier w procesie paryskim,
,,Dziennik Polski i Dziennik Zotierza”, 17 III 1949, nr 65.

2% AMSZ, 8, 30, 397, Wyciag korespondencyjny nr 2693 (autorstwa Przemystawa Ogrodzin-
skiego) z 14 III 1952, k. 85.



Polacy z emigracji i z kraju w propagandowej ,,zimnej wojnie” 69

przekroczyli granice dopuszczalne nie tylko w swobodnej krytyce historycznej,
ale nawet w polemice z przeciwnikami politycznymi lub ideologicznymi®*’. Wer-
dykt procesu apelacyjnego z 18 lutego 1953 r. potwierdzit jedynie te ustalenia'.

Wiadomo, ze sprawa sagdowa odbila si¢ bardzo stabym echem w prasie belgij-
skiej i amerykanskiej?s2. Natomiast zadnego oddzwigku nie znalazta w gazetach
i czasopismach angielskich, z wyjatkiem emigracyjnego ,,.Dziennika Polskiego
i Dziennika Zoknierza” i anglojezycznego pisma ,,East Europe” (redagowanego
przez putkownika Kowalewskiego)?®*. Opinie co do jej oceny byly podzielone,
bardzo sceptycznie wyrazat si¢ o niej Roman Fajans (zar6wno na tamach ,,La
Libre Belgique”, jak i ,,Dziennika Polskiego i Dziennika Zotnierza™), twierdzac,
ze tego typu procesy zaczynajg juz traci¢ sens ze wzgledu na znuzenie nimi
francuskiej opinii publicznej. Zwrdcit on wrecz uwagg, ze strona komunistyczna
odniosta nawet wigksze korzysci propagandowe, bowiem proces przyczynit si¢
do zwigkszenia poczytnos$ci broszury Jouvenela**. Bardziej entuzjastyczne opi-
nie wyrazili jedenie: Jean-Louis Aujol, adwokat jednego z powodow, Georgi
Dymitrowa, i Zygmunt Zaremba, jeden ze §wiadkoéw oskarzenia. Uwazali oni, ze
dzigki tej rozprawie sadowej francuska opinia publiczna mogta lepiej pozna¢ pro-
blemy Europy Srodkowo-Wschodniej?s. Nie zmienia to jednak faktu, ze niniej-
szy tekst jest pierwszg istniejaca rozprawka omawiajaca to wydarzenie, podczas
gdy analogiczne procesy Wiktora Krawczenki i Davida Rousseta doczekaty si¢
juz licznych monografii. Sprawa ,,Mi¢dzynarodoéwki zdrajcow” ze wzgledow na
duzy stopien skomplikowania (omawiata kontrowersje wewnetrzne nie tylko pol-
skie, ale i rumunskie, butgarskie i czechostowackie) byta trudna do zrozumienia
i ogarnigcia dla francuskiego widza. Tego ostatniego interesowaly zresztg gtow-
nie problemy sowieckie?*®. Co wiecej, procesowi zaszkodzit tez fakt, ze skarzacy
— w przeciwienstwie do Rousseta czy Krawczenki — byli postaciami catkowicie
nieznanymi francuskiej opinii publicznej?’. Racje mial niestety Jouvenel, gdy
twierdzil, ze wiele kwestii podniesionych w jego ksigzce pozostaje w stanie

260 Na temat opinii Jouvenela na temat tresci wyroku, zob. R. de Jouvenel, Confidences...,
s. 85. Odnosnie do tekstu wyroku, zob. Les communistes démasqués..., s. 648—649.

261 Les communistes démasqués..., s. 671-679.

262 AMSZ, 8, 30, 397, Wyciag korespondencyjny nr 2221 z 3 III 1952, k. 77-78,

263 Ibidem, Wyciag korespondencyjny nr 2153 z 1 1II 1952, k. 74.

264 Ibidem, Wyciag korespondencyjny nr 2221 z 3 III 1952, k. 77, a takze R. Fajans, Sprawa
0 oszczerstwa...

265 J.-P. Aujol, Un avocat dans le siécle: de Poincaré a Mitterand, Paris 1989, s. 184. BPP,
akc. 4184, Archiwum Zygmunta Zaremby, V/133, Resumé z procesu przeciwko komunistycznym
oszczercom z 2 111 1952, s. 1-3.

266 MNK, rkps (Archiwum Jozefa Czapskiego) 2310, List Jézefa Czapskiego do gen. Wiady-
stawa Andersa z 7 11 1949: ,,Zainteresowanie do spraw polskich, powiedziatbym wcze$niej sowiec-
kich, niewatpliwie wzrasta [...]".

267 R. Fajans, Sprawa o oszczerstwa...
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zawieszenia i nic nie wskazuje na to, by miato si¢ to zmieni¢*®, Ocena powsta-

nia warszawskiego wydaje si¢ dobrym przykladem ilustrujacym ten problem,
podobnie jak kontrowersje dotyczace tzw. mordu pod Borowem.

Poles from Emigration and the Country in a Propaganda
“Cold War” (Victor Kravchenko’s Trial and the so-called Affair
of “The International of Traitors”)

(Abstract)

Both the role played by the Red Army in the victory over the Germans during World War Two
and a significant participation of communists in the French Resistance made the French gain an
unambiguously positive image of the Soviet reality and support the Communist Party. These ten-
dencies were further reinforced by the fact that until 1947 an alliance with the USSR played a key
role in the French foreign policy. And all manifestations of anti-communism and anti-Sovietism
were regarded with aversion, for they resembled recent occupational propaganda. Under those
circumstances, political emigrants from behind the Iron Curtain became in France an easy target
for communist propaganda, which concerned especially so-called Anders’ Army.

The situation was beginning to change only after France joined the Marshall Plan and commu-
nists were removed from the French government. A break was initiated by the publication of an
autobiography of the Soviet dissident, Victor Kravchenko. The book gained even more popularity
for Kravchenko decided to openly attack the French Communist Party, bringing a suit against the
weekly organ of the Party which had published a libelling article about him. In the wake of interest
aroused by this affair Polish emigrants managed to publish French editions of their own books
about Soviet terror. However, due to Kravchenko’s negative attitude towards political emigrations,
their representatives did not engage in the trial.

Nevertheless, because of the popularity of the affair, the refugees from Central Europe decided
to organise their own trial which would offer a pretext for initiating a public debate about Stalinist
terror in their own countries. They used as a pretext a book by the French communist Renaud
de Jouvenel, who termed all eminent emigrants as traitors. Ultimately, the trial was initiated, but
because communists played for time, it fell on a very adverse time for the whole matter. In addition,
governments in exile were not engaged in the affair as intensely as communists (and especially the
representatives of the Polish authorities in the country). From the perspective of emigrants, the trial
turned out to be a propaganda failure, while their adversaries deliberately did not publicise it in
order not to expose controversial questions which could harm the image of people’s democracies.
Thus, there is little wonder that the event has faded into oblivion.

268 R. de Jouvenel, Confidences..., s. 85-86.



